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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/612
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojan¢iy priemoniy
Zimbabvei

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiilyma,

kadangi:

(1)  Sajungos priemonés, kuriomis jgyvendinamas Tarybos sprendimas 2011/101/BUSP (!), jskaitant tam tikry fiziniy
ar juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy lésy ir ekonominiy istekliy iSaldyma, yra nustatytos Tarybos
reglamente (EB) Nr. 314/2004 (3;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 314/2004 IV priede i$vardyti asmenys ir subjektai, kuriy 1éSy ir ekonominiy istekliy
jSaldymas yra laikinai sustabdomas pagal ta reglamenta;

(3) 2015 m. vasario 19 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2015/277 (?), kuriuo ji i§ Sprendimo 2011/101/BUSP
Lir II priedy isbrauké penkiy mirusiy asmeny vardus ir pavardes;

(4)  ta priemoné patenka | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo taikymo sritj, todél jai vykdyti bitina imtis
reguliavimo veiksmy Sgjungos lygmeniu, siekiant visy pirma uZtikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose
valstybése narése ja taikyty vienodai;

(5) 2015 m. vasario 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 2015/275 (*) penkiy mirusiy asmeny vardai
ir pavardés iSbraukti i§ Reglamento (EB) Nr. 314/2004 III priedo;

(6)  todél Reglamento (EB) Nr. 314/2004 IV priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 314/2004 IV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento prieda.

(") 2011 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas 2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Zimbabvei (OLL 42,2011 2 16, p. 6).

(*) 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei (OLL 55, 2004 2 24, p. 1).

(®) 2015 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/277, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/101/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Zimbabvei (OLL 47, 2015 2 20, p. 20).

(*) 2015 m. vasario 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2015/275, i§ dalies kei¢iantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 314/2004
del tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei (OLL 47, 2015 2 20, p. 15).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandZio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 314/2004 IV priede i§ skirsnio ,I. Asmenys* i$braukiami $iy fiziniy asmeny vardai ir pavardés:

I Asmenys

Vardas, pavardé (ir kiti vardai)

Chindori-Chininga, Edward Takaruza

Karakadzai, Mike Tichafa

Sakupwanya, Stanley Urayayi

Sekeremayi, Lovemore

Shamuyarira, Nathan Marwirakuwa
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/613
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 11832005, nustatantis tam tikras konkrecias
ribojan¢ias priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidZia ginkly embarga Kongo
Demokratinei Respublikai, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 889/2005

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimg 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai, ir kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2008/369/BUSP (!),

atsizvelgdama j bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai bei Europos Komisijos
pasiiilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1183/2005 () igyvendinamas Sprendimas 2010/788/BUSP ir numatomos tam tikros
priemonés, nukreiptos prie§ asmenis, kuriy veiksmai paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai
(toliau — KDR), iskaitant jy turto jSaldyma;

(2)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 889/2005 (*) nustatytos tam tikros ribojamosios priemonés dél draudimo teikti
techning ir finansing parama, susijusia su karine veikla KDR, atsizvelgiant { Tarybos sprendima 2010/788/BUSP;

(3)  Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucija 2198 (2015) i§ dalies pakeisti asmeny ir subjekty, kuriems
taikomos JT ST rezoliucijos 1807 (2008) 9 ir 11 punktuose nustatytos ribojamosios priemonés, jtraukimo i
sgrada kriterijai. Taryba savo Sprendimu (BUSP) 2015/620 (*) nusprendé atitinkamai iSplésti ty kriterijy taikymo
sritj;

(4)  ta priemoné patenka j Sutarties taikymo sritj, todél jai jgyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos

lygmeniu, siekiant visy pirma uZtikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése ja taikyty
vienodai. Todél Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 turéty biti atitinkamai i dalies pakeistas;

(5)  Reglamento (EB) Nr. 889/2005 nuostatos turéty biti jtrauktos  Reglamenta (EB) Nr. 1183/2005, o Reglamentas
(EB) Nr. 889/2005 turéty biti panaikintas;

(6)  be to, kai kurios Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 nuostatos turéty biiti atnaujintos, kad jy formuluotés atitikty
standartines formuluotes, vartojamas neseniai priimtuose teisés aktuose dél ribojamyjy priemoniy, susijusiy su
atsakomybe, reikalavimy tenkinimu ir draudimy apéjimu;

(7)  todel Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 i3 dalies keitiamas taip:
1. 1 straipsnis pakeiciamas taip:
»1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

() OLL336,201012 21, p. 30.

(*) 2005 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1183/2005, nustatantis tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie
savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai (OLL 193, 2005 7 23, p. 1).

(®) 2005 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 889/2005, nustatantis tam tikras ribojancias priemones Kongo Demokratinei
Respublikai ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1727/2003 (OLL 152, 2005 6 15, p. 1).

(*) 2015 m. balandzio 20 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/620, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/788/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 43).
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a) reikalavimas — kiekvienas procesiniais veiksmais patvirtintas arba nepatvirtintas reikalavimas, pateiktas iki $io
reglamento jsigaliojimo dienos arba po jos, susijgs su sutarties ar sandorio vykdymu arba pateiktas dél sutarties ar
sandorio, ir visy pirma apimantis:

i) reikalavimg vykdyti jsipareigojima pagal sutartj ar sandorj arba su jais susijusj jsipareigojima;

ii) reikalavima pratesti bet kokio pobudzio obligacijos, finansinés garantijos ar Zalos atlyginimo isipareigojimo
terming arba juos apmokéti;

iii) reikalavimg dél kompensacijos, susijusios su sutartimi ar sandoriu;
iv) priesieskinj;

v) reikalavimg pripazinti, be kita ko, taikant egzekvatiiros procediirg, bet kur priimta teismo, arbitrazo ar
lygiavertj sprendimg arba uZtikrinti jy vykdyma;

b) sutartis arba sandoris — neatsizvelgiant j taikyting teis¢ sudaryti visy formy sandoriai, susidedantys i§ vienos arba
daugiau tarp ty paciy ar skirtingy $aliy sudaryty sutar¢iy arba panasiy jsipareigojimy; $iuo atveju sgvoka ,sutartis”
apima teisiSkai nepriklausoma arba priklausomg jsipareigojimg, garantija arba Zalos atlyginimo isipareigojimg,
pirmiausia — finansing garantija ar finansinj Zalos atlyginimo isipareigojima, ir kredita, taip pat visas susijusias
nuostatas, taikytinas pagal sandorj ar susijusias su juo;

¢) kompetentingos institucijos — valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos II priede i$vardytose
svetainése;

d) ekonominiai iStekliai — bet kokios riiSies materialusis arba nematerialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas,
kuris néra lé3os, taciau gali bati panaudotas 1éSoms, prekéms jsigyti ar paslaugoms gauti;

¢) ekonominiy iStekliy iSaldymas — draudimas naudoti ekonominius isteklius 1éSoms, prekéms ar paslaugoms jsigyti
bet kokiu biidu, jskaitant (taciau ne tik) jy pardavimg, nuomg arba jkeitimg;

f) lésy jSaldymas — bet kokio 1é3y judéjimo, pervedimo, keitimo, naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy
tvarkymo pakeiciant jy dydj, sumg, vieta, nuosavybe, valdyma, savybes, paskirtj arba atliekant kitus pakeitimus,
kurie leisty 1é3as naudoti, jskaitant investicijy portfelio valdyma, draudimas;

g) léSos — finansinis turtas ir visy risiy i$mokos, jskaitant (taciau ne tik):

i) grynuosius pinigus, Cekius, piniginius reikalavimus, vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo
priemones;

ii) indélius finansy istaigose arba kituose subjektuose, saskaity balansus, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir
akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, pazyméjimus akcijoms jsigyti nustatytu laiku ir
nustatyta kaina, akciniy bendroviy obligacijas ir sutartis dél i§vestiniy vertybiniy popieriy;

iv) palikanas, dividendus arba kitas pajamas i§ turto arba turto vertés prieaugio;

v) paskola, uzskaitos teis¢, garantijas, vykdymo isipareigojimus arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaztaras¢ius, pardavimo saskaitas ir

vii) dokumentus, kuriais patvirtinama 1ésy ar kity finansiniy iStekliy nuosavybés teisé;

h) techniné parama — techniné pagalba, susijusi su remontu, plétra, gamyba, surinkimu, bandymu, technine priezitra
ar kitu techniniu aptarnavimu, teikiama instrukcijy, patarimy, mokymo, darbo Ziniy, jgiidziy perdavimo ar konsul-
taciniy paslaugy pavidalu, jskaitant pagalba Zodziu;

i) tarpininkavimo paslaugos:

i) derybos dél prekiy ir technologijy arba finansiniy ir technologiniy paslaugy pirkimo, pardavimo arba tiekimo
i$ vienos treciosios 3alies j bet kurig kit trecigja $alj sandoriy ar tokiy sandoriy organizavimas arba

i) prekiy ir technologijy arba finansiniy ir technologiniy paslaugy, esanciy treciosiose Salyse, pardavimas arba
pirkimas siekiant jas persiysti j kitg trecigja Salj;

j) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje nustatytomis sglygomis taikoma Sutartis,
jskaitant jy oro erdve.”
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2. lterpiami Sie straipsniai:
»1a straipsnis
1. DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti:

a) bet kokiai nevyriausybinei jstaigai ar asmeniui, veikian¢iam Kongo Demokratinéje Respublikoje (toliau — KDR),
skirta techning parama arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su Europos Sgjungos bendrajame karinés jrangos
sarade (*) (toliau — bendrasis karinés jrangos sarasas) iSvardytomis prekémis bei technologijomis arba su j tg sarasg
jtraukty prekiy tiekimu, gamyba, technine prieZitira ir naudojimu;

b) bet kokiai nevyriausybinei istaigai ar asmeniui, veikian¢iam KDR teritorijoje, skirta finansavimg arba finansing
parama, susijusig su bendrajame karinés jrangos sgraSe i§vardyty prekiy bei technologijy pardavimu, tiekimu,
perdavimu ar eksportu, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudimg, taip pat draudima ir
perdraudimg, kurie biity skirti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tokius objektus ar teikti susijusia techning
paramg arba tarpininkavimo paslaugas.

2. Prie§ teikiant techning paramg, finansavima, finansing parama ar tarpininkavimo paslaugas, kurios néra pagalba
Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misijai Kongo Demokratinéje Respublikoje (MONUSCO) arba Afrikos
Sajungos regioninei darbo grupei, bet kokiai nevyriausybinei jstaigai ar kitam asmeniui, subjektui ar organizacijai
KDR teritorijoje arba naudojimui joje, pagal 1b straipsnio 1 dalj apie tai prane$ama Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
komitetui, jsteigtam pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1533 (2004) 8 punktg (toliau — Sankcijy komitetas).
Tokiame pranesime nurodoma visa susijusi informacija, atitinkamais atvejais jskaitant galutinj naudotojg, siilomg
pristatymo datg ir kroviniy vezimo mar$ruta.

1b straipsnis
1. Nukrypdamos nuo 1a straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti teikti:

a) techning paramag, finansavimg ar finansing paramg arba tarpininkavimo paslaugas, kurios susijusios su ginklais ir
su jais susijusiais reikmenimis, skirtus tik MONUSCO remti ir naudoti jos reikméms;

b) techning parama, finansavima ar finansing paramg arba tarpininkavimo paslaugas, kurios susijusios su zudyti
nepritaikyta karine jranga, skirta tik humanitariniams tikslams ar naudotis apsaugos tikslais, jeigu pagal

1a straipsnio 2 dalj apie $ios paramos ar paslaugy teikimg i§ anksto pranesta Sankcijy komitetui;

¢) techning paramg, finansavima ar finansing paramg arba tarpininkavimo paslaugas, kurios susijusios su ginklais ir
su jais susijusiais reikmenimis, skirtus tik Afrikos Sajungos regioninei darbo grupei remti ir naudoti jos reikméms.

2. Leidimai nei$duodami veiklai, kuri jau jvykdyta.

(*) OL C 69, 2010 3 18, p. 19.°

3. 2 straipsnio 3 dalis isbraukiama.
4. 2a straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. 11 prieda jtraukiami fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos, kuriuos Sankcijy komitetas jtrauké |
sara$a dél dalyvavimo veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui KDR, arba dél jy rémimo.
Tokie veiksmai apima:

a) veiksmus, kuriais paZeidZiamas ginkly embargas ir susijusios priemonés, kaip nurodyta Sprendimo
2010/788/BUSP 1 straipsnyje ir $io reglamento 1a straipsnyje;

b) KDR veikianéiy uZsienio ginkluoty grupuociy politiniy ir kariniy vadovy, trukdanciy toms grupuotéms priklau-
san¢iy kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, veiksmus;

¢) Kongo kariniy grupuodiy politiniy ir kariniy vadovy, jskaitant tuos, kurie gauna parama ne i§ KDR, trukdanciy jy
kovotojams dalyvauti nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos procesuose, veiksmus;

d) vaiky verbavima dalyvauti ginkluotuose konfliktuose ar jy naudojima tokiuose ginkluotuose konfliktuose, taip
pazeidziant taikomg tarptauting teisg;

e) veiksmy, nukreipty prie§ vaikus arba moteris ginkluoty konflikty situacijose, iskaitant jy Zudyma ir Zalojimg,
Zaginimg ir kitokj seksualinj smurtg, grobima, priverstinj perkélimg ir i$puolius prie§ mokyklas ir ligonines,
planavima, vadovavimg $iems veiksmams arba dalyvavimg juose;
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7.

f) trukdyma naudotis humanitarine pagalba ar ja dalyti KDR;

g) asmeny ar subjekty, jskaitant ginkluotas grupuotes, kurie dalyvauja destabilizavimo veikloje KDR neteisétai
prekiaudami gamtos iStekliais, jskaitant auksg ar laukinés gamtos iSteklius ir laukinés gamtos iStekliy produktus,
rémimg;

h) veikimg i sgrasa jtraukto asmens arba subjekto vardu arba nurodymu, arba veikimg subjekto, kuris priklauso j
sarasg jtrauktam asmeniui ar subjektui arba yra jo kontroliuojami, vardu arba nurodymu;

i) ipuoliy pries MONUSCO taikdarius ar JT darbuotojus planavima, finansavimg, vadovavimg jiems arba dalyvavima
juose;

j) finansinés, materialinés arba technologinés paramos | sarasa jtrauktam asmeniui ar subjektui teikima arba prekiy §
sarasg jtrauktam asmeniui ar subjektui tiekima ar paslaugy teikima.”

. 7 straipsnis pakeiCiamas taip:

7 Straipsnis

1. Né vienas fizinis ar juridinis asmuo arba §j reglamenta jgyvendinantis subjektas ar organizacija, jo direktorius ar
darbuotojai néra atsakingi uz 1é8y ir ekonominiy istekliy jSaldyma arba atsisakymg leisti jais naudotis, kai Sie veiksmai
atliekami sgZiningai ir laikantis $io reglamento nuostaty, nebent bty jrodyta, kad 1é3os ir ekonominiai iStekliai buvo
jsaldyti dél aplaidumo.

2. Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos nelaikomi atsakingais uz savo veiksmus, jeigu jie neZinojo ir
neturéjo pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais jie paZeisty Siame reglamente nustatytus draudimus.”

. Jterpiami Sie straipsniai:

»7a straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj, visapusiska arba
dalinj poveiki turéjo $iuo reglamentu nustatytos priemonés, susije reikalavimai dél zalos atlyginimo arba kiti $ios
risies reikalavimai, pavyzdziui, reikalavimai dél kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimai
pratesti arba apmokeéti obligacija, garantija ar Zalos atlyginimo jsipareigojima, ypa¢ finansing garantijg ar finansinj
zalos atlyginimo jsipareigojima, kad ir kokia bty jy forma, kuriuos pateiké:

a) il pried itraukti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar istaigos;

b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos, veikiantys a punkte nurodyty asmeny, subjekty ar jstaigy vardu
arba jy naudai.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo pareiga jrodyti, kad pagal 1 dalj nedraudziama
tenkinti reikalavimo, tenka to reikalavimo vykdymo siekian¢iam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy teisei
i sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo pagal §j reglamentg teisétumo teisming perzitirg.

7b straipsnis

Draudziamas samoningas ir apgalvotas dalyvavimas veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra ivengti 1a ir 2 straips-
niuose nurodyty priemoniy.”

II priedas pakei¢iamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 889/2005 panaikinamas.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS
LI PRIEDAS

Svetainés, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas, ir adresas, kuriuo siuniami
pranesSimai Europos Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKJJA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANJJA

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VOKIETJJA

http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTIJA

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

AIRIJA
http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA

http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ISPANIJA

http://www.exteriores.gob.es|Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

PRANCUZIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA
http:/[www.esteri.it MAE/[ITPolitica_Europea/Deroghe.htm

KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/[sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.It/sanctions


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LIUKSEMBURGAS

http:/[www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA
http://2010-2014 kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf

MALTA

https:/[www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and %2 OEntities/Officially%20Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

NYDERLANDAI

http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

http:/fwww.mzv.sk/[sk[europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

SUOMJJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresas, kuriuo siun¢iami prane$imai Europos Komisijai:

Europos Komisija

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E. pastas: relex-sanctions@ec.europa.eu”


http://www.mae.lu/sanctions
http://2010-2014.kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/614
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatanio tam tikras konkrecias
ribojan¢ias priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidZia ginkly embarga Kongo
Demokratinei Respublikai, 9 straipsnio 4 dalis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj,

atsizvelgdama | 2005 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1183/2005, nustatantj tam tikras konkrecias
ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai ('),
ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:
(1) 2005 m. liepos 18 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 1183/2005;

(2) 2015 m. vasario 5 d. Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija
1533 (2004) dél Kongo Demokratinés Respublikos, paskelbé atnaujintg asmeny ir subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, sarasa;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 I priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 I priedas pakei¢iamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandZio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL193,20057 23,p. 1.
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PRIEDAS

. PRIEDAS

a) 2 ir 2a straipsniuose nurodyty asmeny sgrasas

1. Eric BADEGE

Gimimo data: 1971.
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo i JT sarasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

2012 m. lapkri¢io 15 d. galutingje Kongo Demokratinés Respublikos eksperty grupés ataskaitoje teigiama, kad
,pulkininkas leitenantas Eric Badege tapo svarbiausia grupuotés M23 figlira Masisyje ir vadovavo jungtinéms operacijoms
(-..)* kartu su kitu karo vadu. Be to, ,[2012 m.] rugpjicio mén. pulkininkui leitenantui E. Badege jvykdzius keleta
suderinty iSpuoliy (...), M23 galéjo destabilizuoti padétj dideléje Masisio teritorijos dalyje“. Buvusiy kovotojy teigimu,
pulkininkas leitenantas E. Badege (...) planuodamas i$puolius vykdydavo pulkininko S. Makenga jsakymus. Badamas
M23 karo vadas, E. Badege yra atsakingas uZ sunkius nusikaltimus, be kita ko, nukreiptus prie§ vaikus ar moteris
ginkluoto konflikto sglygomis. 2012 m. lapkri¢io mén. eksperty grupés ataskaitoje teigiama, kad jvykdyti keli reik§mingi
incidentai, kuriy metu buvo Zudomi visi i§ eilés civiliai, jskaitant moteris ir vaikus. Nuo 2012 m. geguzés mén. Raia
Mutomboki, vadovaujamas M23, keliy suderinty i§puoliy metu nuzudé Simtus civiliy. Rugpjacio mén. E. Badege jvykdé

$iuos i$puolius bendrai derino E. Badege ir pulkininkas Makoma Semivumbi Jacques.

Eksperty grupés ataskaitoje raSoma, kad, vietos vady i§ Masisio teigimu, E. Badege vadovavo $iems Raia Mutomboki
i$puoliams vietoje. 2012 m. liepos 28 d. straipsnyje Radio Okapi teigiama: ,§ Sestadieni, liepos 28 d., Masisio administra-
torius paskelbé, kad FARDC 2-ojo bataliono 410-ojo pulko vadas dezertyravo i§ Nabiondo bazés, mazdaug trisdesimt
kilometry i Siaurés vakarus nuo Gomos, Siaurés Kivu. Pasak jo, pulkininkas Eric Badege ir daugiau nei simtas kareiviy
penktadienj patrauké j Rubaya, 80 kilometry i $iaure nuo Nabiondo. Sig informacija patvirtino keli 3altiniai.“ Pagal
2012 m. lapkric¢io 23 d. straipsnj BBC, M23 buvo suformuota, kai buve CNDP nariai, kurie buvo integruoti j FARDC,
pradéjo protestuoti dél prasty salygy ir atlygio, taip pat dél nepakankamai jgyvendinamo 2009 m. kovo 23 d. CNDP ir
KDR taikos susitarimo, po kurio CNDP buvo integruotas j FARDC. Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Tarptautinés taikos
informavimo tarnybos (IPIS) ataskaita M23 dalyvavo intensyviose karinése operacijose, sickdamas kontroliuoti teritorija
rytinégje KDR dalyje. 2012 m. liepos 24-25 d. M23 ir FARDC kovési dél keliy miesty ir kaimy rytinégje KDR dalyje
kontrolés; 2012 m. liepos 26 d. M23 uZpuolé FARDC Rumangabo karinéje bazéje; 2012 m. lapkricio 17 d. M23
i$stimé FARDC i§ Kibumbos miesto; o 2012 m. lapkri¢io 20 d. M23 perémé Gomos kontrole. Pagal 2012 m. lapkricio
mén. Eksperty grupés ataskaita keli buve M-23 kovotojai teigia, kad M23 vadai be ceremonijy jvykdé mirties bausme
kelioms desimtims vaiky, kurie, paimti { M23 kaip vaikai kareiviai, bandé pabégti. Pagal 2012 m. rugséjo 11 d. Human
Rights Watch (HRW) ataskaita astuoniolikmetis ruandietis, jéga paimtas { M23 Ruandoje ir i§ jos pabéges, papasakojo
HRW, kad jis buvo liudininku, kaip mirties bausmé buvo jvykdyta SeSiolikmeciui i§ jo M23 padalinio, bandZiusiam
pabégti birZelio mén. M23 kovotojai sugavo jaunuolj ir mirtinai jj sumusé kity { M23 paimty vaiky kareiviy akivaizdoje.

Ji nuzudyti jsakes M23 vadas, paaiskindamas, kodél jaunuolis buvo nuZudytas, tariamai pareiské kitiems j M23
paimtiems jaunuoliams: ,jis noréjo mus palikti. Toje ataskaitoje taip pat nurodyta, kad, liudininky teigimu, mirties
bausmé be ceremonijy buvo atlikta ne maziau kaip 33 naujokams ir kitiems M23 kovotojams, kai jie bandé pabégti. Kai
kurie i jy buvo suristi ir nusauti kity { M23 paimty jaunuoliy akivaizdoje, kaip pavyzdj parodant, kokios bausmés jie
sulaukty. Vienas j M23 paimtas jaunuolis HRW paaiskino: ,kai buvome M23, jie saké, kad [galime rinktis -] galime likti
su jais arba mirti. Daug kas bandé pabégti. Kai kurie jy buvo surasti, tada i§ karto nuzudyti.”

2. Frank Kakolele BWAMBALE

(dar vadinamas: a) Frank Kakorere, b) Frank Kakorere Bwambale, c) Aigle Blanc)

Pareigos: FARDC generolas.
Pilietybé: Kongo.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.
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Kita informacija: 2008 m. sausio mén. i§stojo i§ Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP). 2011 m. birZelio mén.
duomenimis, gyvena Kin3asoje. Nuo 2010 m. Kakolele dalyvauja veikloje, kuri veikiausiai vykdoma KDR Vyriausybés
zony, kuriose baigési ginkluoti konfliktai, stabilizacijos ir rekonstrukcijos programos (Programme de Stabilisation et
Reconstruction des Zones Sortant des Conflits Armés, STAREC) vardu, jskaitant dalyvavima STAREC misijoje Gomoje ir
Benyje 2011 m. kovo mén. KDR valdZios institucijos jj sulaiké 2013 m. gruodZio mén. Benyje, Siaurés Kivu provincijoje,
del jtarimy, kad jis trukdé nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos procesui.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Buves RCD-ML vadovas, darantis jtaka RCD-ML pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy,
nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte, atsakingos uz prekyba ginklais paZeidziant ginkly embarga, politikai,
joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veiklg. FARDC generolas, 2011 m. birZelio mén. duomenimis, — be paskyrimo.
2008 m. sausio mén. i§stojo i§ Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP). 2011 m. birzelio mén. duomenimis,
gyvena KinSasoje. Nuo 2010 m. Kakolele dalyvauja veikloje, kuri veikiausiai vykdoma KDR Vyriausybés zony, kuriose
baigési ginkluoti konfliktai, stabilizacijos ir rekonstrukcijos programos (Programme de Stabilisation et Reconstruction des
Zones Sortant des Conflits Armés, STAREC) vardu, jskaitant dalyvavimg STAREC misijoje Gomoje ir Benyje 2011 m.
kovo mén.

3. Gaston IYAMUREMYE
(dar vadinamas: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro, d) Rumuli)
Pareigos a) Ruandos demokratiniy issilaisvinimo pajégy (FDLR) pirmininkas, b) RDLR-FOCA pirmininko antrasis
pavaduotojas.
Adresas: 2014 m. gruodzio mén. duomenimis, bazuojasi Siaurés Kivu provincijoje.
Gimimo data: 1948.
Gimimo vieta: a) Musanzés apygarda, Siaurés provincija, Ruanda, b) Ruhengeris, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.
Jtraukimo j JT sgrasg data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: Brigados generolas.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Daugelio 3altiniy, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupe, duomenimis, Gaston Iyamuremye yra
FLDR pirmininko antrasis pavaduotojas ir laikomas vienu i§ pagrindiniy FLDR karinés ir politinés vadovybés nariy. Iki
2009 m. gruodZio mén. Gaston lyamuremye taip pat vadovavo Ignace Murwanashyaka (FDLR pirmininko) biurui
Kibujoje (KDR). Ruandos demokratiniy issilaisvinimo pajégy (FDLR) pirmininkas ir RDLR-FOCA pirmininko antrasis
pavaduotojas. 2011 m. birzelio mén. duomenimis, bazuojasi Kalongéje, Siaurés Kivu provincijoje.

4. Innocent KAINA

(dar vadinamas: a) Colonel Innocent Kaina, b) India Queen)

Gimimo vieta: Bunagana, Rucuru teritorija, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2012 m. lapkricio 30 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, yra Ruandoje.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Siuo metu Innocent Kaina yra vieno i§ Mouvement du 23 MARS (M23) sektoriy vadas. Jis yra atsakingas uZ rimtus
Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés pazeidimus ir yra juos jvykdes. 2007 m. liepos mén. Kinsasos jgulos karo tribunolas
nusprendé, kad 1. Kaina yra atsakingas uz 2003 m. geguzés mén.—2005 m. gruodzio mén. Itdrio rajone jvykdytus
nusikaltimus Zmoniskumui. 2009 m. jis buvo paleistas pagal Kongo Vyriausybés ir Nacionalinio liaudies gynybos
kongreso taikos susitarimg. 2009 m., bidamas FARDC nariu, jis buvo kaltas dél mirties bausmés jvykdymy, grobimy ir
Zalojimy Masisi teritorijoje. Kaip vadas, vykdydamas generolo B. Ntaganda jsakymus, 2012 m. balandZio mén. Rucuru
teritorijoje jis inicijavo buvusio Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP) sukilimg. Jis uZztikrino i§ Masisio
rengimg M23 sukilimui ir Saudé pabégti bandZiusius berniukus. 2012 m. liepos mén. jis vyko i Berunda ir Degho
mobilizavimo ir verbavimo M23 grupuotei tikslais.

5. ]éréme KAKWAVU BUKANDE

(dar vadinamas: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome)
Pilietybé: Kongo.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.
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Kita informacija: 2004 m. gruodzio mén. suteiktas FARDC generolo laipsnis. 2011 m. birZelio mén. duomenimis,
kalinamas Makalos kal¢jime Kinsasoje. 2011 m. kovo 25 d. Kinsasos auksCiausiasis karo teismas pradéjo Kakwavu
teismo procesg uz karo nusikaltimus. 2014 m. lapkri¢io mén. KDR karo teismas jj nuteisé 10 mety kaléti uz Zaginima,
nuzudymg ir kankinima.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy aprasomojo pobadzio santraukos:

Buves UCD[FAPC pirmininkas. FAPC kontroliuoja neteisétus pasienio postus tarp Ugandos ir KDR, t. y. vieno i§
svarbiausiy ginkly srauto tranzito keliy. Bidamas FAPC pirmininku, jis daré jtaka FAPC pajégy, kurios buvo susijusios su
neteiséta prekyba ginklais ir taip pazeidé ginkly embargg, politikai, vadovavo joms ir kontroliavo jy veikla. Generalinio
Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky
verbavimg ir naudojimg ItGryje 2002 m. Vienas i§ penkiy KDR ginkluotyjy pajégy auksto rango karininky, apkaltinty
nusikaltimais, susijusiais su seksualiniu smurtu,  kuriy bylas Saugumo Taryba atkreipé Vyriausybés démesj 2009 m.
jvykusio vizito metu. 2004 m. gruodzZio mén. suteiktas FARDC generolo laipsnis. 2011 m. birZelio mén. duomenimis,
kalinamas Makalos kal¢jime Kin3asoje. 2011 m. kovo 25 d. KinSasos auks$¢iausiasis karo teismas pradéjo Kakwavu
teismo procesg uZ karo nusikaltimus.

6. Germain KATANGA

Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2004 m. gruodzio mén. paskirtas FARDC generolu. 2007 m. spalio 18 d. KDR Vyriausybés perduotas
Tarptautiniam baudZziamajam teismui. 2014 m. geguzés mén. TBT ji nuteisé 12 mety kaléti uz karo nusikaltimus ir
nusikaltimus Zmoniskumui. Siuo metu kalinamas Nyderlanduose.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraSomojo pobadzio santraukos:

FRPI vadas. Susijes su Saunamuyjy ginkly perdavimais pazeidZiant ginkly embarga. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavima ir naudojima
Itdryje 2002-2003 m. 2004 m. gruodZio mén. paskirtas FARDC generolu. 2007 m. spalio 18 d. KDR Vyriausybés
perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. Jo teismo procesas pradétas 2009 m. lapkri¢io mén.

7. Thomas LUBANGA

Gimimo vieta: Ituris, KDR.
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2005 m. kovo mén. suimtas Kinsasoje uz UPC/L dalyvavima vykdant Zmogaus teisiy paZeidimus.
2006 m. kovo 17 d. perduotas Tarptautiniam baudziamajam teismui (TBT). 2012 m. kovo mén. TBT pripazintas kaltu ir
nuteistas 14 mety kaléti. 2014 m. gruodzio 1 d. TBT apeliacinés instancijos teis¢jai patvirtino T. Lubanga apkaltinamaji
nuosprendj ir bausme. Siuo metu kalinamas Nyderlanduose.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezas¢iy aprasomojo pobudzio santraukos:

UPC/L, vienos i§ ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte,
susijusios su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, pirmininkas. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavimg ir naudojima
Itdryje 2002-2003 m. 2005 m. kovo mén. suimtas Kin3asoje uz UPC/L dalyvavimg vykdant Zmogaus teisiy pazeidimus.
2006 m. kovo 17 d. KDR valdzios institucijy perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. Jo teismo procesas
pradétas 2009 m. sausio mén. ir turi bati baigtas 2011 m. 2012 m. kovo mén. TBT pripazintas kaltu ir nuteistas
14 mety kaléti. Teismo sprendimg apskundé.

8. Sultani MAKENGA

(dar vadinamas: a) Makenga, Colonel Sultani, b) Makenga, Emmanuel Sultani)

Gimimo data: 1973 m. gruodzio 25 d.

Gimimo vieta: Rucuru, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2012 m. lapkricio 13 d.

Kita informacija: Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios grupuotés Mouvement du 23 MARS (M23) karinis
vadovas. 2014 m. pabaigos duomenimis, yra Ugandoje.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Sultani Makenga yra Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR) veikiancios grupuotés Mouvement du 23 MARS (M23)
grupuotés karinis vadovas. M23 (dar zinomos kaip Kongo revoliuciné armija) vadovas Sultani Makenga yra padares
sunkius tarptautinés teisés pazeidimus, jskaitant motery ir vaiky jtraukima j ginkluotus konfliktus, jskaitant Zudymg ir
zalojima, seksualinj smurtg, grobimg ir priverstinj perkélimg, ir yra uZ juos atsakingas. Be to, jis yra atsakingas uZ
tarptautinés teisés pazeidimus, susijusius su M23 veiksmais verbuojant vaikus ar naudojant juos ginkluotuose
konfliktuose KDR. Vadovaujant Sultani Makenga, M23 vykdé plataus masto prievartos veiksmus prie§ KDR civilius
gyventojus. Remiantis parodymais ir praneSimais, Sultani Makenga vadovaujami kovotojai visoje Rucuru teritorijoje
zagino moteris ir vaikus (kai kurie i§ jy — tik 8 mety amZiaus); Sie veiksmai buvo kontrolés stiprinimo Rucuru
teritorijoje politikos dalis. Vadovaujant S. Makenga, M23 Kongo Demokratinéje Respublikoje ir visame regione vykdé
plataus masto vaiky prievartinio verbavimo kampanijas, taip pat nuzudé, suzalojo ir suzeidé daugybe vaiky. Daugelis
priverstinai uzverbuoty vaiky buvo jaunesni nei 15 mety amziaus. Be to pranesta, kad S. Makenga gaudavo ginkly ir
susijusios jrangos pazeisdamas KDR taikomas priemones sickiant jgyvendinti ginkly embargg, jskaitant Salies vidaus
teisés aktus dél ginkly ir susijusios jrangos importo ir laikymo. S. Makenga, kaip M23 vadovas, savo veiksmais rimtai
pazeidé tarptauting teis¢ bei naudojo prievartg prie§ KDR civilius gyventojus; dél tokiy veiksmy pablogéjo saugumo
padétis, perkélimo sglygos ir sustipréjo konfliktas regione. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios grupuotés
Mouvement du 23 MARS (M23) karinis vadovas.

9. Khawa Panga MANDRO

(dar vadinamas: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d) Yves Andoul Karim, e) Yves Khawa
Panga Mandro, f) Mandro Panga Kahwa, g) ,Chief Kahwa“, h) ,Kawa*)

Gimimo data: 1973 m. rugpjucio 20 d.

Gimimo vieta: Bunija, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2005 m. balandZio mén. Bunijoje jkalintas uZ Itiirio taikos proceso sabotaza. Kongo valdzios institucijy
suimtas 2005 m. spalio mén., Kisanganio Apeliacinio teismo isteisintas, véliau perduotas Kinasos teisminéms institu-
cijoms pareiskus naujus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui, karo nusikaltimy, nuzudymo, uzpuolimo sunkinan-
Ciomis aplinkybémis ir neteiséto jégos pavartojimo. 2014 m. rugpjicio mén. KDR Kisanganio karo teismas jj pripazino
kaltu dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmoniskumui, nuteisé ji 9 metus kaléti ir jam nurodé sumokéti mazdaug
85 000 JAV doleriy nusikaltimy aukom:s.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraSomojo pobudzio santraukos:

Buves PUSIC, vienos i§ ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte, susijusios su prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, pirmininkas. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavimg ir naudojima
Itaryje 2001-2002 m. 2005 m. balandZio mén. Bunijoje ikalintas uZ Itdirio taikos proceso sabotazg. Kongo valdZzios
institucijy suimtas 2005 m. spalio mén., Kisanganio Apeliacinio teismo iSteisintas, véliau perduotas Kinsasos teisminéms
institucijoms pareiSkus naujus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui, karo nusikaltimy, nuzudymo, uZpuolimo
sunkinan¢iomis aplinkybémis ir neteiséto jégos pavartojimo. 2011 m. birzelio mén. duomenimis, kalinamas Makalos
centriniame kalé¢jime Kinsasoje.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Gimimo data: 1963 m. liepos 24 d.

Gimimo vieta: Ndusu/Ruhengeris, Siaurés provincija, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

[traukimo i JT sgrasg data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: Suimtas 2010 m. spalio 3 d. ParyZziuje pagal Tarptautinio baudziamojo teismo aresto orderj uz karo
nusikaltimus ir nusikaltimus Zmogiskumui, kuriuos Kivu provincijose 2009 m. vykdé FDLR pajégos, ir 2011 m.
sausio 25 d. perduotas | Hagg, taciau 2011 m. pabaigoje TBT paleistas | laisve.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Iki suémimo buvo FDLR vykdomasis sekretorius ir FDLR karinés vadovybés pirmininko pavaduotojas. Kongo Demokra-
tinéje Respublikoje veikiancios uzsienio ginkluotosios grupuotés politinis/karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusigin-
klavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui (Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktas).
Suimtas 2010 m. spalio 3 d. ParyZiuje pagal Tarptautinio baudZiamojo teismo are$to orderj uz karo nusikaltimus ir
nusikaltimus Zmogiskumui, kuriuos Kivu provincijose 2009 m. vykdé FDLR pajégos, ir 2011 m. sausio 25 d. perduotas

i Haga.

11. Iruta Douglas MPAMO

(dar vadinamas: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)

Adresas: Gisenis, Ruanda (2011 m. birZelio mén. duomenimis)
Gimimo data: a) 1965 m. gruodzio 28 d., b) 1965 m. gruodzio 29 d.
Gimimo vieta: a) Ba3alis, Masisis, KDR, b) Goma, KDR, ¢) Uvyra, KDR.
Pilietybé: Kongo.

[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: NeZinoma, kuo verciasi nuo to laiko, kai suduzo du ,Great Lakes Business Company* (GLBC) léktuvai.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

,Compagnie Aérienne des Grands Lacs“ ir ,Great Lakes Business Company“, kuriy orlaiviai buvo naudojami teikiant
pagalba ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms, nurodytoms Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte, savininkas/valdytojas. Taip pat atsakingas uz informacijos apie skrydzius ir krovinius slépimg, veikiausiai
siekiant sudaryti salygas ginkly embargo paZeidimui. NeZinoma, kuo verciasi nuo to laiko, kai suduzo du ,Great Lakes
Business Company“ (GLBC) léktuvai.

12. Sylvestre MUDACUMURA

(dar vadinamas: a) Mupenzi Bernard, b) General Major Mupenzi, ¢) General Mudacumura, d) Radja)

Adresas: Kikomos migkas netoli Bogojo (Valikalé, Siaurés Kivu, KDR) (2011 m. birzelio mén. duomenimis)
Pilietybé: Ruandos.
Jtraukimo i JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: FDLR-FOCA karo vadas, taip pat politinis pirmininko pirmasis pavaduotojas ir FOCA vadovybés
pirmininkas, taigi nuo FDLR vadovy suémimo Europoje vykdo bendras karinio ir politinio vadovavimo funkcijas.
2014 m. duomenimis, — bazuojasi FDLR $tabe Ngangoje, Siaurés Kivu.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

FDLR vadas, darantis jtaka FDLR pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuoCiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty
Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte, susijusios su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, politikai, joms
vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veikla. Mudacumura (arba jo darbuotojai) telefonu palaiké rysius su Vokietijoje
esan¢iu FDLR lyderiu Murwanashyaka, be kita ko, 2009 m. geguzés mén. jvykusiy Busurungio zudyniy metu, ir su karo
vadu majoru Guillaume 2009 m. ,Umoja Wetu* ir ,,Kimia II“ operacijy metu. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo
vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz jo vadovaujamy kariniy pajégy Siaurés
Kivu 2002-2007 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo 27 atvejus. FDLR-FOCA karo vadas, taip pat politinis
pirmininko pirmasis pavaduotojas ir FOCA vadovybés pirmininkas, taigi nuo FDLR vadovy suémimo Europoje vykdo
bendras karinio ir politinio vadovavimo funkcijas.

13. Leodomir MUGARAGU

(dar vadinamas: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Adresas: FDLR stabas Kikomos miske (Bogojis, Valikalé, Siaurés Kivu, KDR) (2011 m. birzelio mén. duomenimis)
Gimimo data: a) 1954 b) 1953.

Gimimo vieta: a) Kigalis, Ruanda b) Rusasis, Siaureés provincija, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: FDLR-FOCA $tabo virSininkas, atsakingas uz administravima.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Atviry Saltiniy ir oficialiy pranesimy duomenimis, Leodomir Mugaragu yra Forces Combattantes Abucunguzi/Combatant
Force for the Liberation of Rwanda (FOCA), FDLR ginkluotojo sparno, $tabo virSininkas. Oficialiy pranesimy duomenimis,
Mugaragu yra FDLR Kkariniy operacijy rytinéje KDR dalyje vienas i§ vyriausiyjy organizatoriy. FDLR-FOCA stabo
vir§ininkas, atsakingas uZ administravima.

14. Leopold MUJYAMBERE

(dar vadinamas: a) Musenyeri, b) Achille, ¢) Frere Petrus Ibrahim)

Adresas: Niakalekeé (j pietry¢ius nuo Mvengos), Piety Kivu, KDR.
Gimimo data: a) 1962 m. kovo 17 d., b) apie 1966 m.

Gimimo vieta: Kigalis, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, laikinai eina FDLR/FOCA vado pavaduotojo pareigas, bazuojasi
Ngangoje, Siaures Kivu.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Antrosios FOCA divizijos[atsargos brigady (ginkluotas FDLR padalinys) vadas. Kongo Demokratinéje Respublikoje
veikiancios uzsienio ginkluotosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai
repatriacijai ar persikélimui, pazeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktg. JT ST KDR skirto
Sankcijy komiteto eksperty grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, is
FDLR-FOCA islaisvintos mergaités anks¢iau buvo pagrobtos ir seksualiai i§naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-
FOCA, kuri anks¢iau verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai
verbuoti jaunuolius nuo 10 mety amziaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siunciami kaip
kareiviai j frontg, pazeidZiant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OPA d ir e punktus. 2011 m. birzelio mén.
duomenimis, FDLR/FOCA Piety Kivu operacijy sektoriaus (dabar vadinamo ,Amazon®) vadas.

15. Jamil MUKULU

(dar vadinamas: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, ¢) Musezi Talengelanimiro, d) Mzee Tutu, €) Abdullah
Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Professor Musharaf, j) Talengela-
nimiro)

Pareigos: a) Allied Democratic Forces (Jungtiniy demokratiniy pajégy) (ADF) vadas, b) Vadas, Jungtinés demokratinés

pajégos

Gimimo data: a) 1965, b) 1964 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Ntoke kaimas, Ntenjeru apylinké, Kayunga rajonas, Uganda.

Pilietybé: Ugandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2011 m. spalio 12 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, buvimo vieta neZinoma, ta¢iau manoma, kad jis yra Siaurés Kivu, KDR.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Atviry Saltiniy ir oficialiy prane$imy duomenimis, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupés
pranesimus, Jamil Mukulu yra Allied Democratic Forces (ADF) karinis vadovas; tai yra KDR veikianti uZsienio ginkluota
grupuoté, kuri trukdo ADF kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, kaip aprasyta
Rezoliucijos 1857 (2008) 4 dalies b punkte. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupé pranesé, kad J. Mukulu
vadovavo ir teiké materialing paramg Allied Democratic Forces (ADF) — KDR teritorijoje veikianciai ginkluotai grupuotei.
Daugelio 3altiniy, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupés pranesimus, duomenimis Jamil Mukulu
taip pat toliau daré jtakg vykdomai politikai, teiké finansavima, tiesiogiai vadovavo ADF pajégy veiklai veiksmy vietoje ir
kontroliavo $ig veiklg, be kita ko, rtipinosi rysiais su tarptautiniais teroristy tinklais.

16. Ignace MURWANASHYAKA

(dar vadinamas: Dr. Ignace)

Titulas: Dr.
Gimimo data: 1963 m. geguzés 14 d.

Gimimo vieta: a) Butaré, Ruanda, b) Ngoma, Butar¢, Ruanda.
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Pilietybé: Ruandos.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2009 m. lapkri¢io 17 d. suimtas Vokietijos valdzios institucijy. FDLR-FOCA pirmininko pareigose ji
pakeité Gaston lamuremye (alias: ,Rumuli®). 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas Murwanashyaka procesas
dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé FDLR pajégos.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

FDLR pirmininkas ir FDLR pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos
1493 (2003) 20 punkte, susijusiy su neteiséta prekyba ginklais paZeidziant ginkly embarga, vyriausiasis vadas, darantis
jtaka FDLR pajégy politikai, joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veiklg. Telefonu palaiké rysius su veiksmams
vadovaujanciais FDLR karo vadais (be kita ko, 2009 m. geguzés mén. jvykusiy Busurungio Zudyniy metu); davé karinius
jsakymus pajégy vadovybei; dalyvavo koordinuojant ginkly ir Saudmeny perdavimg FDLR padaliniams ir perduodant
specialias naudojimo instrukcijas; valdé dideles pinigy sumas, gautas neteisétai parduodant gamtos isteklius FDLR kontro-
liuojamuose rajonuose. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro
duomenimis jam kaip FDLR pirmininkui ir karo vadui teko vadovaujamoji atsakomybé uz FDLR rytinéje Kongo dalyje
atlickamg vaiky verbavimg ir naudojima. 2009 m. lapkri¢io 17 d. suimtas Vokietijos valdZios institucijy. FDLR-FOCA
pirmininko pareigose ji pakeité Gaston lamuremye (alias: ,Rumuli®). 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas
Murwanashyaka procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykde
FDLR pajégos.

17. Straton MUSONI

(dar vadinamas: 10 Musoni)

Gimimo data: a) 1961 m. balandZio 6 d., b) 1961 m. birzelio 4 d.
Gimimo vieta: Mugambazis, Kigalis, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo i JT sarasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: 2009 m. lapkricio 17 d. suimtas Vokietijos valdzios institucijy. 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme
pradétas Musoni procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé
FDLR pajégos. FDLR pirmininko pirmojo pavaduotojo pareigose ji pakeité Sylvestre Mudacumura.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobudzio santraukos:

Biidamas FDLR — KDR veikiancios uZsienio ginkluotos grupuotés — vadovu Musoni trukdé toms grupuotéms priklau-
sanciy kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, taip pazeidziant Rezoliucija 1649 (2005).
2009 m. lapkricio 17 d. suimtas Vokietijos valdZios institucijy. 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas Musoni
procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé FDLR pajégos.
FDLR pirmininko pirmojo pavaduotojo pareigose jj pakeité Sylvestre Mudacumura.

18. Jules MUTEBUTSI

(dar vadinamas: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, ¢) Colonel Mutebutsi)

Gimimo data: 1964.

Gimimo vieta: Minembvé, Piety Kivu, KDR
Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2004 m. balandZio mén. buves FARDC 10-ojo karinio regiono karo vado pavaduotojas, atleistas uz
drausmés nesilaikyma. 2007 m. gruodZio mén. suimtas Ruandos valdzios institucijy, kai mégino pereiti sieng { KDR.
Nuo tol pusiau laisvai gyvena Kigalyje (jam draudziama iSvykti i§ Salies).

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraSomojo pobudzio santraukos:

Suvienijo savo pajégas su nuo buvusio RCD-G atskilusiais elementais ir 2004 m. geguzés ménesj jéga uzémeé Bukavu
miesta. Susijes su Saunamuyjy ginkly gavimu ne FARDC struktirose ir istekliy tiekimu Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms, paZeidziant ginkly embargg.
2004 m. balandzio mén. buves FARDC 10-ojo karinio regiono karo vado pavaduotojas, atleistas uZz drausmés
nesilaikymg. 2007 m. gruodZio mén. suimtas Ruandos valdzios institucijy, kai mégino pereiti sieng i KDR. Nuo tol
pusiau laisvai gyvena Kigalyje (jam draudziama iSvykti i§ Salies).
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19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO

(dar vadinamas: Colonel Baudoin Ngaruye)

Titulas: Judéjimo Mouvement du 23 MARS (M23) karinis vadovas.
Pareigos: Brigados generolas.

Adresas: Rubavu/Mudende, Ruanda.

Gimimo data: a) 1978 m. balandZio 1 d., b) 1978.

Gimimo vieta: a) Bibwe, KDR b) Lusamambo, Lubero teritorija, KDR.
Pilietybé: Kongo.

Nacionalinis identifikavimo Nr.: FARDC ID 1-78-09-44621-80.
[traukimo i JT sgrasg data: 2012 m. lapkricio 30 d.

Kita informacija: ] Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos
stovykloje Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy apraomojo pobudzio santraukos:

2012 m. balandzio mén. B. Ngaruye vadovavo buvusio Nacionalinio liaudies gynybos kongreso sukilimui, dar
vadinamam judéjimu Mouvement du 23 MARS (M23), vykdydamas generolo B. Ntaganda jsakymus. Siuo metu jis yra
M23 trecias pagal ranga vyriausiasis karo vadas. Eksperty KDR klausimais grupé anksciau buvo rekomendavusi jj jtraukti
i sarasa 2008 m. ir 2009 m. Jis yra atsakingas uz sunkius Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés paZeidimus ir yra juos
jvykdes. 2008-2009 m. jis uzverbavo ir parengé $imtus vaiky, o nuo tada iki 2010 m. pabaigos 3ig veikla vykde
grupuotei M23. Jis Zud¢, zalojo ir grobé¢, daznai jo veiksmai buvo nukreipti prie§ moteris. Jis yra atsakingas uz M23
dezertyry egzekucijas ir kankinimg. 2009 m. FARDC jis jsaké i$Zudyti visus vyrus Shalio kaime (Valikal¢). Jis taip pat
tické ginklus, Saudmenis ir mokéjo atlyginimus Masisio ir Valikalés vietovése, vykdydamas tiesioginius B. Ntaganda
jsakymus. 2010 m. jis organizavo priverstinj gyventojy perkélima ir turto nusavinimg Lukopfu rajone. Be to, jis aktyviai
dalyvavo FARDC nusikaltéliy tinkly, kurie gavo pelng i§ prekybos mineralais, veikloje, dél kurios 2011 m. kilo konfliktas
su pulkininku Innocent Zimurinda ir buvo vykdomi smurtiniai veiksmai. ] Ruandos Respublika (Gasizi/Rubavu) atvyko
2013 m. kovo 16 d.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(dar vadinamas: Cui Ngudjolo)

Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2003 m. spalio mén. Bunijoje jj suémé MONUC. 2008 m. vasario 7 d. KDR Vyriausybés perduotas
Tarptautiniam baudZiamajam teismui. 2012 m. gruodzio mén. TBT jj iSteisino dél visy kaltinimy. Paleistas i laisve jis
buvo sulaikytas Nyderlandy valdZios institucijy ir Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io prasyma. Kaltinimg palaikanti pusé
apskundé TBT sprendimg; 2014 m. spalio mén. buvo surengti posédziai ir 2014 m. gruodzio mén. sprendimas dar
nebuvo priimtas.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasciy aprasomojo pobadzio santraukos:

ENI $tabo virsininkas ir buves FRPI §tabo virSininkas, darantis jtakg FRPI pajégy, vienos i§ Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte nurodyty ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy, kurios atsakingos uZz neteisétg prekybg ginklais
pazZeidziant ginkly embarga, politikai, joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veikla. Generalinio Sekretoriaus
specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uZ jaunesniy nei
15 mety vaiky verbavima ir naudojimg Itiryje 2006 m. 2003 m. spalio mén. Bunijoje jj suémé MONUC. 2008 m.
vasario 7 d. KDR Vyriausybés perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. 2012 m. gruodzio mén. TBT jj iSteisino
dél visy kaltinimy. Paleistas j laisve jis buvo sulaikytas Nyderlandy valdzios institucijy ir Nyderlanduose pateiké
prieglobscio prasyma.

21. Floribert Ngabu NJABU

(dar vadinamas: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c) Floribert Ngabu Ndjabu).
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Nuo 2005 m. kovo mén. skirtas namy arestas KinSasoje uz FNI dalyvavima vykdant Zmogaus teisiy
pazeidimus. 2011 m. kovo 27 d. perduotas j Haga liudyti Tarptautiniame baudZiamajame teisme Germain Katanga ir
Mathieu Ngudjolo teismo procesuose. 2011 m. geguzés mén. Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io praSyma. 2012 m.
spalio mén. Nyderlandy teismas jo prieglobs¢io praSymo nepatenkino 2014 m. liepos mén. jis buvo deportuotas is
Nyderlandy j KDR, kur jam paskirtas arestas.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

ENI, vienos i§ Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte nurodyty ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy,
susijusiy su neteiséta prekyba ginklais paZeidZiant ginkly embargg, pirmininkas. Nuo 2005 m. kovo mén. skirtas namy
arestas Kinsasoje uz FNI dalyvavimg vykdant Zmogaus teisiy paZeidimus. 2011 m. kovo 27 d. perduotas  Haga liudyti
Tarptautiniame baudZiamajame teisme Germain Katanga ir Mathieu Ngudjolo teismo procesuose. 2011 m. geguzés meén.
Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io praSyma. 2012 m. spalio mén. Nyderlandy teismas jo prieglobs¢io prasymo
nepatenkino; byla $iuo metu yra apeliacinéje instancijoje.

22. Laurent NKUNDA

(dar vadinamas: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, ¢) Laurent Nkundabatware, d) Laurent
Nkunda Mahoro Batware, e) Laurent Nkunda Batware, f) Chairman, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Gimimo data: a) 1967 m. vasario 6 d., b) 1967 m. vasario 2 d.
Gimimo vieta: Ru¢uru, Siaurés Kivu, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Buves RCD-G generolas. 2006 m. jsteigé Nacionalinj liaudies gynimo kongresa; 1998-2006 m. Kongo
demokratijos susivienijimo, Goma (RCD-G) auksto rango karininkas; 1992-1998 m. Ruandos patriotinio fronto (RPF)
karininkas. Laurent Nkunda 2009 m. sausio mén. Ruandoje buvo suimtas Ruandos valdZios institucijy, o jo CNDP vado
pareigas perémé kitas asmuo. Nuo to laiko jam taikomas namy arestas Kigalyje (Ruanda). Ruanda atsisaké patenkinti
KDR Vyriausybés prasyma dél Nkunda ekstradicijos uz rytinéje KDR dalyje jvykdytus nusikaltimus. 2010 m. Gisenyje
esantis Ruandos teismas atmeté Nkunda apeliacinj skunda dél neteiséto sulaikymo nurodydamas, kad §j klausima turéty
nagrinéti karo teismas. Nkunda advokatai pateiké apeliacija Ruandos karo teisme.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Suvienijo savo pajégas su nuo buvusio RCD-G atskilusiais elementais ir 2004 m. geguzés mén. jéga uzémé Bukavu
miesta. Susijes su Saunamyjy ginkly gavimu ne FARDC struktiirose pazeidziant ginkly embargg. Generalinio Sekretoriaus
specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz jo vadovaujamy
kariniy pajégy Siaurés Kivu 2002-2009 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo 264 atvejus. Buves RCD-G generolas.
2006 m. jsteigé Nacionalinj liaudies gynimo kongresg; 1998-2006 m. Kongo demokratijos susivienijimo, Goma
(RCD-G) auksto rango karininkas; 1992-1998 m. Ruandos patriotinio fronto (RPF) karininkas. Laurent Nkunda 2009 m.
sausio mén. Ruandoje buvo suimtas Ruandos valdzios institucijy, o jo CNDP vado pareigas perémé kitas asmuo. Nuo to
laiko jam taikomas namy areStas Kigalyje (Ruanda). Ruanda atsisaké patenkinti KDR Vyriausybés prasyma dél Nkunda
ekstradicijos uz rytinéje KDR dalyje jvykdytus nusikaltimus. 2010 m. Gisenyje esantis Ruandos teismas atmeté Nkunda
apeliacinj skunda dél neteiséto sulaikymo nurodydamas, kad §j klausima turéty nagrinéti karo teismas. Nkunda advokatai
pradéjo procesg Ruandos karo teisme. Tebedaro tam tikrg jtakg tam tikriems CNDP elementams.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(dar vadinamas Fred Irakeza)

Pareigos: FDLR-FOCA 1-ojo bataliono vadovas, bazuojasi Piety Kivu Uvira-Sange (Uvyra-Sangés) rajone.
Adresas: Magunda, Mwenga (Mvengos) teritorija, Piety Kivu, KDR (2011 m. birZelio mén. duomenimis)
Gimimo data: 1967.

Gimimo vieta: a) Murama, Kigalis, Ruanda, b) Rubungo, Kigalis, Ruanda, ¢) Kinyinya (Kininia), Kigalis, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasg data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: Bent nuo 1994 m. yra FDLR narys ir nuo 1998 m. spalio mén. veikia rytinéje KDR dalyje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Uvira (Uvyros) ir Fizi (Fizio) rajonuose esantiems FDLR padaliniams skirty $audmeny ir ginkly neteiséta vezimg i§
Tanzanijos Jungtinés Respublikos per Tanganikos ezerg. FDLR-FOCA 1-ojo bataliono vadovas, bazuojasi Piety Kivu
Uvira-Sange (Uvyra-Sangés) rajone. Bent nuo 1994 m. yra FDLR narys ir nuo 1998 m. spalio mén. veikia rytinéje KDR
dalyje.



L 102/20 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 4 21

24. Pacifique NTAWUNGUKA

(dar vadinamas: a) Pacifique Ntawungula, b) Colonel Omega, ¢) Nzeri, d) Israel)

Pareigos: FDLR-FOCA Siaurés Kivu ,SONOKI“ operacijy sektoriaus vadas.
Adresas: Matembe, Siaurés Kivu, KDR (2011 m. birzelio mén. duomenimis).
Gimimo data: a) 1964 m. sausio 1 d., b) apie 1964.

Gimimo vieta: Gaseke (Gazeké), Gisenyi (Gisenio) provincija, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: Karinj parengima igijo Egipte. 2014 m. pabaigos duomenimis, bazuojasi Tongo srityje, Siaurés Kivu.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasciy apraomojo pobadzio santraukos:

Pirmosios FOCA divizijos (ginkluotas FDLR padalinys) vadas. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios uzsienio
ginkluotosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanorigkai repatriacijai ar
persikélimui, paZeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punkta. JT ST KDR skirto Sankcijy
komiteto eksperty grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, i§ FDLR-
FOCA islaisvintos mergaités anksCiau buvo pagrobtos ir seksualiai i§naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-FOCA,
kuri anks¢iau verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai verbuoti
jaunuolius nuo 10 mety amziaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siunciami kaip kareiviai |
frontg, pazeidziant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP4 d ir e punktus. Karinj parengima igijo Egipte.

25. James NYAKUNI

Pilietybé: Ugandos.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobudzio santraukos:

Partnerysté su Jérome Kakwavu prekybos srityje, visy pirma neteisétai gabenant per KDR ir Ugandos sieng, jskaitant
jtariamg ginkly ir kariniy medziagy kontrabanda netikrinamais sunkveZimiais. Ginkly embargo pazeidimas ir pagalbos
Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms
teikimas, jskaitant finansing parama, sudarancig joms sglygas vykdyti karing veikla.

26. Stanislas NZEYIMANA

(dar vadinamas: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, ¢) Jules Mateso Mlamba, d) Bigaruka, €) Bigurura)

Pareigos: FDLR-FOCA vado pavaduotojas.

Adresas: Mukobervwa, Siaurés Kivu, KDR (2011 m. birZelio mén. duomenimis).
Gimimo data: a) 1966 m. sausio 1 d., b) 1966 m. rugpjicio 28 d., ) apie 1967 m.
Gimimo vieta: Mugusa, Butar¢, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: 2013 m. pradzioje dingo budamas Tanzanijoje. 2014 m. pabaigos duomenimis, buvimo vieta
nezinoma.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

FOCA (ginkluotas FDLR padalinys) vado pavaduotojas. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios uZzsienio ginkluo-
tosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui,
pazeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktg. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty
grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, i§ FDLR-FOCA islaisvintos
mergaités anksCiau buvo pagrobtos ir seksualiai i$naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-FOCA, kuri anks¢iau
verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai verbuoti jaunuolius nuo
10 mety amZiaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siun¢iami kaip kareiviai i fronta,
pazeidziant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP4 d ir e punktus.
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27. Dieudonné OZIA MAZIO

(dar vadinamas: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari)

Gimimo data: 1949 m. birZelio 6 d.

Gimimo vieta: Ariwara, KDR.

Pilietybé: Kongo.

[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Manoma, kad Dieudonné Ozia Mazio miré 2008 m. rugséjo 23 d. Ariwara (Arivaroje), bidamas Kongo
jmoniy federacijos (Fédération des entreprises congolaises, FEC) pirmininku Aru teritorijoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasg priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Finansinés aferos kartu su Jerome Kakwavu bei FAPC ir kontrabanda per KDR ir Ugandos siena, taip apriipinant J.
Kakwavu ir jo kariuomeng¢ resursais ir grynaisiais pinigais. Ginkly embargo pazeidimas ir pagalbos Rezoliucijos
1493 (2003) 20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms teikimas, Manoma,
kad Dieudonné Ozia Mazio miré¢ 2008 m. rugséjo 23 d. Ariwara (Arivaroje), biidamas Kongo jmoniy federacijos
(Fédération des entreprises congolaises, FEC) pirmininku Aru teritorijoje.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(dar vadinamas: Jean-Marie Rugerero)

Pareigos: M23 pirmininkas

Adresas: Rubavu/Mudende, Ruanda.

Gimimo data: a) apie 1960 m., b) 1966 m. rugséjo 9 d.
Gimimo vieta: Bukavu, KDR.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Kita informacija: ] Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

2012 m. liepos 9 d. dokumentas, pasira§ytas M23 vadovo Sultani Makenga, vadinamo Runiga, kaip M23 politinio
flango koordinatoriaus. Kaip nurodyta $iame dokumente, Runiga buvo paskirtas atsiradus poreikiui uztikrinti M23
motyvy matomumg. Grupuotés interneto svetainéje Runiga vadinamas M23 ,pirmininku“. Jo vadovaujamasis vaidmuo
patvirtintas 2012 m. lapkricio mén. eksperty grupés ataskaitoje, kurioje Runiga minimas kaip ,M23 vadovas“. Pagal
2012 m. gruodzio 13 d. Associated Press straipsnj Runiga parodes Associated Press reikalavimy sgrasa, kuris, jo teigimu,
bus pateiktas Kongo Vyriausybei. Tarp reikalavimy — J. Kabila atsistatydinimas ir nacionalinés asambléjos paleidimas.
Runiga nurodé, kad esant progai M23 galéty vél uzimti Goma. ,Ir §j kartg mes neatsitrauksime®, Associated Press pareiské
Runiga. Be to, jis pareiské, kad derybos bus vedamos tik su salyga, jei M23 politinis flangas vél kontroliuos Gomg.
,Manau, kad Kampaloje esantys miisy nariai mums atstovauja. Reikiamu laiku a§ taip pat ten basiu. Laukiu, kol viskas
bus suorganizuota, ir kai J. Kabila ten bus, a$ taip pat atvyksiu®, saké Runiga. Pagal 2012 m. lapkri¢io 26 d. straipsnj Le
Figaro 2012 m. lapkri¢io 24 d. Runiga susitiko su KDR Prezidentu ]. Kabila, kad pradéty diskusijas. Per atskirg interviu
Le Figaro Runiga pareiské: ,M23 pirmiausia sudaro buve FARDC kariniy pajégy nariai, kurie dezertyravo protestuodami
del 2009 m. kovo 23 d. susitarimy nesilaikymo.

Jis pridaré: ,M23 kareiviai yra armijos dezertyrai, pasitrauke su ginklais rankose. Neseniai mes susigraZinome daug
jrangos i§ karinés bazés Bunaganoje. Todél $iuo metu kasdien galime atsikovoti teritorijos ir atremti visas FARDC atakas.
Misy revoliucija — tai kongieCiy revoliucija, vadovaujama kongie¢iy ir vykdoma Kongo Zmonéms.“ Kaip nurodyta
2012 m. lapkri¢io 22 d. straipsnyje Reuters, Runiga pareiské, kad M23 yra pajégi iSsilaikyti Gomoje po to, kai M23
pajégas parémé maistaujantys FARDC kareiviai kongieciai: ,pirma, mes turime disciplinuotg armija ir FARDC Kkareiviy,
kurie prie miisy prisijungé. Jie yra miisy broliai, jie bus i§ naujo mokomi ir graZinti i tarnyba, tada mes su jais dirbsime.”
Pagal 2012 m. lapkri¢io 27 d. The Guardian paskelbty straipsnj Runiga nurodé, kad M23 atsisakys paklusti Tarptautinés
Didziyjy ezery regiono konferencijos vadovy raginimui pasitraukti i§ Gomos siekiant sudaryti salygas deryboms dél
taikos. Priesingai, Runiga pareiské, kad M23 pasitraukimas i§ Gomos bus ne iSankstiné deryby salyga, o jy rezultatas.
Pagal 2012 m. lapkricio 15 d. eksperty grupés galuting ataskaita Runiga vadovavo delegacijai, kuri 2012 m. liepos 29 d.
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vyko i Kampalg (Ugandag) ir galutinai patvirtino M23 judéjimo 21 punkto darbotvarke prie§ numatomas derybas Tarptau-
tinéje DidZiyjy eZery regiono konferencijoje. Pagal 2012 m. lapkric¢io 23 d. straipsnj BBC, M23 buvo suformuota, kai
buve CNDP nariai, kurie buvo integruoti i FARDC, pradéjo protestuoti dél prasty salygy ir atlygio, taip pat dél
nepakankamai jgyvendinamo 2009 m. kovo 23 d. CNDP ir KDR taikos susitarimo, po kurio CNDP buvo integruotas i
FARDC.

Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Tarptautinés taikos informavimo tarnybos (IPIS) ataskait3 M23 dalyvavo intensyviose
karinése operacijose, sickdamas kontroliuoti teritorija rytinégje KDR dalyje. 2012 m. liepos 24-25 d. M23 ir FARDC
kovési dél keliy miesty ir kaimy rytinéje KDR dalyje kontrolés; 2012 m. liepos 26 d. M23 uzpuolé FARDC Rumangabo
karingje bazéje; 2012 m. lapkricio 17 d. M23 issttmé FARDC i§ Kibumbos miesto; o 2012 m. lapkri¢io 20 d. M23
perémé Gomos kontrole. Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés ataskaitg keli buve M23 kovotojai teigia, kad
M23 vadai be ceremonijy jvykdé mirties bausme kelioms desimtims vaiky, kurie, paimti | M23 kaip vaikai kareiviai,
bandé pabégti. Pagal 2012 m. rugséjo 11 d. Human Rights Watch (HRW) ataskaita aStuoniolikmetis ruandietis, jéga
paimtas | M23 Ruandoje ir i§ jos pabéges, papasakojo HRW, kad jis buvo liudininku, kaip mirties bausmé buvo jvykdyta
Sesiolikmediui i§ jo M23 padalinio, bandZiusiam pabégti birzelio mén. M23 kovotojai sugavo jaunuolj ir mirtinai jj
sumusé kity j M23 paimty vaiky kareiviy akivaizdoje. Ji nuZudyti jsakes M23 vadas, paaiskindamas, kodél jaunuolis
buvo nuzudytas, tariamai pareiské kitiems | M23 paimtiems jaunuoliams: ,jis noréjo mus palikti. Toje ataskaitoje taip
pat nurodyta, kad, liudininky teigimu, mirties bausmé be ceremonijy buvo atlikta ne maziau kaip 33 naujokams ir
kitiems M23 kovotojams, kai jie bandé pabégti. Kai kurie i§ jy buvo suridti ir nuSauti kity j M23 paimty jaunuoliy
akivaizdoje, kaip pavyzdj parodant, kokios bausmés jie sulaukty. Vienas | M23 paimtas jaunuolis HRW paaiskino: ,kai
buvome M23, jie saké, kad [galime rinktis -] galime likti su jais arba mirti. Daug kas bandé pabégti. Kai kurie jy buvo
surasti, tada i3 karto nuzudyti.“ ] Ruandos Respublika (Gasizi/Rubavu) atvyko 2013 m. kovo 16 d.

29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Pareigos: Vyriausiasis vadas, Nduma Defence of Congo (Nduma Kongo gynéjai), Mayi Mayi Sheka grupuoté
Gimimo data: 1976 m. balandzio 4 d.

Gimimo vieta: Walikalele (Valikalés) teritorija, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo i JT sgrasg data: 2011 m. lapkricio 28 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Ntabo Ntaberi Sheka, Mayi Mayi Sheka politinio padalinio vyriausiasis vadas, yra Kongo ginkluotos grupuotés, kuri
trukdo kovotojy nusiginklavimui, demobilizavimui arba reintegravimui, politinis lyderis. Mayi Mayi Sheka yra Konge
jsikiirusi koviné grupuoté, kuri veikia i§ baziy, esanciy Valikalés teritorijoje, Kongo Demokratinés Respublikos rytuose.
Mayi Mayi Sheka grupuoté yra surengusi iSpuolius Sachtose rytinéje Kongo Demokratinés Respublikos dalyje, be kita ko,
perémusi Bisiye Sachty kontrole ir i§ vietos gyventojy prievartavusi turtg. Ntabo Ntaberi Sheka taip pat yra padargs
sunkiy tarptautinés teisés pazZeidimy, be kita ko, jtraukdamas vaikus. Nuo 2010 m. liepos 30 d. iki rugpjtcio 2 d. Ntabo
Ntaberi Sheka suplanavo ir uzsaké kelis iSpuolius Valikalés teritorijoje, kuriais buvo siekiama nubausti vietos
bendruomenes uZ jtariama bendradarbiavima su Kongo Vyriausybés pajégomis. Vykdant Siuos iSpuolius vaikai buvo
Zaginami, grobiami, ver¢iami dirbti, su jais buvo elgiamasi Ziauriai, nezmoniskai arba Zeminanciai. Mayi Mayi Sheka
koviné grupuoté taip pat priverstinai verbuoja berniukus ir savo gretose laiko uzverbuotus vaikus.

30. Bosco TAGANDA

(dar vadinamas: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c¢) General Taganda, d) Lydia, e) Terminator, f) Tango Romeo
(Saukinys), g) Romeo (3aukinys), h) Major)

Adresas: Goma, KDR (2011 m. birzelio mén. duomenimis).
Gimimo data: 1973-1974 m.

Gimimo vieta: Bigogvé, Ruanda

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Gimes Ruandoje, vaikystéje persikrausté | Niamitaba, Masisio teritorija, Siaurés Kivu. 2004 m. gruo-
dzio 11 d., po Itario taikos susitarimy, prezidento dekretu paskirtas FARDC brigados generolu. Buves CNDP stabo vadas,
o nuo Laurent Nkunda suémimo 2009 m. sausio mén. tapo CNDP karo vadu. Nuo 2009 m. vasario mén. de facto vado
pavaduotojas vykdant vieng po kitos keleta operacijy pries FDLR Siaurés ir Piety Kivu: ,Umoja Wetu®, ,Kimia II* ir
,Amani Leo“. 2013 m. kovo mén. atvyko | Ruandg ir kovo 22 d. savanoriskai pasidavé TBT pareigiinams Kigalyje.
Perduotas TBT Hagoje, Nyderlandai. 2014 m. birzelio 9 d. TBT patvirtino 13 jam pateikty kaltinimy dél karo
nusikaltimy ir 5 jam pateiktus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui; planuojama, kad teismo procesas bus pradétas
2015 m. birzelio 2 d.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

UPC/L karo vadas, darantis jtaka UPC/L, vienos i§ Rezoliucijos 493 (2003) 20 punkte nurodyty ginkluoty grupuociy ir
nereguliariy kariniy pajégy, susijusiy su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embarga, politikai, joms vadovau-
jantis ir kontroliuojantis jy veikla. 2004 m. gruodzio mén. buvo paskirtas FARDC generolu, taciau atsisaké priimti §j
paaukstinimg ir todél netapo FARDC nariu. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty
klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavima ir naudojimg Itiryje 2002-2003 m. ir yra
tiesiogiai ir (arba) kaip vadovas atsakingas uZz Siaurés Kivu 2002-2009 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo
155 atvejus. Jam, kaip CNDP 3$tabo vadui, tenka tiesioginé ir vadovo atsakomybé uz Zudynes KivandZoje (2008 m.
lapkricio mén.) Gimes Ruandoje, vaikystéje persikrausté i Niamitabg, Masisio teritorija, Siaurés Kivu. 2011 m. birzelio
mén. duomenimis, gyvena Gomoje ir turi dideliy @ikiy Ngungo rajone, Masisio teritorijoje, Siaurés Kivu. 2004 m.
gruodzio 11 d., po Itfirio taikos susitarimy, prezidento dekretu paskirtas FARDC brigados generolu. Buves CNDP $tabo
vadas, o nuo Laurent Nkunda suémimo 2009 m. sausio mén. tapo CNDP karo vadu. Nuo 2009 m. sausio mén. de facto
vado pavaduotojas vykdant vieng po kitos keletg operacijy pries FDLR Siaurés ir Piety Kivu: ,Umoja Wetu*, ,Kimia II ir
,2Amani Leo“. 2013 m. kovo mén. atvyko | Ruanda ir kovo 22 d. savanoriskai pasidavé TBT pareigiinams Kigalyje.
Perduotas TBT Hagoje, kur kovo 26 d. pirminio nagrinéjimo posédyje jam buvo pateikti kaltinimai.

31. Innocent ZIMURINDA

(dar vadinamas: Zimulinda)

Pareigos: a) M23 brigados vadas,

laipsnis: pulkininkas, b) FARDC pulkininkas.

Adresas: Rubavu, Mudende.

Gimimo data: a) 1972 m. rugséjo 1 d., b) apie 1975 m., ¢) 1972 m. kovo 16 d.

Gimimo vieta: a) Ngungu (Ngungas), Masisio teritorija, Siaurés Kivu provincija, KDR, b) Masisis, KDR.
Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasy data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: 2009 m. integruotas j FARDC turédamas papulkininkio laipsnj, buvo brigados vadu FARDC vykdant
operacijas ,Kimia II, bazavosi Ngungo rajone. 2009 m. liepos mén. paaukstintas iki pulkininko ir tapo FARDC
sektoriaus vadu Ngunge, o véliau Kicangoje, vykdant operacijas ,Kimia I ir ,Amani Leo®. Nors I. Zimurinda pavardé
nebuvo jtraukta { 2010 m. gruodzio 31 d. KDR prezidento potvarki, kuriuo buvo paskirti auksto rango FARDC
karininkai, I. Zimurinda de facto ilaiké vadovaujamaja pozicija FARDC 22-ajame sektoriuje Ki¢angoje ir dévi naujo
pavyzdzio FARDC skiriamuosius Zenklus bei uniformg. 2010 m. gruodZio mén. atviry Saltiniy praneSimuose buvo
smerkiama verbavimo veikla, kurig vykdo I. Zimurinda vadovaujami elementai. | Ruandos Respublika atvyko 2013 m.
kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos stovykloje Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Daugelio $altiniy duomenimis, papulkininkis Innocent Zimurinda, bidamas vienu i§ FARDC 231-osios brigados vady,
davé jsakymus, kuriy rezultatas buvo daugiau nei 100 Ruandos pabégéliy, daugiausia motery ir vaiky, Zudynés 2009 m.
balandzio mén. karinés operacijos Shalio (Salio) rajone metu. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupé
pranesé, jog yra liudininky, maciusiy, kaip papulkininkis Innocent Zimurinda 2009 m. rugpjicio 29 d. atsisaké i§ savo
vadovaujamy pajégy Kalehéje paleisti tris vaikus. Daugelio $altiniy duomenimis, papulkininkis Innocent Zimurinda pries
integruojant CNDP j FARDC dalyvavo 2008 m. lapkri¢io mén. CNDP operacijoje, kurios metu KivandZos rajone buvo
nuzudyti 89 civiliai gyventojai, jskaitant moteris ir vaikus.

2010 m. kovo mén. 51 rytinéje KDR dalyje dirbanti Zmogaus teisiy grupé apkaltino Zimurinda daugybe Zmogaus teisiy
pazeidimy, be kita ko, daugybés civiliy gyventojy, jskaitant moteris ir vaikus, nuZudymu nuo 2007 m. vasario mén. iki
2007 m. rugpjucio mén. Tame paciame prane§ime papulkininkis Innocent Zimurinda taip pat kaltinamas daugybés
motery ir mergaiciy i§Zaginimu. 2010 m. geguzés 21 d. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty
konflikty klausimais pareiskime teigiama, kad Innocent Zimurinda dalyvavo savavaliSkai vykdant mirties bausme
vaikams kareiviams, jskaitant operacijos ,Kimia II metu. Tame paciame pareiskime taip pat nurodyta, kad jis neleido JT
misijai KDR (MONUC) patikrinti, ar karinése pajégose néra nepilnameciy. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty
grupés duomenimis, papulkininkiui Zimurinda tenka tiesioginé ir vadovaujamoji atsakomybé uz vaiky verbavima ir
laikyma jo vadovaujamose pajégose. 2009 m. integruotas i FARDC turédamas papulkininkio laipsnj, buvo brigados vadu
FARDC vykdant operacijas ,Kimia II, bazavosi Ngungo rajone. 2009 m. liepos mén. paaukstintas iki pulkininko ir tapo
FARDC sektoriaus vadu Ngunge, o véliau Kicangoje, vykdant operacijas ,Kimia II* ir ,Amani Leo“. Nors I. Zimurinda
pavardé nebuvo jtraukta 2010 m. gruodzio 31 d. KDR prezidento potvarki, kuriuo buvo paskirti auksto rango FARDC
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karininkai, I. Zimurinda de facto islaiké vadovaujamaja pozicijag FARDC 22-ajame sektoriuje Kicangoje ir dévi naujo
pavyzdzio FARDC skiriamuosius Zenklus bei uniforma. Jis tebéra istikimas Bosco Ntaganda. 2010 m. gruodzio mén.
atviry Saltiniy prane§imuose buvo smerkiama verbavimo veikla, kurig vykdo I. Zimurinda vadovaujami elementai. [
Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos stovykloje Ruandoje.

b) 2 ir 2a straipsniuose nurodyty subjekty saraSas

1. ADF

(dar vadinamas (-a): a) Allied Democratic Forces b) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libération de
'Ouganda c) ADF/NALU d) NALU).

Adresas: Siaurés Kivu provincija, Kongo Demokratiné Respublika.
[traukimo i JT sgrasg data: 2014 m. birzelio 30 d.

Kita informacija: 2014 m. gruodzio mén. duomenimis, ADF buvo suskaidytas | kelias mazas grupuotes. Jamil Mukulu
vadovauja vienai grupuotei, kurioje yra keli auksto rango ADF vadovai ir kurios buvimo vieta nezinoma, galbiit Siaurés
Kivu provincijoje. Seka Baluku vadovauja kitai pagrindinei grupuotei, kuri veikia miske i $iaurés rytus nuo Benio miesto
Siaurés Kivu provincijoje. ADF taip pat turi platy paramos tinklg KDR, Ugandoje, Ruandoje ir galbiit kitose alyse.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Allied Democratic Forces (ADF) sukurtas 1995 m. ir yra jsikiires kalnuotoje KDR ir Ugandos pasienio vietovéje. 2013 m.
galutinéje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje, kurioje cituojami
Ugandos pareigiinai ir JT Saltiniai, teigiama, kad 2013 m. ADF pajégas sudaré apytikriai 1 200-1 500 gmkluotq
kovotojy, esanciy Siaurés Kivu provincijos $iaurés ryty Benio teritorijoje, netoli nuo sienos su Uganda. Tuo paciy 3altiniy
duomenimis, ADF i§ viso yra apytikriai 1 600-2 500 nariy, jskaitant moteris ir vaikus. Dél 2013 m. ir 2014 m. Kongo
ginkluotqjq pajégy (FARDQ) ir JT Organizacijos stabilizavimo misijos KDR (MONUSCO) Vykdytq puolamyjy kariniy
operacijy ADF iSsklaidé savo kovotojus | keleta mazesniy baziy, o moterys ir vaikai buvo perkelti i vietoves, esancias
vakarus nuo Benio, ir palei Itiirio — Siaurés Kivu sieng. ADF karo vadas yra Hood Lukwago, o vyriausiasis vadovas —
Jamil Mukulu (asmuo, kuriam taikomos sankcijos).

ADEF jvykdé sunkiy tarptautinés teisés ir JT ST rezoliucijos 2078 (2012) pazeidimy.
ADF verbavo ir naudojo vaikus karius paZeisdamas taikyting tarptautine teis¢ (JT ST rezoliucija, 4 punkto d papunktis).

2013 m. galutingje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje nurodyta,
kad Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupé apklausé tris buvusius ADF kovotojus,
kurie 2013 m. pabégo, ir kurie paaiskino, kaip ADF verbuotojai Ugandoje vilioja Zmones j KDR netikrais darbo
pasitilymais (suaugusiems) ir nemokamu $vietimu (vaikams) ir tuomet privercia juos prisijungti prie ADF. Be to, pagal
Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita buve ADF kovotojai papasakojo
Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupei, kad ADF mokymo grupes paprastai
sudaro suauge vyrai ir berniukai, o du i§ ADF 2013 m. pabége berniukai papasakojo Jungtiniy Tauty eksperty Kongo
Demokratinés Respublikos klausimais grupei dalyvave ADF kariniuose mokymuose. Jungtiniy Tauty eksperty Kongo
Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje taip pat pateikiamas ,buvusio ADF vaiko kario“ pasakojimas
apie ADF mokymus.

Pagal 2012 m. galuting Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita ADF be
kita ko verbuoja vaikus, kaip rodo ADF verbuotojo, kurj Kaseséje su Sesiais mazais berniukais pakeliui j KDR 2012 m.
liepos mén. sulaiké Ugandos valdzios institucijos, atvejis.

Konkretus ADF vaiky verbavimo ir jy naudojimo atvejis matomas buvusios organizacijos Human Rights Watch uz Afrika
atsakingos direktorés Georgette Gagnon 2009 m. sausio 6 d. laiske buvusiam Ugandos teisingumo ministrui Kiddhu
Makubuyu, kurjame nurodoma, kad 2000 m. ADF pagrobé devyneriy mety amziaus berniuka Bushobozi Irumba. I§ jo
buvo reikalaujama ADF kovotojams teikti transportavimo ir kitas paslaugas.

Be to, ,The Africa Report“ citavo kaltinimus, kad ADF vaikais kariais tariamai verbuoja vos 10 mety amzZiaus vaikus, ir
citavo Uganda People’s Defence Force (UPDF) spaudos atstova, kuris teigé, kad UPDF isgelbéjo 30 vaiky i§ mokymo
stovyklos Viktorijos eZero Buvuma saloje.

ADF taip pat jvykdé daug tarptautiniy Zmogaus teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés pazZeidimy motery ir vaiky
atzvilgiu, jskaitant Zudyma, Zalojimg ir seksualinj smurtg (JT ST rezoliucijos 4 punkto e papunktis).

Pagal 2013 m. galuting Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita 2013 m.
ADF uzpuolé daug kaimy, todél daugiau nei 66 000 zZmoniy pabégo j Uganda. Dél $iy iSpuoliy dideléje teritorijoje
sumazéjo gyventojy ir nuo to laiko ADF jg kontroliuoja grobdamas arba zudydamas i savo kaimus griztancius Zmones.
2013 m. liepos-rugséjo mén. ADF nukirsdino ne maziau kaip penkis asmenis Kamango vietovéje, dar kelis nuSové ir dar
kelis tuzinus pagrobé. Siais veiksmais vietos gyventojai jbauginami ir atgrasomi nuo grizimo j namus.
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Pagal Global Horizontal Note (sunkiy pazeidimy vaikg atzvilgiu ginkluoto konflikto salygomis stebésenos ir ataskaity
teikimo mechanizmas) Saugumo Tarybos Vaiky ir ginkluoty konflikty darbo grupei (CAAC) pranesta, kad 2013 m.
spalio—gruodzio mén. ataskaitiniu laikotarpiu ADF buvo atsakinga uZ 14 i§ 18 dokumentais patvirtinty vaiky mirties
atvejy, jskaitant 2013 m. gruodzio 11 d. Benio teritorijoje Siaurés Kivu jvykusj incidents, kai ADF uzpuolé Musuku
kaimg ir nuzudé 23 Zmones, jskaitant 11 vaiky (tris mergaites ir aStuonis berniukus), kuriy amzius buvo nuo dviejy
ménesiy iki 17 mety. Visy auky kinai buvo sunkiai suzaloti macetémis, jskaitant du vaikus, i§gyvenusius uzpuolima.

Generalinio sekretoriaus su konfliktais susijusio seksualinio smurto klausimais 2014 m. kovo mén. ataskaitoje Allied
Democratic Forces — National Army for the Liberation of Uganda jtrauktas j ,Subjekty, pagal patikimus duomenis jtariamy
jvykdzius i$zaginimus ar kity formy seksualinj smurtg ginkluoto konflikto situacijose arba laikomy uZ juos atsakingais®
sarasg.

ADF taip pat dalyvavo i§puoliuose prie§ MONUSCO taikdarius (JT ST rezoliucijos 4 punkto i papunktis).

Galiausiai Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misija Kongo Demokratinéje Respublikoje (MONUSCO) pranesé,
kad ADF jvykdé bent du i$puolius pries MONUSCO taikdarius. Pirmasis buvo jvykdytas 2013 m. liepos 14 d., kai buvo
uzpultas MONUSCO patruliuojantis pareigiinas kelyje tarp Mbau ir Kamango. Sis i§puolis i§samiai aprasytas 2013 m.
galutinéje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje. Antras i§puolis buvo
jvykdytas 2014 m. kovo 3 d. Desimt kilometry nuo Mavivi oro uosto Benyje granatomis atakuotas MONUSCO
automobilis; buvo suZeisti penki taikdariai.

2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Adresas: Butembas, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Privati aviakompanija, vykdanti skrydzius i§ Butembo. Nuo 2008 m. gruodzio mén. BAL nebeturi
licencijos oro susisickimui vykdyti KDR.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Kisoni Kambale (miré 2007 m. liepos 5 d., o 2008 m. balandzio 24 d. i$brauktas i§ saraso) naudojosi savo aviakom-
panija pervezdamas FNI auksa, maisto produktus ir $aunamuosius ginklus tarp Mongbvalu ir Butembo. Tokia veikla yra
»-pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms paZeidziant Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005)
nustatyta ginkly embargg. Privati aviakompanija, vykdanti skrydzius i§ Butembo. Nuo 2008 m. gruodZio mén. BAL
nebeturi licencijos oro susisiekimui vykdyti KDR.

3.  COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT LAKES BUSINESS COMPANY (GLBC)
(dar vadinamas (-a): CAGL)

Adresas: a) Avenue Président Mobutu, Goma, KDR, b) Gisenyi (Gisenis), Ruanda, ¢) PO BOX 315, Goma, KDR.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: 2008 m. gruodzio mén. GLBC nebeturéjo né vieno eksploatuojamo orlaivio, nors 2008 m. keli
orlaiviai toliau skraidé nepaisant JT sankcijy.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraSomojo pobadzio santraukos:

CAGL ir GLBC bendrovés nuosavybés teise priklauso Douglas MPAMO, asmeniui, kuriam jau taikomos sankcijos pagal
Rezoliucija 1596 (2005). CAGL ir GLBC bendrovémis buvo naudojamasi gabenant ginklus ir Saudmenis pazeidziant
Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embarga. 2008 m. gruodzio mén. GLBC nebeturéjo né
vieno eksploatuojamo orlaivio, nors 2008 m. keli orlaiviai toliau skraidé nepaisant JT sankcijy.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Adresas: Butembas, Siaurés Kivu.
[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Nebeegzistuoja kaip prekybos auksu bendrové Butembe, Siaurés Kivu.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Congomet Trading House (anksciau jtraukta | sarasg pavadinimu Congocom) priklausé Kisoni Kambale (miré 2007 m.
liepos 5 d., 0 2008 m. balandzio 24 d. isbrauktas i§ saraso). K. Kambale priklausé beveik visa aukso gavyba Mongbvalu
rajone, kurj kontroliuoja FNI. FNI gavo didZiules pajamas i§ $iai gavybai taikomy mokes¢iy. Tokia veikla yra ,pagalbos
teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidziant Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly
embarga. Nebeegzistuoja kaip prekybos auksu bendrové Butembe, Siaurés Kivu.

5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(dar vadinamas (-a): a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, c) Combatant Force for the Liberation of Rwanda,
d) FOCA)

Adresas: a) Siaurés Kivu, KDR b) Piety Kivu, KDR.
[traukimo i JT sgrasq data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Kita informacija: El. pastas: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net; fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

FDLR yra viena didziausiy uZsienio ginkluoty grupuociy, veikian¢iy KDR teritorijoje. Grupuoté buvo sudaryta 2000 m.,
ir jvykdé sunkiy tarptautinés teisés pazeidimy, jskaitant i§puolius prie§ moteris ir vaikus ginkluotame konflikte, jskaitant
zudyma ir Zalojima, seksualinj smurta ir priverstinj gyventojy perkélimg. Remiantis 2010 m. Amnesty International
ataskaita, FDLR yra atsakingas uZ devyniasde$imt 3esiy civiliy nuZzudyma Busurungyje, Valikalés teritorijoje. Kai kurios
aukos buvo gyvos sudegintos savo namuose. Remiantis tuo paciu $altiniu, 2010 m. birZelio mén. NVO medicinos
centras informavo, kad piety Lubero teritorijoje Siaurés Kivu per ménesj buvo per Sesiasdesimt mergaiciy ir motery
i$zaginimy, jvykdyty kariniy grupuociy, iskaitant FDLR. Remiantis Human rights watch (HRW) 2010 m. gruodzio 20 d.
ataskaita, esama dokumentais pagristy jrodymy, kad FDLR aktyviai vykdé vaiky verbavimg. HRW nustaté, kad
maziausiai 83 Kongo vaikai, jaunesni kaip 18 mety amziaus, o kai kuriais atvejais net 14 mety amzZiaus, buvo prievarta
uzverbuoti | FDLR. 2012 m. sausio mén. HRW pranes¢, kad FDLR kovotojai uzpuolé daug kaimy Masisio teritorijoje ir
nuzudé $esis civilius, i§Zagino dvi moteris ir pagrobé maziausiai 48 Zmones.

Remiantis 2012 m. birzelio mén. HRW ataskaita, 2012 m. geguzés mén. FDLR kovotojai uzpuolé civilius gyventojus
Kamananga ir Lumenje, Piety Kivu provincijoje, taip pat Chambucha, Valikalés teritorijoje, ir kaimuose Ufumandu srityje
(Masisio teritorija), Siaurés Kivu provincijoje. Per Siuos uzpuolimus FDLR kovotojai su macetémis ir peiliais mirtinai
uzkapojo desimtis civiliy, jskaitant daug vaiky. Remiantis 2012 m. birZelio mén. Eksperty grupés ataskaita FDLR nuo
2011 m. gruodzio 31 d. iki 2012 m. sausio 4 d. uZpuolé keletg kaimy Piety Kivu. Jungtiniy Tauty tyrimas patvirtino,
kad maziausiai 33 Zmonés, jskaitant 9 vaikus ir 6 moteris, buvo nuzudyti — gyvi sudeginti, nukirsdinti arba nuSauti
uzpuolimo metu. Be to, viena moteris ir viena mergaité buvo i$Zagintos. 2012 m. birzelio mén. Eksperty grupés
ataskaitoje taip pat nurodyta, kad Jungtiniy Tauty tyrimas patvirtino, jog 2012 m. geguzés mén. Piety Kivu FDLR
nuzudé maziausiai 14 civiliy, iskaitant 5 moteris ir 5 vaikus. Remiantis 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés
ataskaita, JT dokumentuose uzfiksavo maziausiai 106 seksualinio smurto, jvykdyto FDLR nuo 2011 m. gruodZio mén.
iki 2012 m. rugséjo mén., atvejus. 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés ataskaitoje pazyméta, kad JT tyrimo
duomenimis, 2012 m. kovo 10 d. naktj Kalinganya, Kabarés teritorijoje, FDLR i3Zagino septynias moteris, jskaitant
nepilnamete. 2012 m. balandzio 10 d. FDLR vél uZpuolé kaimg ir tris moteris i$Zagino antrg karta. 2012 m. lapkricio
mén. Eksperty grupés ataskaitoje taip pat pazyméta, kad 2012 m. balandZio 6 d. Bushibwambombo, Kalehé¢je, FDLR
nuzudé 11 Zmoniy, o geguzés mén. Masisio teritorijoje FDLR dalyvavo nuzudant dar 19 Zmoniy, jskaitant penkis
nepilnamecius ir SeSias moteris. Mouvement du 23 MARS (M23) yra ginkluota grupuoté, veikiant KDR; ji yra ginkly ir
susijusios jrangos gavéja, taip pat konsultacijy, mokymy ir paramos, susijusios su karine veikla, gavéja.

Keliy liudininky parodymais teigiama, kad M23 gauna bendra karinj apripinimg i§ Rwandan Defense Forces (RDF),
apimantj ginklus, Saudmenis ir jranga teikiamg parama kovinéms operacijoms. M23 bendradarbiavo vykdant ir pati
vykdé uz sunkius tarptautinés teisés paZeidimus, jskaitant i§puolius prie§ vaikus ir moteris ginkluotuose konfliktuose
KDR, jskaitant Zudyma ir Zalojima, seksualinj smurta, grobimg ir priverstinj perkélimg. Remiantis daugeliu pranesimy,
tyrimy ir liudininky parodymy, M23 yra atsakinga uZ masines civiliy Zudynes ir motery bei vaiky Zaginimg jvairiuose
KDR regionuose. Keliose ataskaitose nurodoma, kad M23 kovotojai jvykdé 46 motery ir mergaiCiy i§Zaginimus,
jauniausia i§ i§Zaginty mergai¢iy — 8 mety amzZiaus. Be prane$imy apie seksualinj smurtg, M23 taip pat vykdé placias
vaiky verbavimo i savo gretas kampanijas. Apskaiciuota, kad nuo 2012 m. liepos mén. vien Rucuru teritorijoje ryty
KDR M23 priverstinai paémé i savo grupuote 146 jaunuolius ir berniukus. Kai kurie i§ nukentéjusiyjy yra 15 mety
amziaus. M23 jvykdyti zvériski veiksmai prie§ KDR civilius, jos vykdyta priverstinio émimo j karines pajégas kampanija
ir ginkly bei tai, kad ji gavo karing parama, i§ esmés prisidéjo prie nestabilumo ir konflikty regione, o kai kuriais atvejais
buvo pazeista tarptautiné teisé.
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6. M23

(dar vadinamas (-a): Mouvement du 23 mars).

Jtraukimo j JT sarasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.
Kita informacija: El. pastas: mouvementdu23mars1@gmail.com
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Mouvement du 23 MARS (M23) yra ginkluota grupuoté, veikiant KDR; ji yra ginkly ir susijusios jrangos gavéja, taip pat
konsultacijy, mokymy ir paramos, susijusios su karine veikla, gavéja. Keliy liudininky parodymais teigiama, kad M23
gauna bendra karinj aprpinimg i§ Rwandan Defense Forces (RDF), apimantj ginklus, Saudmenis ir jranga teikiama parama
kovinéms operacijoms. M23 bendradarbiavo vykdant ir pati vykdé uz sunkius tarptautinés teisés pazeidimus, jskaitant
iSpuolius prie§ vaikus ir moteris ginkluotuose konfliktuose KDR, jskaitant Zudymg ir Zalojima, seksualinj smurts,
grobimg ir priverstinj perkélima. Remiantis daugeliu pranesimy, tyrimy ir liudininky parodymy, M23 yra atsakinga uz
masines civiliy Zudynes ir motery bei vaiky Zaginimg jvairiuose KDR regionuose. Keliose ataskaitose nurodoma, kad
M23 kovotojai jvykdé 46 motery ir mergaiciy i$Zaginimus, jauniausia i§ i§Zaginty mergai¢iy — 8 mety amZiaus. Be
prane$imy apie seksualinj smurtg, M23 taip pat vykdé placias vaiky verbavimo | savo gretas kampanijas. Apskai¢iuota,
kad nuo 2012 m. liepos mén. vien Rucuru teritorijoje ryty KDR M23 priverstinai paémé j savo grupuote 146 jaunuolius
ir berniukus. Kai kurie i§ nukentéjusiyjy yra 15 mety amziaus. M23 jvykdyti Zvériski veiksmai prie§ KDR civilius, jos
vykdyta priverstinio émimo j karines pajégas kampanija ir ginkly bei tai, kad ji gavo karing parama, i§ esmés prisidéjo
prie nestabilumo ir konflikty regione, o kai kuriais atvejais buvo paZeista tarptautiné teisé.

7. MACHANGA LTD

Adresas: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Aukso eksporto bendrové (Direktoriai: Rajendra Kumar Vaya ir Hirendra M. Vaya). 2010 m.
,Machanga“ priklausantis turtas, laikomas ,Emirates Gold“ saskaitoje, buvo iSaldytas Bank of Nova Scotia Mocatta (JK).
,Machanga“ savininkai toliau dalyvavo isigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

,Machanga“ pirko auksg palaikydama nuolatinius prekybinius rysius su KDR prekeiviais, glaudZiai susijusiais su neregulia-
riomis karinémis pajégomis. Tokia veikla yra ,pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidzZiant
Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embarga. Aukso eksporto bendrové (Direktoriai: Rajendra
Kumar Vaya ir Hirendra M. Vaya). 2010 m. ,Machanga“ priklausantis turtas, laikomas ,Emirates Gold“ saskaitoje, buvo
jSaldytas Bank of Nova Scotia Mocatta (JK). Ankstesnis ,Machanga“ savininkas Rajendra Kumar ir jo brolis Vipul Kumar
toliau dalyvavo jsigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.

8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (NGO)
(dar vadinamas (-a): TPD)

Adresas: Goma, Siaurés Kivu, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty Kasajuje ir Maniemoje. Oficialiai
nutrauké visa veikla nuo 2008 m. Praktiskai, nuo 2011 m. birzelio mén. TPD biurai veikia ir dalyvauja veikloje,
susijusioje su Salies viduje perkelty asmeny griZimu, bendruomeninémis susitaikymo iniciatyvomis, konflikty dél Zemés
sprendimu ir t. t. TPD pirmininkas yra Eugene Serufuli, o pirmininko pavaduotoja — Saverina Karomba. Tarp svarbiy
nariy yra Siaurés Kivu provincijos deputatai Robert Seninga ir Bertin Kirivita.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Susijusi su ginkly embargo pazeidimu, nes teikia pagalbg RCD-G, visy pirma pariipinant sunkvezimius ginklams ir
pajégoms gabenti, taip pat gabenant $aunamuosius ginklus, kurie 2005 m. pradZioje turéjo biiti paskirstyti kai kurioms
Masisio ir Ru¢uru (Siaurés Kivu) gyventojy grupéms. Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty
Kasajuje ir Maniemoje. Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty Kasajuje ir Maniemoje.
Oficialiai nutrauké visa veikla nuo 2008 m. Praktiskai, nuo 2011 m. birzelio mén. TPD biurai veikia ir dalyvauja
veikloje, susijusioje su 3alies viduje perkelty asmeny grizimu, bendruomeninémis susitaikymo iniciatyvomis, konflikty
dél Zemés sprendimu ir t. t. TPD pirmininkas yra Eugene Serufuli, o pirmininko pavaduotoja — Saverina Karomba. Tarp
svarbiy nariy yra Siaurés Kivu provincijos deputatai Robert Seninga ir Bertin Kirivita.
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9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD

Adresas: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Tel.: +256 41533578/9), b) PO BOX 22709,
Kampala, Uganda.

[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Aukso eksporto bendrové. (Direktoriai: Jamnadas V. LODHIA — Zinomas kaip ,Chuni“ - ir jo sfiniis
Kunal J. LODHIA ir Jitendra J. LODHIA). 2011 m. sausio mén. Ugandos valdzios institucijos pranes¢ Komitetui, kad pagal
jos laikomoms 1éSoms taikomg i$imtj ,Emirates Gold“ sumokéjo UCI skolg ,Crane Bank“ Kampaloje, todél UCI saskaitos
buvo galutinai uzdarytos. UCI savininkai toliau dalyvavo jsigyjant auksa i3 rytinés KDR dalies.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

UCI pirko auksa palaikydama nuolatinius prekybinius rySius su KDR prekeiviais, glaudZiai susijusiais su nereguliariomis
karinémis pajégomis. Tokia veikla yra ,pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidziant Rezoliu-
cijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embargg. Aukso eksporto bendrové. (Buve direktoriai: J. V.
LODHIA (dar vadinamas ,,Chuni®) ir jo stinus Kunal LODHIA). 2011 m. sausio mén. Ugandos valdZios institucijos pranesé
Komitetui, kad pagal jos laikomoms léSoms taikomg iSimtj ,Emirates Gold“ sumokéjo UCI skolg ,Crane Bank®
Kampaloje, todél UCI sgskaitos buvo galutinai uzdarytos. Ankstesnis UCI savininkas J. V. Lodhia ir jo sinus Kumal
Lodhia toliau dalyvavo jsigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.”
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/615
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam tikras konkrecias
ribojanias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir subjektams atsiZvelgiant j padétj
Dramblio Kaulo Krante

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2005 m. balandzio 12 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 560/2005, nustatantj tam tikras konkrecias
ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant j padétj Dramblio Kaulo Krante (),
ypac i jo 11a straipsnio 5 ir 6 dalis,

kadangi:
(1) 2005 m. balandzio 12 d. Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 560/2005;

(2)  Taryba perziiréjo Reglamento (EB) Nr. 560/2005 IA priede iSdéstytg sarasa, vadovaudamasi to reglamento
11a straipsnio 6 dalimi;

(3)  Taryba nustaté, kad Reglamentu (EB) Nr. 560/2005 IA priede i§vardytiems asmenims nustatytos ribojancios
priemonés ir toliau turéty biti taikomos penkiems j sarasg jtrauktiems asmenims;

(4) 2015 m. sausio 14 d. Europos Sajungos Bendrasis Teismas savo sprendimu byloje T-406/13 (?) panaikino Tarybos
igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 479/2014 (*), kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005, tiek, kiek
tai susij¢ su Marcel Gossio. Po to panaikinimo Marcel Gossio skirtas jrasas taip pat turéty bati iSbrauktas is
Reglamento (EB) Nr. 560/2005 IA priedo;

(5)  pagal Jungtiniy Tauty (toliau — JT) Saugumo Tarybos rezoliucija 1572 (2004) dél Dramblio Kaulo Kranto isteigtas
Sankcijy komitetas 2015 m. vasario 26 d. iSbrauké vieng asmenj i§ asmeny, kuriems taikomos tos rezoliucijos 9
ir 12 punktais nustatytos priemonés, sarago. Tam asmeniui skirtas jrasas turéty bati iSbrauktas i§ Reglamento (EB)
Nr. 560/2005 I priedo;

(6)  be to, Sankcijy komitetas atnaujino kitus jrasus, skirtus asmenims, kuriems taikomos JT Saugumo Tarybos
rezoliucijos 1572 (2004) 9 ir 12 punktais nustatytos priemonés;

(7)  todél Reglamento (EB) Nr. 560/2005 I ir IA prieduose pateiktas asmeny, kuriems taikomos ribojancios
priemonés, sgrasas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 560/2005 I priedas pakei¢iamas Sio reglamento I priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 560/2005 IA priedas i§ dalies keiCiamas taip, kaip nustatyta $io reglamento II priede.

() OLL95,20054 14,p.1.

(¥ 2015 m. sausio 14 d. sprendimas byloje T-406/13, Gossio/Taryba.

() 2014 m. geguzés 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 479/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005,
nustatantis tam tikras konkrecias ribojamasias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant j padétj
Dramblio Kaulo Krante (OLL 138,2014 513, p. 3).
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandZzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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I PRIEDAS

. PRIEDAS

2, 4 ir 7 straipsniuose nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny arba subjekty sarasas

1. Vardas, pavardé: CHARLES BLE GOUDE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1972 1 1. Gim. v.: a) Guibéroua, Gagnoa, Dramblio Kaulo Krantas, b) Niagbrahio/
Guiberoua, Dramblio Kaulo Krantas, ¢) Guiberoua, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei
nustatyti): a) Génie de kpo, b) Gbapé Zadi. Dar zinomas kaip (gali biti nepakankama tapatybei nustatyti): Général.
Pilietybé: Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: a) 04LE66241, i§duotas 2005 11 10 Dramblio Kaulo Krante (galioja iki:
2008 11 9), b) AE/088 DH 12, isduotas 2002 12 20 Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2005 12 11), ¢) 98LC39292,
iduotas Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2003 11 23). Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: a) Yopougon
Selmer, Bloc P 170, Abidjan (Abidzanas), Dramblio Kaulo Krantas, b) c/o Hotel Ivoire, Abidjan (Abidzanas), Dramblio
Kaulo Krantas, ¢) Cocody (priemiestis), Abidjan (AbidZanas), Dramblio Kaulo Krantas (kelionés dokumente Nr.
(2310421 (isduotas Sveicarijoje 2005 11 15, galioja iki 2005 12 31) deklaruotas adresas). Itraukimo i sarasa data:
2006 2 7.

Kita informacija

Itraukimo | saraa priezasciy apraSomojo pobidzio santrauka: COJEP (,Young Patriots” (,Jaunieji patriotai“) vadovas,
nuolatiniai viesi pareiskimai, skatinantys gadinti Jungtiniy Tauty jrangg ir imtis smurto prie§ jy personalg bei
uzsienieCius; gatvés ginkluoty grupuociy vykdomy smurto veiksmy, jskaitant musima, i$Zaginimus ir be teismo
vykdomas egzekucijas, organizavimas ir dalyvavimas juose; Jungtiniy Tauty, Tarptautinés darbo grupés, politinés
opozicijos ir nepriklausomos spaudos bauginimas; tarptautiniy radijo stociy sabotazas; trukdymas Tarptautinés darbo
grupés, Jungtiniy Tauty operacijos Dramblio Kaulo Krante (UNOCI) ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip
apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

3. Vardas, pavardé: EUGENE NGORAN KOUADIO DJUE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: a) 1966 1 1, b) 1969 12 20. Gim. v.: Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: 04 LE 017521, iSduotas 2005 2 10 (galioja iki: 2008 2 10). Nacionalinis identifi-
kavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo i sgrasg data: 2006 2 7.

Kita informacija

Jtraukimo j sarasg priezas¢iy apraSomojo pobiidzio santrauka: UPLTCI (Union des Patriotes pour la Libération Totale de la
Cote d'Ivoire (Dramblio Kaulo Kranto visisko islaisvinimo patrioty sajunga)) vadovas. Nuolatiniai vie$i pareiSkimai,
skatinantys gadinti Jungtiniy Tauty jrangg ir imtis smurto pries jy personalg bei uZsienie¢ius; gatvés ginkluoty grupuociy
vykdomy smurto veiksmy, jskaitant musima, i$Zaginimus ir be teismo vykdomas egzekucijas, organizavimas ir
dalyvavimas juose; trukdymas Tarptautinés darbo grupés, UNOCI ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip
apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

4. Vardas, pavardé: MARTIN KOUAKOU FOFIE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1968 1 1. Gim. v.: BOHI, Dramblio Kaulo Krantas. Dar zinomas kaip (pakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: Dramblio Kaulo
Kranto. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: a) 2096927, iSduotas 2005 3 17 Burkina Fase, b) CNB N.076,
iSduotas 2003 2 17 Burkina Fase (Burkina Faso pilietybés pazyméjimas), c¢) 970860100249, isduotas
1997 8 5 Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2007 8 5). Adresas: n. d. [traukimo i s3rasg data: 2006 2 7.

Kita informacija

Tévo vardas ir pavardé: Yao Koffi FOFIE. Motinos vardas ir pavardé: Ama Krouama KOSSONOU.

Jtraukimo | sara$g priezasCiy apraSomojo pobidzio santrauka: vyriausiasis kapralas-naujyjy pajégy vadas, Korhogo
vietové. Jo vadovaujamos pajégos susijusios su vaiky émimu i ginkluotasias pajégas, asmeny grobimu, reikalavimais
atlikti priverstinj darba, seksualiniu motery i$naudojimu, savavaliskais arestais ir be teismo vykdomomis egzekucijomis,
prieStaraujanciais Zmogaus teisiy konvencijoms ir tarptautinei humanitarinei teisei; trukdymas Tarptautinés darbo
grupés, UNOCI ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

5. Vardas, pavardé: LAURENT GBAGBO

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1945 5 31. Gim. v.. Gagnoa, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali bati nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.. n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo j sgrasg data:
2011 3 30.
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Kita informacija

Jtraukimo | sgrasg priezas¢iy apraSomojo pobidzio santrauka: buves Dramblio Kaulo Kranto Prezidentas: trukdo taikos
ir susitaikymo procesui, nepripazista prezidento rinkimy rezultaty.

6. Vardas, pavardé: SIMONE GBAGBO

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1949 6 20. Gim. v.: Moossou, Gran Basamas, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinoma
kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinoma kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.. n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. [traukimo | sgrasa data:
2011 3 30.

Kita informacija

Jtraukimo | sarada prieZasCiy apraSomojo pobiidZio santrauka: Dramblio Kaulo Kranto liaudies fronto (FPI) frakcijos
parlamente pirmininké: trukdo taikos ir susitaikymo procesui, viesai kursto neapykantg ir smurta.

8. Vardas, pavardé: DESIRE TAGRO
Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1959 1 27. Gim. v.: Issia (Isija), Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:

Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: AE 065FH08. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo j sgrasa
data: 2011 3 30.

Kita informacija
Miré 2011 4 12 Abidzane.

Jtraukimo | sgraSa prieZasCiy apraomojo pobiidZio santrauka: tariamojo prezidento L. Gbagbo administracijos
Generalinis sekretorius: dirbo neteisétoje L. Gbagbo Vyriausybéje, trukdé taikos ir susitaikymo procesui, nepripazino
prezidento rinkimy rezultaty, dalyvavo smurtinése represijose prie§ gyventojy judéjimus.”

II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 560/2005 IA priedo jraas, skirtas toliau nurodytam asmeniui, i$braukiamas:

Marcel GOSSIO.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/616
2015 m. vasario 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014 dél jame pateikty nuorody i
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 508/2014

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo
nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio
fondui kaimo plétrai ir Europos jary reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 ('), ypac i jo 38 straipsnio 4 dalies trecia
pastraipg, 68 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg ir 125 straipsnio 8 dalies pirmg pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014 (}) buvo priimtas prie§ priimant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 508/2014 (*);

(2)  priémus Reglamenta (ES) Nr. 508/2014, trys Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 480/2014 pateiktos nuorodos |
biisima Sajungos teisés akta dél Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo (toliau — EJRZF) turéty biiti pakeistos
tiksliomis nuorodomis j Reglamento (ES) Nr. 508/2014 nuostatas. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014
6 straipsnyje pateikta pirmoji nuoroda yra susijusi su konkreciomis finansines priemones jgyvendinanciy subjekty
vaidmens, isipareigojimy ir atsakomybés taisyklémis. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 20 straipsnyje
pateikta antroji nuoroda yra susijusi su veiksmy arba j veiksmus jtraukty projekty, kuriy netiesiogines islaidas
buty galima apskaiciuoti taikant pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1290/2013 (%)
29 straipsnio 1 dalj nustatyta fiksuotaja norma, tipais. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 21 straipsnyje
pateikta trecioji nuoroda yra susijusi su veiksmy arba | veiksmus jtraukty projekty, kuriy netiesiogines islaidas
buty galima apskai¢iuoti taikant pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 () 124 straipsnio 4 dalj nustatytg fiksuotajg norma, tipais;

(3)  kadangi Reglamente (ES) Nr. 1303/2013 nustatytos vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés taisyklés taikomos
ir EJRZF, bitina i§ dalies pakeisti Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 III prieds, kad reikiama informacija
apie tai, ar veiksmas jgyvendinamas pagal vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés sistema, kompiuterine forma
taip pat biity saugoma EJRZF skirtoje stebésenos sistemoje;

(4)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

() OLL347,201312 20, p. 320.

(*) 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos
(OLL138,2014513,p.5).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo ir
kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (OLL 149, 2014 5 20, p. 1).

(*) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy
tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1906/2006 (OLL 347,2013 12 20, p. 81).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) galutiniai naudos gavéjai biity informuojami, kad finansavimas teikiamas pagal programas, kurios bendrai
finansuojamos i§ ESI fondy laikantis reikalavimy, nustatyty:

i) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 115 straipsnyje, taikomy ERPF, ESF ir Sanglaudos fondui,

i) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (*) 66 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i
papunktyje, taikomy EZUFKP,

iii) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 508/2014 (**) 97 straipsnio 1 dalies b punkte, taikomy
EJRZF.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo
plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).

(**) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB)
Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1255/2011 (OL L 149, 2014 5 20, p. 1).%

2) 20 straipsnio d punktas pakei¢iamas taip:

,d) i§ EJRZF remiamiems veiksmams, programuojamiems pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 26, 28, 39 arba
47 straipsnius.”;

3) 21 straipsnio d punktas pakeiciamas taip:
,d) i§ EJRZF remiamiems veiksmams, programuojamiems pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 38 straipsni,

40 straipsnio 1 dalj, 41 straipsnio 1 dalj, 44 straipsnio 6 dalj, 48 straipsnio 1 dalies e, i, j, arba k punktus arba
80 straipsnio 1 dalies b punkta.”;

4) I priedo 17 duomeny lauko ,Informacija, ar veiksmas igyvendinamas pagal vieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerystés sistemg” desiniojoje skiltyje ,Fondy, kuriems duomeny pateikti nereikia, nuoroda“ iSbraukiamas tekstas

,Netaikoma EJRZF".

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. vasario 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/617
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo 230-3 karta i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam
tikras specialias ribojandias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems
su Al-Qaida tinklu

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias
ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida tinklu ('), ypac i jo
7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede i$vardyti asmenys, grupés ir organizacijos, kuriems taikomas tame
reglamente numatytas 1é8y ir ekonominiy istekliy jSaldymas;

(2) 2015 m. balandzio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (JT ST) Sankcijy komitetas patvirtino dviejy asmeny
jtraukima | Sankcijy Al-Qaida tinklui komiteto sudaryta asmeny, grupiy ir subjekty, kuriy léSos ir ekonominiai
istekliai turéty bati jSaldyti, saras;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas turéty bati atitinkamai atnaujintas;

siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity veiksmingos, jis turéty jsigalioti nedelsiant,

=

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieds.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas

() OLL139,20025 29,p.9.
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedo antrastiné dalis ,Fiziniai asmenys“ papildoma Siais jrasais:

a) ,Ali Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi (alias Abou Zoubair). Gimimo data: 1986 3 9. Gimimo vieta: Ariana, Tunisas.
Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.. W342058 (Tuniso pasas, iSduotas 2011 3 14; nustos galioti 2016 3 13). Nacionalinis
asmens identifikavimo kodas: 08705184 (2011 2 24 iSduotos Tuniso tapatybés kortelés numeris). Adresas:
a) 18 Mediterranean Street, Ariana, Tunisas; b) Sirijos araby respublika (2015 m. kovo mén. nustatyta buvimo vieta);
c) Irakas (galima alternatyvi buvimo vieta 2015 m. kovo mén.); d) Libija (anks¢iau nustatyta buvimo vieta). Kita
informacija: a) fizinis apibudinimas: akiy spalva — ruda; Gigis — 171cm; b) yra nuotrauka, jtrauktina i Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialyji pranesima; c) tévo vardas ir pavardé — Taher Ouni Harzi, motinos vardas ir pavardé —
Borkana Bedairia. Itraukimo | sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2015 4 10.“

b) ,Tarak Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi (alias Abou Omar Al Tounisi). Gimimo data: 1982 5 3. Gimimo vieta:
Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: Z050399 (Tuniso pasas, i§duotas 2003 12 9; nustojo galioti 2008 12 8).
Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 04711809 (2003 11 13 iSduotos Tuniso tapatybés kortelés numeris).
Adresas: a) 18 Mediterranean Street, Ariana, Tunisas; b) Sirijos araby respublika (2015 m. kovo mén. nustatyta
buvimo vieta); c) Irakas (galima alternatyvi buvimo vieta 2015 m. kovo mén.); d) Libija (anks¢iau nustatyta buvimo
vieta). Kita informacija: a) fizinis apibGdinimas: akiy spalva — ruda; figis — 172 cm; b) yra nuotrauka, jtrauktina |
Interpolo ir JT Saugumo Tarybos specialyjj pranesima; c) tévo vardas ir pavardé — Taher Ouni Harzi, motinos vardas
ir pavardé — Borkana Bedairia. [traukimo i sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2015 4 10.“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/618
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos
i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy
sektoriuose taisyklés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 93,9
SN 185,4
TN 464,3
TR 120,5
77 216,0
0707 00 05 AL 92,7
MA 176,1
TR 134,7
77 134,5
0709 93 10 MA 95,3
TR 145,6
77 120,5
0805 10 20 EG 47,6
IL 73,1
MA 50,1
TN 55,5
TR 70,3
77 59,3
0805 50 10 MA 57,3
77 57,3
0808 10 80 AR 188,7
BR 101,1
CL 111,8
CN 107,2
MK 30,8
NZ 133,2
us 247,4
ZA 264,2
77 148,1
0808 30 90 AR 102,0
CL 134,4
CN 116,0
ZA 116,0
77 117,1

() Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy no-
menklatdiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/619
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas, taikytinas kiekiui, dél kurio 2015 m. balandZio 1-7 d.

pateiktos importo licencijy paraiSkos ir importo teisiy paraiskos, ir nustatomas kiekis, pridétinas

prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodZio 31 d. kvotos laikotarpio daliai pagal
Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 leistas naudoti tarifines kvotas paukstienos sektoriuje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés
tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB)
Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 616/2007 (?) leista naudoti paukstienos, kurios kilmés 3alis yra Brazilija, Tailandas
ir kitos treciosios 3alys, sektoriaus produkty importo metines tarifines kvotas;

(2) 2015 m. balandzio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies ir 2015 m.
liepos 1 d.—2016 m. birzelio 30 d. kvotos laikotarpio importo licencijy paraiskose nurodytas kiekis tam tikry
kvoty atveju didesnis uz esamg kiekj. Todél kiekj, kuriam importuoti galima i$duoti licencijas, reikéty nustatyti
praSomam kiekiui taikant paskirstymo koeficienta, apskai¢iuota remiantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 (%) 7 straipsnio 2 dalimi;

(3) 2015 m. balandzio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1-rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies ir 2015 m.
liepos 1 d.—2016 m. birZelio 30 d. kvotos laikotarpio importo teisiy paraiskose nurodytas kiekis tam tikry kvoty
atveju didesnis uZ esamga kiekj. Todél kieki, kuriam importuoti galima suteikti importo teises, reikéty nustatyti
praSomam kiekiui taikant paskirstymo koeficientg, apskaiCiuota remiantis Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
6 straipsnio 3 dalimi kartu su Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalimi;

(4) 2015 m. balandzio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1-rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies importo licencijy
paraiskose nurodytas kiekis tam tikry kvoty atveju maZesnis uz esama kiekj. Todél reikéty nustatyti kieki, dél
kurio paraisky nebuvo pateikta, ir jj pridéti prie kitai kvotos laikotarpio daliai numatyto kiekio;

(5)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksminguma, Sis reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Kiekiui, nurodytam pagal Reglamenta (EB) Nr. 616/2007 2015 m. liepos 1-rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies
ir 2015 m. liepos 1 d.—2016 m. birZzelio 30 d. kvotos laikotarpio importo licencijy paraiskose, taikomas 3io reglamento
priedo A dalyje nurodytas paskirstymo koeficientas.

2. Kiekis, dél kurio importo licencijy paraisky pagal Reglamentg (EB) Nr. 616/2007 nebuvo pateikta, ir kuris turi bati
pridétas prie 2015 m. spalio 1-gruodzio 31 d. kvotos laikotarpio daliai numatyto kiekio, yra nurodytas $io reglamento
priedo A dalyje.

() OLL347,20131220,p.671.

(*) 2007 m. birZelio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 616/2007 dél leidimo naudoti Bendrijos tarifines kvotas paukstienos, kurios kilmés
Salis yra Brazilija, Tailandas ir kitos treciosios 3alys, sektoriuje ir dél jy administravimo (OL L 142, 2007 6 5, p. 3).

(®) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés fikio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms
taikoma importo licencijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (OL L 238, 2006 9 1, p. 13).
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2 straipsnis

Kiekiui, nurodytam pagal Reglamentg (EB) Nr. 616/2007 2015 m. liepos 1-rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies ir
2015 m. liepos 1 d.—2016 m. birZelio 30 d. kvotos laikotarpio importo teisiy paraiskose, taikomas $io reglamento
priedo B dalyje nurodytas paskirstymo koeficientas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
A DALIS
Paskirstymo koeficientas. Paraiskos, pateik- | Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo pateikta,
Grupés N Filés N tos 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. pridétinas prie spalio 1 d.—gruodzio 31 d.
rupes Ar. res kvotos dalies laikotarpiui kvotos daliai skirto kiekio
(%) (ke)
1 09.4211 0,390777 —
2 09.4212 0,827595 —
4A 09.4214 0,489236 —
09.4251 0,594809 —
09.4252 — 4 251 500
6A 09.4216 0,401123
09.4260 0,569476 —
7 09.4217 — 9 086 000
8 09.4218 — 3 478 800
Paskirstymo koeficientas. Paraiskos, pateiktos 2015 m.
Grupés Nr. Eilés Nr. liepos 1 d.—2016 m. birzelio 30 d. laikotarpiui
(%)
3 09.4213 3,703703
4B 09.4253 —
6B 09.4261 —
09.4262 —
09.4263 0,046334
09.4264 —
09.4265 —
B DALIS
Paskirstymo koeficientas. Paraiskos, pateik- | Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo pateikta,
Grupés N Filés N tos 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruo-
rupes At res B kvotos dalies laikotarpiui dzio 31 d. kvotos daliai skirto kiekio
(%) (ke)
5A 09.4215 0,607855 —
09.4254 3,655034 —
09.4255 3,558718 —
09.4256 53,394858 —
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Paskirstymo koeficientas. Paraiskos, pateiktos 2015 m.
Grupés Nr. Eilés Nr. liepos 1 d.—2016 m. birZelio 30 d. laikotarpiui
(%)
5B 09.4257 10
09.4258 —

09.4259
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 201 5/620
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

kadangi:

(1) 2010 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Sprendima 2010/788/BUSP (');

(2) 2015 m. sausio 29 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucijg 2198 (2015) dél Kongo Demokratinés
Respublikos (KDR). Ta rezoliucija numatyti tam tikri jtraukimo j asmeny, kuriems taikomi keliavimo apribojimai
ir kuriy léSos yra iSaldomos, sarasa, kaip nustatyta JTST rezoliucijoje 1807 (2008), kriterijy pakeitimai;

(3) 2015 m. vasario 5 d. Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo rezoliucijg 1533 (2004) dél
Kongo Demokratinés Respublikos, paskelbé atnaujintg asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, sarasy;

(4)  tiems daliniams pakeitimams jgyvendinti reikia tolesniy Sajungos veiksmuy,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/788/BUSP i§ dalies keiciamas taip:

1. 2 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,a) iSimtinai Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misijai Kongo Demokratinéje Respublikoje (MONUSCO)
remti arba jos naudojimui skirtam ginkly ir su jais susijusiy reikmeny tiekimui, pardavimui ar perdavimui arba

techninés pagalbos, finansavimo, tarpininkavimo paslaugy ir kity paslaugy, susijusiy su ginklais ir su jais
susijusiais reikmenimis, teikimui;*;

2. 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 1 bei 2 dalyse numatytos ribojamosios priemonés taikomos Sankcijy komiteto |
sara8y jtrauktiems asmenims ir subjektams, dalyvaujantiems veiksmuose ar teikiantiems paramg veiksmams, kuriais
pazeidziama taika, stabilumas ar saugumas KDR. Tokie veiksmai apima:

a) veiksmus, kuriais paZeidziamas ginkly embargas ir nesilaikoma susijusiy priemoniy, kaip nurodyta 1 straipsnyje;

b) KDR veikian¢iy uZsienio ginkluoty grupuociy politiniais ir kariniais vadovais, trukdanciais toms grupuotéms
priklausanciy kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, buvima;

2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai, ir kuriuo
panaikinama Bendroji pozicija 2008/369/BUSP (OLL 336, 2010 12 21, p. 30).

-
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¢) Kongo kariniy grupuociy politiniais ir kariniais vadovais, jskaitant tuos, kurie gauna paramg ne i§ KDR,
trukdanciais jy kovotojams dalyvauti nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos procesuose, buvima;

d) vaiky verbavima dalyvauti ginkluotuose konfliktuose ar jy naudojima tokiuose ginkluotuose konfliktuose KDR,
pazeidziant taikoma tarptauting teise,

e) veiksmy, nukreipty prie§ vaikus arba moteris ginkluoty konflikty situacijose, iskaitant jy Zudyma ir Zalojimg,
zaginimg ir kitokj seksualinj smurtg, grobima, priverstinj perkélimg ir i$puolius prie§ mokyklas ir ligonines,
planavima, vadovavimg $iems veiksmams arba dalyvavima juose;

f) trukdyma naudotis humanitarine pagalba ar ja dalyti KDR;

g) asmeny ar subjekty, jskaitant ginkluotas grupuotes, kurie dalyvauja destabilizavimo veikloje KDR neteisétai
prekiaudami gamtos istekliais, jskaitant auksg ar laukinés gamtos isteklius ir laukinés gamtos istekliy produktus,
rémima;

h) i sgrasy jtraukto asmens ar subjekto vardu veikimg arba jiems vadovavimg, arba j sarasg jtraukto subjekto, kuris
priklauso | sgrasg jtrauktam asmeniui arba subjektui arba kurj pastarasis kontroliuoja, vardu veikimg arba jam

vadovavima;

i) iSpuoliy pries MONUSCO taikdarius arba JT personalg planavima, vadovavimg Siems i§puoliams, jy réming arba
dalyvavimg juose;

j) finansinés, materialinés arba technologinés paramos j sgra$y jtrauktam asmeniui ar subjektui arba prekes ar
paslaugas | sarasg jtrauktam asmeniui ar subjektui teikima.

Atitinkami asmenys ir subjektai yra iSvardyti priede.

2 straipsnis

Sprendimo 2010/788/BUSP priedas pakei¢iamas $io sprendimo priede pateikiamu tekstu.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS

4PRIEDAS

a) 3, 4ir 5 straipsniuose nurodyty asmeny s3rasas

1. Eric BADEGE

Gimimo data: 1971.
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo i JT sarasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

2012 m. lapkri¢io 15 d. galutingje Kongo Demokratinés Respublikos eksperty grupés ataskaitoje teigiama, kad
,pulkininkas leitenantas Eric Badege tapo svarbiausia grupuotés M23 figlira Masisyje ir vadovavo jungtinéms operacijoms
(-..)* kartu su kitu karo vadu. Be to, ,[2012 m.] rugpjicio mén. pulkininkui leitenantui E. Badege jvykdzius keleta
suderinty iSpuoliy (...), M23 galéjo destabilizuoti padétj dideléje Masisio teritorijos dalyje“. Buvusiy kovotojy teigimu,
pulkininkas leitenantas E. Badege (...) planuodamas i$puolius vykdydavo pulkininko S. Makenga jsakymus. Badamas
M23 karo vadas, E. Badege yra atsakingas uZ sunkius nusikaltimus, be kita ko, nukreiptus prie§ vaikus ar moteris
ginkluoto konflikto sglygomis. 2012 m. lapkri¢io mén. eksperty grupés ataskaitoje teigiama, kad jvykdyti keli reik§mingi
incidentai, kuriy metu buvo Zudomi visi i§ eilés civiliai, jskaitant moteris ir vaikus. Nuo 2012 m. geguzés mén. Raia
Mutomboki, vadovaujamas M23, keliy suderinty i§puoliy metu nuzudé Simtus civiliy. Rugpjacio mén. E. Badege jvykdé

$iuos i$puolius bendrai derino E. Badege ir pulkininkas Makoma Semivumbi Jacques.

Eksperty grupés ataskaitoje raSoma, kad, vietos vady i§ Masisio teigimu, E. Badege vadovavo $iems Raia Mutomboki
i$puoliams vietoje. 2012 m. liepos 28 d. straipsnyje Radio Okapi teigiama: ,§ Sestadieni, liepos 28 d., Masisio administra-
torius paskelbé, kad FARDC 2-ojo bataliono 410-ojo pulko vadas dezertyravo i§ Nabiondo bazés, mazdaug trisdesimt
kilometry i Siaurés vakarus nuo Gomos, Siaurés Kivu. Pasak jo, pulkininkas Eric Badege ir daugiau nei simtas kareiviy
penktadienj patrauké j Rubaya, 80 kilometry i $iaure nuo Nabiondo. Sig informacija patvirtino keli 3altiniai.“ Pagal
2012 m. lapkric¢io 23 d. straipsnj BBC, M23 buvo suformuota, kai buve CNDP nariai, kurie buvo integruoti j FARDC,
pradéjo protestuoti dél prasty salygy ir atlygio, taip pat dél nepakankamai jgyvendinamo 2009 m. kovo 23 d. CNDP ir
KDR taikos susitarimo, po kurio CNDP buvo integruotas j FARDC. Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Tarptautinés taikos
informavimo tarnybos (IPIS) ataskaita M23 dalyvavo intensyviose karinése operacijose, sickdamas kontroliuoti teritorija
rytinégje KDR dalyje. 2012 m. liepos 24-25 d. M23 ir FARDC kovési dél keliy miesty ir kaimy rytinégje KDR dalyje
kontrolés; 2012 m. liepos 26 d. M23 uZpuolé FARDC Rumangabo karinéje bazéje; 2012 m. lapkricio 17 d. M23
i$stimé FARDC i§ Kibumbos miesto; o 2012 m. lapkri¢io 20 d. M23 perémé Gomos kontrole. Pagal 2012 m. lapkricio
mén. Eksperty grupés ataskaita keli buve M-23 kovotojai teigia, kad M23 vadai be ceremonijy jvykdé mirties bausme
kelioms desimtims vaiky, kurie, paimti { M23 kaip vaikai kareiviai, bandé pabégti. Pagal 2012 m. rugséjo 11 d. Human
Rights Watch (HRW) ataskaita astuoniolikmetis ruandietis, jéga paimtas { M23 Ruandoje ir i§ jos pabéges, papasakojo
HRW, kad jis buvo liudininku, kaip mirties bausmé buvo jvykdyta SeSiolikmeciui i§ jo M23 padalinio, bandZiusiam
pabégti birZelio mén. M23 kovotojai sugavo jaunuolj ir mirtinai jj sumusé kity { M23 paimty vaiky kareiviy akivaizdoje.

Ji nuzudyti jsakes M23 vadas, paaiskindamas, kodél jaunuolis buvo nuZudytas, tariamai pareiské kitiems j M23
paimtiems jaunuoliams: ,jis noréjo mus palikti. Toje ataskaitoje taip pat nurodyta, kad, liudininky teigimu, mirties
bausmé be ceremonijy buvo atlikta ne maziau kaip 33 naujokams ir kitiems M23 kovotojams, kai jie bandé pabégti. Kai
kurie i jy buvo suristi ir nusauti kity { M23 paimty jaunuoliy akivaizdoje, kaip pavyzdj parodant, kokios bausmés jie
sulaukty. Vienas j M23 paimtas jaunuolis HRW paaiskino: ,kai buvome M23, jie saké, kad [galime rinktis -] galime likti
su jais arba mirti. Daug kas bandé pabégti. Kai kurie jy buvo surasti, tada i§ karto nuzudyti.”

2. Frank Kakolele BWAMBALE

(dar vadinamas: a) Frank Kakorere, b) Frank Kakorere Bwambale, c) Aigle Blanc)

Pareigos: FARDC generolas.
Pilietybé: Kongo.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.
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Kita informacija: 2008 m. sausio mén. i§stojo i§ Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP). 2011 m. birZelio mén.
duomenimis, gyvena Kin3asoje. Nuo 2010 m. Kakolele dalyvauja veikloje, kuri veikiausiai vykdoma KDR Vyriausybés
zony, kuriose baigési ginkluoti konfliktai, stabilizacijos ir rekonstrukcijos programos (Programme de Stabilisation et
Reconstruction des Zones Sortant des Conflits Armés, STAREC) vardu, jskaitant dalyvavima STAREC misijoje Gomoje ir
Benyje 2011 m. kovo mén. KDR valdZios institucijos jj sulaiké 2013 m. gruodZio mén. Benyje, Siaurés Kivu provincijoje,
del jtarimy, kad jis trukdé nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos procesui.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Buves RCD-ML vadovas, darantis jtaka RCD-ML pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy,
nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte, atsakingos uz prekyba ginklais paZeidziant ginkly embarga, politikai,
joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veiklg. FARDC generolas, 2011 m. birZelio mén. duomenimis, — be paskyrimo.
2008 m. sausio mén. i§stojo i§ Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP). 2011 m. birzelio mén. duomenimis,
gyvena KinSasoje. Nuo 2010 m. Kakolele dalyvauja veikloje, kuri veikiausiai vykdoma KDR Vyriausybés zony, kuriose
baigési ginkluoti konfliktai, stabilizacijos ir rekonstrukcijos programos (Programme de Stabilisation et Reconstruction des
Zones Sortant des Conflits Armés, STAREC) vardu, jskaitant dalyvavimg STAREC misijoje Gomoje ir Benyje 2011 m.
kovo mén.

3. Gaston IYAMUREMYE
(dar vadinamas: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro, d) Rumuli)
Pareigos a) Ruandos demokratiniy issilaisvinimo pajégy (FDLR) pirmininkas, b) RDLR-FOCA pirmininko antrasis
pavaduotojas.
Adresas: 2014 m. gruodzio mén. duomenimis, bazuojasi Siaurés Kivu provincijoje.
Gimimo data: 1948.
Gimimo vieta: a) Musanzés apygarda, Siaurés provincija, Ruanda, b) Ruhengeris, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.
Jtraukimo j JT sgrasg data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: Brigados generolas.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Daugelio 3altiniy, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupe, duomenimis, Gaston Iyamuremye yra
FLDR pirmininko antrasis pavaduotojas ir laikomas vienu i§ pagrindiniy FLDR karinés ir politinés vadovybés nariy. Iki
2009 m. gruodZio mén. Gaston lyamuremye taip pat vadovavo Ignace Murwanashyaka (FDLR pirmininko) biurui
Kibujoje (KDR). Ruandos demokratiniy issilaisvinimo pajégy (FDLR) pirmininkas ir RDLR-FOCA pirmininko antrasis
pavaduotojas. 2011 m. birzelio mén. duomenimis, bazuojasi Kalongéje, Siaurés Kivu provincijoje.

4. Innocent KAINA

(dar vadinamas: a) Colonel Innocent Kaina, b) India Queen)

Gimimo vieta: Bunagana, Rucuru teritorija, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2012 m. lapkricio 30 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, yra Ruandoje.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Siuo metu Innocent Kaina yra vieno i§ Mouvement du 23 MARS (M23) sektoriy vadas. Jis yra atsakingas uZ rimtus
Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés pazeidimus ir yra juos jvykdes. 2007 m. liepos mén. Kinsasos jgulos karo tribunolas
nusprendé, kad 1. Kaina yra atsakingas uz 2003 m. geguzés mén.—2005 m. gruodzio mén. Itdrio rajone jvykdytus
nusikaltimus Zmoniskumui. 2009 m. jis buvo paleistas pagal Kongo Vyriausybés ir Nacionalinio liaudies gynybos
kongreso taikos susitarimg. 2009 m., bidamas FARDC nariu, jis buvo kaltas dél mirties bausmés jvykdymy, grobimy ir
Zalojimy Masisi teritorijoje. Kaip vadas, vykdydamas generolo B. Ntaganda jsakymus, 2012 m. balandZio mén. Rucuru
teritorijoje jis inicijavo buvusio Nacionalinio liaudies gynybos kongreso (CNDP) sukilimg. Jis uZztikrino i§ Masisio
rengimg M23 sukilimui ir Saudé pabégti bandZiusius berniukus. 2012 m. liepos mén. jis vyko i Berunda ir Degho
mobilizavimo ir verbavimo M23 grupuotei tikslais.

5. ]éréme KAKWAVU BUKANDE

(dar vadinamas: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome)
Pilietybé: Kongo.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.
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Kita informacija: 2004 m. gruodzio mén. suteiktas FARDC generolo laipsnis. 2011 m. birZelio mén. duomenimis,
kalinamas Makalos kal¢jime Kinsasoje. 2011 m. kovo 25 d. Kinsasos auksCiausiasis karo teismas pradéjo Kakwavu
teismo procesg uz karo nusikaltimus. 2014 m. lapkri¢io mén. KDR karo teismas jj nuteisé 10 mety kaléti uz Zaginima,
nuzudymg ir kankinima.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy aprasomojo pobadzio santraukos:

Buves UCD[FAPC pirmininkas. FAPC kontroliuoja neteisétus pasienio postus tarp Ugandos ir KDR, t. y. vieno i§
svarbiausiy ginkly srauto tranzito keliy. Bidamas FAPC pirmininku, jis daré jtaka FAPC pajégy, kurios buvo susijusios su
neteiséta prekyba ginklais ir taip pazeidé ginkly embargg, politikai, vadovavo joms ir kontroliavo jy veikla. Generalinio
Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky
verbavimg ir naudojimg ItGryje 2002 m. Vienas i§ penkiy KDR ginkluotyjy pajégy auksto rango karininky, apkaltinty
nusikaltimais, susijusiais su seksualiniu smurtu,  kuriy bylas Saugumo Taryba atkreipé Vyriausybés démesj 2009 m.
jvykusio vizito metu. 2004 m. gruodzZio mén. suteiktas FARDC generolo laipsnis. 2011 m. birZelio mén. duomenimis,
kalinamas Makalos kal¢jime Kin3asoje. 2011 m. kovo 25 d. KinSasos auks$¢iausiasis karo teismas pradéjo Kakwavu
teismo procesg uZ karo nusikaltimus.

6. Germain KATANGA

Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2004 m. gruodzio mén. paskirtas FARDC generolu. 2007 m. spalio 18 d. KDR Vyriausybés perduotas
Tarptautiniam baudZziamajam teismui. 2014 m. geguzés mén. TBT ji nuteisé 12 mety kaléti uz karo nusikaltimus ir
nusikaltimus Zmoniskumui. Siuo metu kalinamas Nyderlanduose.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraSomojo pobadzio santraukos:

FRPI vadas. Susijes su Saunamuyjy ginkly perdavimais pazeidZiant ginkly embarga. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavima ir naudojima
Itdryje 2002-2003 m. 2004 m. gruodZio mén. paskirtas FARDC generolu. 2007 m. spalio 18 d. KDR Vyriausybés
perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. Jo teismo procesas pradétas 2009 m. lapkri¢io mén.

7. Thomas LUBANGA

Gimimo vieta: Ituris, KDR.
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2005 m. kovo mén. suimtas Kinsasoje uz UPC/L dalyvavima vykdant Zmogaus teisiy paZeidimus.
2006 m. kovo 17 d. perduotas Tarptautiniam baudziamajam teismui (TBT). 2012 m. kovo mén. TBT pripazintas kaltu ir
nuteistas 14 mety kaléti. 2014 m. gruodzio 1 d. TBT apeliacinés instancijos teis¢jai patvirtino T. Lubanga apkaltinamaji
nuosprendj ir bausme. Siuo metu kalinamas Nyderlanduose.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezas¢iy aprasomojo pobudzio santraukos:

UPC/L, vienos i§ ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte,
susijusios su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, pirmininkas. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavimg ir naudojima
Itdryje 2002-2003 m. 2005 m. kovo mén. suimtas Kin3asoje uz UPC/L dalyvavimg vykdant Zmogaus teisiy pazeidimus.
2006 m. kovo 17 d. KDR valdzios institucijy perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. Jo teismo procesas
pradétas 2009 m. sausio mén. ir turi bati baigtas 2011 m. 2012 m. kovo mén. TBT pripazintas kaltu ir nuteistas
14 mety kaléti. Teismo sprendimg apskundé.

8. Sultani MAKENGA

(dar vadinamas: a) Makenga, Colonel Sultani, b) Makenga, Emmanuel Sultani)

Gimimo data: 1973 m. gruodzio 25 d.

Gimimo vieta: Rucuru, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2012 m. lapkricio 13 d.

Kita informacija: Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios grupuotés Mouvement du 23 MARS (M23) karinis
vadovas. 2014 m. pabaigos duomenimis, yra Ugandoje.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Sultani Makenga yra Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR) veikiancios grupuotés Mouvement du 23 MARS (M23)
grupuotés karinis vadovas. M23 (dar zinomos kaip Kongo revoliuciné armija) vadovas Sultani Makenga yra padares
sunkius tarptautinés teisés pazeidimus, jskaitant motery ir vaiky jtraukima j ginkluotus konfliktus, jskaitant Zudymg ir
zalojima, seksualinj smurtg, grobimg ir priverstinj perkélimg, ir yra uZ juos atsakingas. Be to, jis yra atsakingas uZ
tarptautinés teisés pazeidimus, susijusius su M23 veiksmais verbuojant vaikus ar naudojant juos ginkluotuose
konfliktuose KDR. Vadovaujant Sultani Makenga, M23 vykdé plataus masto prievartos veiksmus prie§ KDR civilius
gyventojus. Remiantis parodymais ir praneSimais, Sultani Makenga vadovaujami kovotojai visoje Rucuru teritorijoje
zagino moteris ir vaikus (kai kurie i§ jy — tik 8 mety amZiaus); Sie veiksmai buvo kontrolés stiprinimo Rucuru
teritorijoje politikos dalis. Vadovaujant S. Makenga, M23 Kongo Demokratinéje Respublikoje ir visame regione vykdé
plataus masto vaiky prievartinio verbavimo kampanijas, taip pat nuzudé, suzalojo ir suzeidé daugybe vaiky. Daugelis
priverstinai uzverbuoty vaiky buvo jaunesni nei 15 mety amziaus. Be to pranesta, kad S. Makenga gaudavo ginkly ir
susijusios jrangos pazeisdamas KDR taikomas priemones sickiant jgyvendinti ginkly embargg, jskaitant Salies vidaus
teisés aktus dél ginkly ir susijusios jrangos importo ir laikymo. S. Makenga, kaip M23 vadovas, savo veiksmais rimtai
pazeidé tarptauting teis¢ bei naudojo prievartg prie§ KDR civilius gyventojus; dél tokiy veiksmy pablogéjo saugumo
padétis, perkélimo sglygos ir sustipréjo konfliktas regione. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios grupuotés
Mouvement du 23 MARS (M23) karinis vadovas.

9. Khawa Panga MANDRO

(dar vadinamas: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d) Yves Andoul Karim, e) Yves Khawa
Panga Mandro, f) Mandro Panga Kahwa, g) ,Chief Kahwa“, h) ,Kawa*)

Gimimo data: 1973 m. rugpjucio 20 d.

Gimimo vieta: Bunija, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2005 m. balandZio mén. Bunijoje jkalintas uZ Itiirio taikos proceso sabotaza. Kongo valdzios institucijy
suimtas 2005 m. spalio mén., Kisanganio Apeliacinio teismo isteisintas, véliau perduotas Kinasos teisminéms institu-
cijoms pareiskus naujus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui, karo nusikaltimy, nuzudymo, uzpuolimo sunkinan-
Ciomis aplinkybémis ir neteiséto jégos pavartojimo. 2014 m. rugpjicio mén. KDR Kisanganio karo teismas jj pripazino
kaltu dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmoniskumui, nuteisé ji 9 metus kaléti ir jam nurodé sumokéti mazdaug
85 000 JAV doleriy nusikaltimy aukom:s.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraSomojo pobudzio santraukos:

Buves PUSIC, vienos i§ ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte, susijusios su prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, pirmininkas. Generalinio Sekretoriaus specialiojo
atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavimg ir naudojima
Itaryje 2001-2002 m. 2005 m. balandZio mén. Bunijoje ikalintas uZ Itdirio taikos proceso sabotazg. Kongo valdZzios
institucijy suimtas 2005 m. spalio mén., Kisanganio Apeliacinio teismo iSteisintas, véliau perduotas Kinsasos teisminéms
institucijoms pareiSkus naujus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui, karo nusikaltimy, nuzudymo, uZpuolimo
sunkinan¢iomis aplinkybémis ir neteiséto jégos pavartojimo. 2011 m. birzelio mén. duomenimis, kalinamas Makalos
centriniame kalé¢jime Kinsasoje.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Gimimo data: 1963 m. liepos 24 d.

Gimimo vieta: Ndusu/Ruhengeris, Siaurés provincija, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

[traukimo i JT sgrasg data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: Suimtas 2010 m. spalio 3 d. ParyZziuje pagal Tarptautinio baudziamojo teismo aresto orderj uz karo
nusikaltimus ir nusikaltimus Zmogiskumui, kuriuos Kivu provincijose 2009 m. vykdé FDLR pajégos, ir 2011 m.
sausio 25 d. perduotas | Hagg, taciau 2011 m. pabaigoje TBT paleistas | laisve.



2015 4 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 102/49

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Iki suémimo buvo FDLR vykdomasis sekretorius ir FDLR karinés vadovybés pirmininko pavaduotojas. Kongo Demokra-
tinéje Respublikoje veikiancios uzsienio ginkluotosios grupuotés politinis/karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusigin-
klavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui (Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktas).
Suimtas 2010 m. spalio 3 d. ParyZiuje pagal Tarptautinio baudZiamojo teismo are$to orderj uz karo nusikaltimus ir
nusikaltimus Zmogiskumui, kuriuos Kivu provincijose 2009 m. vykdé FDLR pajégos, ir 2011 m. sausio 25 d. perduotas

i Haga.

11. Iruta Douglas MPAMO

(dar vadinamas: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)

Adresas: Gisenis, Ruanda (2011 m. birZelio mén. duomenimis)
Gimimo data: a) 1965 m. gruodzio 28 d., b) 1965 m. gruodzio 29 d.
Gimimo vieta: a) Ba3alis, Masisis, KDR, b) Goma, KDR, ¢) Uvyra, KDR.
Pilietybé: Kongo.

[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: NeZinoma, kuo verciasi nuo to laiko, kai suduzo du ,Great Lakes Business Company* (GLBC) léktuvai.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

,Compagnie Aérienne des Grands Lacs“ ir ,Great Lakes Business Company“, kuriy orlaiviai buvo naudojami teikiant
pagalba ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms, nurodytoms Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte, savininkas/valdytojas. Taip pat atsakingas uz informacijos apie skrydzius ir krovinius slépimg, veikiausiai
siekiant sudaryti salygas ginkly embargo paZeidimui. NeZinoma, kuo verciasi nuo to laiko, kai suduzo du ,Great Lakes
Business Company“ (GLBC) léktuvai.

12. Sylvestre MUDACUMURA

(dar vadinamas: a) Mupenzi Bernard, b) General Major Mupenzi, ¢) General Mudacumura, d) Radja)

Adresas: Kikomos migkas netoli Bogojo (Valikalé, Siaurés Kivu, KDR) (2011 m. birzelio mén. duomenimis)
Pilietybé: Ruandos.
Jtraukimo i JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: FDLR-FOCA karo vadas, taip pat politinis pirmininko pirmasis pavaduotojas ir FOCA vadovybés
pirmininkas, taigi nuo FDLR vadovy suémimo Europoje vykdo bendras karinio ir politinio vadovavimo funkcijas.
2014 m. duomenimis, — bazuojasi FDLR $tabe Ngangoje, Siaurés Kivu.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

FDLR vadas, darantis jtaka FDLR pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuoCiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty
Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte, susijusios su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embargg, politikai, joms
vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veikla. Mudacumura (arba jo darbuotojai) telefonu palaiké rysius su Vokietijoje
esan¢iu FDLR lyderiu Murwanashyaka, be kita ko, 2009 m. geguzés mén. jvykusiy Busurungio zudyniy metu, ir su karo
vadu majoru Guillaume 2009 m. ,Umoja Wetu* ir ,,Kimia II“ operacijy metu. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo
vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz jo vadovaujamy kariniy pajégy Siaurés
Kivu 2002-2007 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo 27 atvejus. FDLR-FOCA karo vadas, taip pat politinis
pirmininko pirmasis pavaduotojas ir FOCA vadovybés pirmininkas, taigi nuo FDLR vadovy suémimo Europoje vykdo
bendras karinio ir politinio vadovavimo funkcijas.

13. Leodomir MUGARAGU

(dar vadinamas: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Adresas: FDLR stabas Kikomos miske (Bogojis, Valikalé, Siaurés Kivu, KDR) (2011 m. birzelio mén. duomenimis)
Gimimo data: a) 1954 b) 1953.

Gimimo vieta: a) Kigalis, Ruanda b) Rusasis, Siaureés provincija, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: FDLR-FOCA $tabo virSininkas, atsakingas uz administravima.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Atviry Saltiniy ir oficialiy pranesimy duomenimis, Leodomir Mugaragu yra Forces Combattantes Abucunguzi/Combatant
Force for the Liberation of Rwanda (FOCA), FDLR ginkluotojo sparno, $tabo virSininkas. Oficialiy pranesimy duomenimis,
Mugaragu yra FDLR Kkariniy operacijy rytinéje KDR dalyje vienas i§ vyriausiyjy organizatoriy. FDLR-FOCA stabo
vir§ininkas, atsakingas uZ administravima.

14. Leopold MUJYAMBERE

(dar vadinamas: a) Musenyeri, b) Achille, ¢) Frere Petrus Ibrahim)

Adresas: Niakalekeé (j pietry¢ius nuo Mvengos), Piety Kivu, KDR.
Gimimo data: a) 1962 m. kovo 17 d., b) apie 1966 m.

Gimimo vieta: Kigalis, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, laikinai eina FDLR/FOCA vado pavaduotojo pareigas, bazuojasi
Ngangoje, Siaures Kivu.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Antrosios FOCA divizijos[atsargos brigady (ginkluotas FDLR padalinys) vadas. Kongo Demokratinéje Respublikoje
veikiancios uzsienio ginkluotosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai
repatriacijai ar persikélimui, pazeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktg. JT ST KDR skirto
Sankcijy komiteto eksperty grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, is
FDLR-FOCA islaisvintos mergaités anks¢iau buvo pagrobtos ir seksualiai i§naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-
FOCA, kuri anks¢iau verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai
verbuoti jaunuolius nuo 10 mety amziaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siunciami kaip
kareiviai j frontg, pazeidZiant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OPA d ir e punktus. 2011 m. birzelio mén.
duomenimis, FDLR/FOCA Piety Kivu operacijy sektoriaus (dabar vadinamo ,Amazon®) vadas.

15. Jamil MUKULU

(dar vadinamas: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, ¢) Musezi Talengelanimiro, d) Mzee Tutu, €) Abdullah
Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Professor Musharaf, j) Talengela-
nimiro)

Pareigos: a) Allied Democratic Forces (Jungtiniy demokratiniy pajégy) (ADF) vadas, b) Vadas, Jungtinés demokratinés

pajégos

Gimimo data: a) 1965, b) 1964 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Ntoke kaimas, Ntenjeru apylinké, Kayunga rajonas, Uganda.

Pilietybé: Ugandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2011 m. spalio 12 d.

Kita informacija: 2014 m. pabaigos duomenimis, buvimo vieta neZinoma, ta¢iau manoma, kad jis yra Siaurés Kivu, KDR.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Atviry Saltiniy ir oficialiy prane$imy duomenimis, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupés
pranesimus, Jamil Mukulu yra Allied Democratic Forces (ADF) karinis vadovas; tai yra KDR veikianti uZsienio ginkluota
grupuoté, kuri trukdo ADF kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, kaip aprasyta
Rezoliucijos 1857 (2008) 4 dalies b punkte. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupé pranesé, kad J. Mukulu
vadovavo ir teiké materialing paramg Allied Democratic Forces (ADF) — KDR teritorijoje veikianciai ginkluotai grupuotei.
Daugelio 3altiniy, jskaitant JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupés pranesimus, duomenimis Jamil Mukulu
taip pat toliau daré jtakg vykdomai politikai, teiké finansavima, tiesiogiai vadovavo ADF pajégy veiklai veiksmy vietoje ir
kontroliavo $ig veiklg, be kita ko, rtipinosi rysiais su tarptautiniais teroristy tinklais.

16. Ignace MURWANASHYAKA

(dar vadinamas: Dr. Ignace)

Titulas: Dr.
Gimimo data: 1963 m. geguzés 14 d.

Gimimo vieta: a) Butaré, Ruanda, b) Ngoma, Butar¢, Ruanda.
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Pilietybé: Ruandos.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2009 m. lapkri¢io 17 d. suimtas Vokietijos valdzios institucijy. FDLR-FOCA pirmininko pareigose ji
pakeité Gaston lamuremye (alias: ,Rumuli®). 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas Murwanashyaka procesas
dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé FDLR pajégos.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

FDLR pirmininkas ir FDLR pajégy, vienos i§ ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy, nurodyty Rezoliucijos
1493 (2003) 20 punkte, susijusiy su neteiséta prekyba ginklais paZeidziant ginkly embarga, vyriausiasis vadas, darantis
jtaka FDLR pajégy politikai, joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veiklg. Telefonu palaiké rysius su veiksmams
vadovaujanciais FDLR karo vadais (be kita ko, 2009 m. geguzés mén. jvykusiy Busurungio Zudyniy metu); davé karinius
jsakymus pajégy vadovybei; dalyvavo koordinuojant ginkly ir Saudmeny perdavimg FDLR padaliniams ir perduodant
specialias naudojimo instrukcijas; valdé dideles pinigy sumas, gautas neteisétai parduodant gamtos isteklius FDLR kontro-
liuojamuose rajonuose. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro
duomenimis jam kaip FDLR pirmininkui ir karo vadui teko vadovaujamoji atsakomybé uz FDLR rytinéje Kongo dalyje
atlickamg vaiky verbavimg ir naudojima. 2009 m. lapkri¢io 17 d. suimtas Vokietijos valdZios institucijy. FDLR-FOCA
pirmininko pareigose ji pakeité Gaston lamuremye (alias: ,Rumuli®). 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas
Murwanashyaka procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykde
FDLR pajégos.

17. Straton MUSONI

(dar vadinamas: IO Musoni)

Gimimo data: a) 1961 m. balandZio 6 d., b) 1961 m. birzelio 4 d.
Gimimo vieta: Mugambazis, Kigalis, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: 2009 m. lapkricio 17 d. suimtas Vokietijos valdzios institucijy. 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme
pradétas Musoni procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé
FDLR pajégos. FDLR pirmininko pirmojo pavaduotojo pareigose ji pakeité Sylvestre Mudacumura.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobudzio santraukos:

Biidamas FDLR — KDR veikianc¢ios uZsienio ginkluotos grupuotés — vadovu Musoni trukdé toms grupuotéms priklau-
sanciy kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui, taip pazeidziant Rezoliucija 1649 (2005).
2009 m. lapkricio 17 d. suimtas Vokietijos valdzios institucijy. 2011 m. geguzés 4 d. Vokietijos teisme pradétas Musoni
procesas dél karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zmogiskumui, kuriuos 2008 m. ir 2009 m. KDR vykdé FDLR pajégos.
FDLR pirmininko pirmojo pavaduotojo pareigose jj pakeité Sylvestre Mudacumura.

18. Jules MUTEBUTSI

(dar vadinamas: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, ¢) Colonel Mutebutsi)

Gimimo data: 1964.

Gimimo vieta: Minembvé, Piety Kivu, KDR
Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2004 m. balandZio mén. buves FARDC 10-ojo karinio regiono karo vado pavaduotojas, atleistas uz
drausmés nesilaikyma. 2007 m. gruodZio mén. suimtas Ruandos valdzios institucijy, kai mégino pereiti sieng { KDR.
Nuo tol pusiau laisvai gyvena Kigalyje (jam draudziama iSvykti i§ Salies).

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraSomojo pobudzio santraukos:

Suvienijo savo pajégas su nuo buvusio RCD-G atskilusiais elementais ir 2004 m. geguzés ménesj jéga uzémeé Bukavu
miesta. Susijes su Saunamuyjy ginkly gavimu ne FARDC struktirose ir istekliy tiekimu Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms, paZeidziant ginkly embargg.
2004 m. balandzio mén. buves FARDC 10-ojo karinio regiono karo vado pavaduotojas, atleistas uZz drausmés
nesilaikymg. 2007 m. gruodZio mén. suimtas Ruandos valdzios institucijy, kai mégino pereiti sieng i KDR. Nuo tol
pusiau laisvai gyvena Kigalyje (jam draudziama iSvykti i§ Salies).
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19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO

(dar vadinamas: Colonel Baudoin Ngaruye)

Titulas: Judéjimo Mouvement du 23 MARS (M23) karinis vadovas.
Pareigos: Brigados generolas.

Adresas: Rubavu/Mudende, Ruanda.

Gimimo data: a) 1978 m. balandZio 1 d., b) 1978.

Gimimo vieta: a) Bibwe, KDR b) Lusamambo, Lubero teritorija, KDR.
Pilietybé: Kongo.

Nacionalinis identifikavimo Nr.: FARDC ID 1-78-09-44621-80.
[traukimo i JT sgrasg data: 2012 m. lapkricio 30 d.

Kita informacija: ] Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos
stovykloje Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy apraomojo pobudzio santraukos:

2012 m. balandzio mén. B. Ngaruye vadovavo buvusio Nacionalinio liaudies gynybos kongreso sukilimui, dar
vadinamam judéjimu Mouvement du 23 MARS (M23), vykdydamas generolo B. Ntaganda jsakymus. Siuo metu jis yra
M23 trecias pagal ranga vyriausiasis karo vadas. Eksperty KDR klausimais grupé anksciau buvo rekomendavusi jj jtraukti
i sarasa 2008 m. ir 2009 m. Jis yra atsakingas uz sunkius Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés paZeidimus ir yra juos
jvykdes. 2008-2009 m. jis uzverbavo ir parengé $imtus vaiky, o nuo tada iki 2010 m. pabaigos 3ig veikla vykde
grupuotei M23. Jis Zud¢, zalojo ir grobé¢, daznai jo veiksmai buvo nukreipti prie§ moteris. Jis yra atsakingas uz M23
dezertyry egzekucijas ir kankinimg. 2009 m. FARDC jis jsaké i$Zudyti visus vyrus Shalio kaime (Valikal¢). Jis taip pat
tické ginklus, Saudmenis ir mokéjo atlyginimus Masisio ir Valikalés vietovése, vykdydamas tiesioginius B. Ntaganda
jsakymus. 2010 m. jis organizavo priverstinj gyventojy perkélima ir turto nusavinimg Lukopfu rajone. Be to, jis aktyviai
dalyvavo FARDC nusikaltéliy tinkly, kurie gavo pelng i§ prekybos mineralais, veikloje, dél kurios 2011 m. kilo konfliktas
su pulkininku Innocent Zimurinda ir buvo vykdomi smurtiniai veiksmai. ] Ruandos Respublika (Gasizi/Rubavu) atvyko
2013 m. kovo 16 d.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(dar vadinamas: Cui Ngudjolo)

Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: 2003 m. spalio mén. Bunijoje jj suémé MONUC. 2008 m. vasario 7 d. KDR Vyriausybés perduotas
Tarptautiniam baudZiamajam teismui. 2012 m. gruodzio mén. TBT jj iSteisino dél visy kaltinimy. Paleistas i laisve jis
buvo sulaikytas Nyderlandy valdZios institucijy ir Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io prasyma. Kaltinimg palaikanti pusé
apskundé TBT sprendimg; 2014 m. spalio mén. buvo surengti posédziai ir 2014 m. gruodzio mén. sprendimas dar
nebuvo priimtas.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasciy aprasomojo pobadzio santraukos:

ENI $tabo virsininkas ir buves FRPI §tabo virSininkas, darantis jtakg FRPI pajégy, vienos i§ Rezoliucijos 1493 (2003)
20 punkte nurodyty ginkluoty grupuociy ir nereguliariy kariniy pajégy, kurios atsakingos uZz neteisétg prekybg ginklais
pazZeidziant ginkly embarga, politikai, joms vadovaujantis ir kontroliuojantis jy veikla. Generalinio Sekretoriaus
specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uZ jaunesniy nei
15 mety vaiky verbavima ir naudojimg Itiryje 2006 m. 2003 m. spalio mén. Bunijoje jj suémé MONUC. 2008 m.
vasario 7 d. KDR Vyriausybés perduotas Tarptautiniam baudZiamajam teismui. 2012 m. gruodzio mén. TBT jj iSteisino
dél visy kaltinimy. Paleistas j laisve jis buvo sulaikytas Nyderlandy valdzios institucijy ir Nyderlanduose pateiké
prieglobscio prasyma.

21. Floribert Ngabu NJABU

(dar vadinamas: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c) Floribert Ngabu Ndjabu).
Pilietybé: Kongo.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Nuo 2005 m. kovo mén. skirtas namy arestas KinSasoje uz FNI dalyvavima vykdant Zmogaus teisiy
pazeidimus. 2011 m. kovo 27 d. perduotas j Haga liudyti Tarptautiniame baudZiamajame teisme Germain Katanga ir
Mathieu Ngudjolo teismo procesuose. 2011 m. geguzés mén. Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io praSyma. 2012 m.
spalio mén. Nyderlandy teismas jo prieglobs¢io praSymo nepatenkino 2014 m. liepos mén. jis buvo deportuotas is
Nyderlandy j KDR, kur jam paskirtas arestas.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

ENI, vienos i§ Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte nurodyty ginkluoty grupuodiy ir nereguliariy kariniy pajégy,
susijusiy su neteiséta prekyba ginklais paZeidZiant ginkly embargg, pirmininkas. Nuo 2005 m. kovo mén. skirtas namy
arestas Kinsasoje uz FNI dalyvavimg vykdant Zmogaus teisiy paZeidimus. 2011 m. kovo 27 d. perduotas  Haga liudyti
Tarptautiniame baudZiamajame teisme Germain Katanga ir Mathieu Ngudjolo teismo procesuose. 2011 m. geguzés meén.
Nyderlanduose pateiké prieglobs¢io praSyma. 2012 m. spalio mén. Nyderlandy teismas jo prieglobs¢io prasymo
nepatenkino; byla $iuo metu yra apeliacinéje instancijoje.

22. Laurent NKUNDA

(dar vadinamas: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, ¢) Laurent Nkundabatware, d) Laurent
Nkunda Mahoro Batware, e) Laurent Nkunda Batware, f) Chairman, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Gimimo data: a) 1967 m. vasario 6 d., b) 1967 m. vasario 2 d.
Gimimo vieta: Ru¢uru, Siaurés Kivu, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Buves RCD-G generolas. 2006 m. jsteigé Nacionalinj liaudies gynimo kongresa; 1998-2006 m. Kongo
demokratijos susivienijimo, Goma (RCD-G) auksto rango karininkas; 1992-1998 m. Ruandos patriotinio fronto (RPF)
karininkas. Laurent Nkunda 2009 m. sausio mén. Ruandoje buvo suimtas Ruandos valdZios institucijy, o jo CNDP vado
pareigas perémé kitas asmuo. Nuo to laiko jam taikomas namy arestas Kigalyje (Ruanda). Ruanda atsisaké patenkinti
KDR Vyriausybés prasyma dél Nkunda ekstradicijos uz rytinéje KDR dalyje jvykdytus nusikaltimus. 2010 m. Gisenyje
esantis Ruandos teismas atmeté Nkunda apeliacinj skunda dél neteiséto sulaikymo nurodydamas, kad §j klausima turéty
nagrinéti karo teismas. Nkunda advokatai pateiké apeliacija Ruandos karo teisme.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Suvienijo savo pajégas su nuo buvusio RCD-G atskilusiais elementais ir 2004 m. geguzés mén. jéga uzémé Bukavu
miesta. Susijes su Saunamyjy ginkly gavimu ne FARDC struktiirose pazeidziant ginkly embargg. Generalinio Sekretoriaus
specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz jo vadovaujamy
kariniy pajégy Siaurés Kivu 2002-2009 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo 264 atvejus. Buves RCD-G generolas.
2006 m. jsteigé Nacionalinj liaudies gynimo kongresg; 1998-2006 m. Kongo demokratijos susivienijimo, Goma
(RCD-G) auksto rango karininkas; 1992-1998 m. Ruandos patriotinio fronto (RPF) karininkas. Laurent Nkunda 2009 m.
sausio mén. Ruandoje buvo suimtas Ruandos valdzios institucijy, o jo CNDP vado pareigas perémé kitas asmuo. Nuo to
laiko jam taikomas namy areStas Kigalyje (Ruanda). Ruanda atsisaké patenkinti KDR Vyriausybés prasyma dél Nkunda
ekstradicijos uz rytinéje KDR dalyje jvykdytus nusikaltimus. 2010 m. Gisenyje esantis Ruandos teismas atmeté Nkunda
apeliacinj skunda dél neteiséto sulaikymo nurodydamas, kad §j klausima turéty nagrinéti karo teismas. Nkunda advokatai
pradéjo procesg Ruandos karo teisme. Tebedaro tam tikrg jtakg tam tikriems CNDP elementams.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(dar vadinamas Fred Irakeza)

Pareigos: FDLR-FOCA 1-ojo bataliono vadovas, bazuojasi Piety Kivu Uvira-Sange (Uvyra-Sangés) rajone.
Adresas: Magunda, Mwenga (Mvengos) teritorija, Piety Kivu, KDR (2011 m. birZelio mén. duomenimis)
Gimimo data: 1967.

Gimimo vieta: a) Murama, Kigalis, Ruanda, b) Rubungo, Kigalis, Ruanda, ¢) Kinyinya (Kininia), Kigalis, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sgrasg data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: Bent nuo 1994 m. yra FDLR narys ir nuo 1998 m. spalio mén. veikia rytinéje KDR dalyje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Uvira (Uvyros) ir Fizi (Fizio) rajonuose esantiems FDLR padaliniams skirty $audmeny ir ginkly neteiséta vezimg i§
Tanzanijos Jungtinés Respublikos per Tanganikos ezerg. FDLR-FOCA 1-ojo bataliono vadovas, bazuojasi Piety Kivu
Uvira-Sange (Uvyra-Sangés) rajone. Bent nuo 1994 m. yra FDLR narys ir nuo 1998 m. spalio mén. veikia rytinéje KDR
dalyje.
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24. Pacifique NTAWUNGUKA

(dar vadinamas: a) Pacifique Ntawungula, b) Colonel Omega, ¢) Nzeri, d) Israel)

Pareigos: FDLR-FOCA Siaurés Kivu ,SONOKI“ operacijy sektoriaus vadas.
Adresas: Matembe, Siaurés Kivu, KDR (2011 m. birZelio mén. duomenimis).
Gimimo data: a) 1964 m. sausio 1 d., b) apie 1964.

Gimimo vieta: Gaseke (Gazeké), Gisenyi (Gisenio) provincija, Ruanda.
Pilietybé: Ruandos.

[traukimo i JT sgrasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: Karinj parengima igijo Egipte. 2014 m. pabaigos duomenimis, bazuojasi Tongo srityje, Siaurés Kivu.
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Pirmosios FOCA divizijos (ginkluotas FDLR padalinys) vadas. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios uZsienio
ginkluotosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanori$kai repatriacijai ar
persikélimui, paZeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punkta. JT ST KDR skirto Sankcijy
komiteto eksperty grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, i3
FDLR-FOCA islaisvintos mergaités anks¢iau buvo pagrobtos ir seksualiai i$naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-
FOCA, kuri anks¢iau verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai
verbuoti jaunuolius nuo 10 mety amzZiaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siun¢iami kaip
kareiviai | fronta, paZeidziant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP4 d ir e punktus. Karinj parengima igijo
Egipte.

25. James NYAKUNI

Pilietybé: Ugandos.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraSomojo pobudzio santraukos:

Partnerysté su Jérome Kakwavu prekybos srityje, visy pirma neteisétai gabenant per KDR ir Ugandos sieng, jskaitant
jtariamg ginkly ir kariniy medziagy kontrabanda netikrinamais sunkveZzimiais. Ginkly embargo pazeidimas ir pagalbos
Rezoliucijos 1493 (2003) 20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms
teikimas, jskaitant finansing parama, sudarancig joms sglygas vykdyti karing veikla.

26. Stanislas NZEYIMANA

(dar vadinamas: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, ¢) Jules Mateso Mlamba, d) Bigaruka, €) Bigurura)

Pareigos: FDLR-FOCA vado pavaduotojas.

Adresas: Mukobervwa, Siaurés Kivu, KDR (2011 m. birZelio mén. duomenimis).
Gimimo data: a) 1966 m. sausio 1 d., b) 1966 m. rugpjicio 28 d., ) apie 1967 m.
Gimimo vieta: Mugusa, Butaré, Ruanda.

Pilietybé: Ruandos.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2009 m. kovo 3 d.

Kita informacija: 2013 m. pradzioje dingo biidamas Tanzanijoje. 2014 m. pabaigos duomenimis, buvimo vieta
nezinoma.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

FOCA (ginkluotas FDLR padalinys) vado pavaduotojas. Kongo Demokratinéje Respublikoje veikiancios uZzsienio ginkluo-
tosios grupuotés karinis vadovas, kuris trukdo kovotojy nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikélimui,
pazeisdamas Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP 4 b punktg. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty
grupés surinktais duomenimis, kurie buvo pateikti jos 2008 m. vasario 13 d. ataskaitoje, i§ FDLR-FOCA islaisvintos
mergaités anksCiau buvo pagrobtos ir seksualiai i$naudojamos. Nuo 2007 m. vidurio FDLR-FOCA, kuri anks¢iau
verbuodavo berniukus, sulaukusius viduriniosios ir vélyvosios paauglystés, pradéjo priverstinai verbuoti jaunuolius nuo
10 mety amZiaus. Tada jauniausieji naudojami kaip palydovai, o vyresni vaikai siunCiami kaip kareiviai i fronta,
pazeidziant Saugumo Tarybos rezoliucijos 1857 (2008) OP4 d ir e punktus.
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27. Dieudonné OZIA MAZIO

(dar vadinamas: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari)

Gimimo data: 1949 m. birZelio 6 d.

Gimimo vieta: Ariwara, KDR.

Pilietybé: Kongo.

[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Manoma, kad Dieudonné Ozia Mazio miré 2008 m. rugséjo 23 d. Ariwara (Arivaroje), bidamas Kongo
jmoniy federacijos (Fédération des entreprises congolaises, FEC) pirmininku Aru teritorijoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasg priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Finansinés aferos kartu su Jerome Kakwavu bei FAPC ir kontrabanda per KDR ir Ugandos sieng, taip apriipinant J.
Kakwavu ir jo kariuomene resursais ir grynaisiais pinigais. Ginkly embargo pazeidimas ir pagalbos Rezoliucijos 1493
(2003) 20 punkte nurodytoms ginkluotoms grupuotéms ir nereguliarioms karinéms pajégoms teikimas, Manoma, kad
Dieudonné Ozia Mazio miré 2008 m. rugséjo 23 d. Ariwara (Arivaroje), bidamas Kongo jmoniy federacijos (Fédération
des entreprises congolaises, FEC) pirmininku Aru teritorijoje.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(dar vadinamas: Jean-Marie Rugerero)

Pareigos: M23 pirmininkas

Adresas: Rubavu/Mudende, Ruanda.

Gimimo data: a) apie 1960 m., b) 1966 m. rugséjo 9 d.
Gimimo vieta: Bukavu, KDR.

Jtraukimo j JT sgrasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Kita informacija: ] Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sara$a priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

2012 m. liepos 9 d. dokumentas, pasira§ytas M23 vadovo Sultani Makenga, vadinamo Runiga, kaip M23 politinio
flango koordinatoriaus. Kaip nurodyta $iame dokumente, Runiga buvo paskirtas atsiradus poreikiui uztikrinti M23
motyvy matomumg. Grupuotés interneto svetainéje Runiga vadinamas M23 ,pirmininku“. Jo vadovaujamasis vaidmuo
patvirtintas 2012 m. lapkricio mén. eksperty grupés ataskaitoje, kurioje Runiga minimas kaip ,M23 vadovas“. Pagal
2012 m. gruodzio 13 d. Associated Press straipsnj Runiga parodes Associated Press reikalavimy sgrasa, kuris, jo teigimu,
bus pateiktas Kongo Vyriausybei. Tarp reikalavimy — J. Kabila atsistatydinimas ir nacionalinés asambléjos paleidimas.
Runiga nurodé, kad esant progai M23 galéty vél uzimti Goma. ,Ir §j kartg mes neatsitrauksime®, Associated Press pareiské
Runiga. Be to, jis pareiské, kad derybos bus vedamos tik su salyga, jei M23 politinis flangas vél kontroliuos Gomg.
,Manau, kad Kampaloje esantys miisy nariai mums atstovauja. Reikiamu laiku a§ taip pat ten basiu. Laukiu, kol viskas
bus suorganizuota, ir kai J. Kabila ten bus, a$ taip pat atvyksiu®, saké Runiga. Pagal 2012 m. lapkri¢io 26 d. straipsnj Le
Figaro 2012 m. lapkri¢io 24 d. Runiga susitiko su KDR Prezidentu ]. Kabila, kad pradéty diskusijas. Per atskirg interviu
Le Figaro Runiga pareiské: ,M23 pirmiausia sudaro buve FARDC kariniy pajégy nariai, kurie dezertyravo protestuodami
del 2009 m. kovo 23 d. susitarimy nesilaikymo.

Jis pridaré: ,M23 kareiviai yra armijos dezertyrai, pasitrauke su ginklais rankose. Neseniai mes susigraZinome daug
jrangos i§ karinés bazés Bunaganoje. Todél $iuo metu kasdien galime atsikovoti teritorijos ir atremti visas FARDC atakas.
Misy revoliucija — tai kongieCiy revoliucija, vadovaujama kongie¢iy ir vykdoma Kongo Zmonéms.“ Kaip nurodyta
2012 m. lapkri¢io 22 d. straipsnyje Reuters, Runiga pareiské, kad M23 yra pajégi iSsilaikyti Gomoje po to, kai M23
pajégas parémé maistaujantys FARDC kareiviai kongieciai: ,pirma, mes turime disciplinuotg armija ir FARDC Kkareiviy,
kurie prie miisy prisijungé. Jie yra miisy broliai, jie bus i§ naujo mokomi ir graZinti i tarnyba, tada mes su jais dirbsime.”
Pagal 2012 m. lapkri¢io 27 d. The Guardian paskelbty straipsnj Runiga nurodé, kad M23 atsisakys paklusti Tarptautinés
Didziyjy ezery regiono konferencijos vadovy raginimui pasitraukti i§ Gomos siekiant sudaryti salygas deryboms dél
taikos. Priesingai, Runiga pareiské, kad M23 pasitraukimas i§ Gomos bus ne iSankstiné deryby salyga, o jy rezultatas.
Pagal 2012 m. lapkricio 15 d. eksperty grupés galuting ataskaita Runiga vadovavo delegacijai, kuri 2012 m. liepos 29 d.
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vyko i Kampalg (Ugandag) ir galutinai patvirtino M23 judéjimo 21 punkto darbotvarke prie§ numatomas derybas Tarptau-
tinéje DidZiyjy eZery regiono konferencijoje. Pagal 2012 m. lapkric¢io 23 d. straipsnj BBC, M23 buvo suformuota, kai
buve CNDP nariai, kurie buvo integruoti i FARDC, pradéjo protestuoti dél prasty salygy ir atlygio, taip pat dél
nepakankamai jgyvendinamo 2009 m. kovo 23 d. CNDP ir KDR taikos susitarimo, po kurio CNDP buvo integruotas i
FARDC.

Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Tarptautinés taikos informavimo tarnybos (IPIS) ataskait3 M23 dalyvavo intensyviose
karinése operacijose, sickdamas kontroliuoti teritorija rytinégje KDR dalyje. 2012 m. liepos 24-25 d. M23 ir FARDC
kovési dél keliy miesty ir kaimy rytinéje KDR dalyje kontrolés; 2012 m. liepos 26 d. M23 uzpuolé FARDC Rumangabo
karingje bazéje; 2012 m. lapkricio 17 d. M23 issttmé FARDC i§ Kibumbos miesto; o 2012 m. lapkri¢io 20 d. M23
perémé Gomos kontrole. Pagal 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés ataskaitg keli buve M23 kovotojai teigia, kad
M23 vadai be ceremonijy jvykdé mirties bausme kelioms desimtims vaiky, kurie, paimti | M23 kaip vaikai kareiviai,
bandé pabégti. Pagal 2012 m. rugséjo 11 d. Human Rights Watch (HRW) ataskaita aStuoniolikmetis ruandietis, jéga
paimtas | M23 Ruandoje ir i§ jos pabéges, papasakojo HRW, kad jis buvo liudininku, kaip mirties bausmé buvo jvykdyta
Sesiolikmediui i§ jo M23 padalinio, bandZiusiam pabégti birzelio mén. M23 kovotojai sugavo jaunuolj ir mirtinai jj
sumusé kity j M23 paimty vaiky kareiviy akivaizdoje. Ji nuZudyti jsakes M23 vadas, paaiskindamas, kodél jaunuolis
buvo nuzudytas, tariamai pareiské kitiems | M23 paimtiems jaunuoliams: ,jis noréjo mus palikti. Toje ataskaitoje taip
pat nurodyta, kad, liudininky teigimu, mirties bausmé be ceremonijy buvo atlikta ne maziau kaip 33 naujokams ir
kitiems M23 kovotojams, kai jie bandé pabégti. Kai kurie i§ jy buvo suridti ir nuSauti kity j M23 paimty jaunuoliy
akivaizdoje, kaip pavyzdj parodant, kokios bausmés jie sulaukty. Vienas | M23 paimtas jaunuolis HRW paaiskino: ,kai
buvome M23, jie saké, kad [galime rinktis -] galime likti su jais arba mirti. Daug kas bandé pabégti. Kai kurie jy buvo
surasti, tada i3 karto nuzudyti.“ ] Ruandos Respublika (Gasizi/Rubavu) atvyko 2013 m. kovo 16 d.

29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Pareigos: Vyriausiasis vadas, Nduma Defence of Congo (Nduma Kongo gynéjai), Mayi Mayi Sheka grupuoté
Gimimo data: 1976 m. balandzio 4 d.

Gimimo vieta: Walikalele (Valikalés) teritorija, KDR.

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo i JT sgrasg data: 2011 m. lapkricio 28 d.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Ntabo Ntaberi Sheka, Mayi Mayi Sheka politinio padalinio vyriausiasis vadas, yra Kongo ginkluotos grupuotés, kuri
trukdo kovotojy nusiginklavimui, demobilizavimui arba reintegravimui, politinis lyderis. Mayi Mayi Sheka yra Konge
jsikiirusi koviné grupuoté, kuri veikia i§ baziy, esanciy Valikalés teritorijoje, Kongo Demokratinés Respublikos rytuose.
Mayi Mayi Sheka grupuoté yra surengusi iSpuolius Sachtose rytinéje Kongo Demokratinés Respublikos dalyje, be kita ko,
perémusi Bisiye Sachty kontrole ir i§ vietos gyventojy prievartavusi turtg. Ntabo Ntaberi Sheka taip pat yra padargs
sunkiy tarptautinés teisés pazZeidimy, be kita ko, jtraukdamas vaikus. Nuo 2010 m. liepos 30 d. iki rugpjtcio 2 d. Ntabo
Ntaberi Sheka suplanavo ir uzsaké kelis iSpuolius Valikalés teritorijoje, kuriais buvo siekiama nubausti vietos
bendruomenes uZ jtariama bendradarbiavima su Kongo Vyriausybés pajégomis. Vykdant Siuos iSpuolius vaikai buvo
Zaginami, grobiami, ver¢iami dirbti, su jais buvo elgiamasi Ziauriai, nezmoniskai arba Zeminanciai. Mayi Mayi Sheka
koviné grupuoté taip pat priverstinai verbuoja berniukus ir savo gretose laiko uzverbuotus vaikus.

30. Bosco TAGANDA

(dar vadinamas: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c¢) General Taganda, d) Lydia, e) Terminator, f) Tango Romeo
(Saukinys), g) Romeo (3aukinys), h) Major)

Adresas: Goma, KDR (2011 m. birzelio mén. duomenimis).
Gimimo data: 1973-1974 m.

Gimimo vieta: Bigogvé, Ruanda

Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Gimes Ruandoje, vaikystéje persikrausté | Niamitaba, Masisio teritorija, Siaurés Kivu. 2004 m. gruo-
dzio 11 d., po Itario taikos susitarimy, prezidento dekretu paskirtas FARDC brigados generolu. Buves CNDP stabo vadas,
o nuo Laurent Nkunda suémimo 2009 m. sausio mén. tapo CNDP karo vadu. Nuo 2009 m. vasario mén. de facto vado
pavaduotojas vykdant vieng po kitos keleta operacijy pries FDLR Siaurés ir Piety Kivu: ,Umoja Wetu®, ,Kimia II* ir
,Amani Leo“. 2013 m. kovo mén. atvyko | Ruandg ir kovo 22 d. savanoriskai pasidavé TBT pareigiinams Kigalyje.
Perduotas TBT Hagoje, Nyderlandai. 2014 m. birzelio 9 d. TBT patvirtino 13 jam pateikty kaltinimy dél karo
nusikaltimy ir 5 jam pateiktus kaltinimus dél nusikaltimy Zmoniskumui; planuojama, kad teismo procesas bus pradétas
2015 m. birzelio 2 d.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

UPC/L karo vadas, darantis jtaka UPC/L, vienos i§ Rezoliucijos 493 (2003) 20 punkte nurodyty ginkluoty grupuociy ir
nereguliariy kariniy pajégy, susijusiy su neteiséta prekyba ginklais pazeidziant ginkly embarga, politikai, joms vadovau-
jantis ir kontroliuojantis jy veikla. 2004 m. gruodzio mén. buvo paskirtas FARDC generolu, taciau atsisaké priimti §j
paaukstinimg ir todél netapo FARDC nariu. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty konflikty
klausimais biuro duomenimis, jis buvo atsakingas uz vaiky verbavima ir naudojimg Itiryje 2002-2003 m. ir yra
tiesiogiai ir (arba) kaip vadovas atsakingas uZz Siaurés Kivu 2002-2009 m. vykdyto vaiky verbavimo ir naudojimo
155 atvejus. Jam, kaip CNDP 3$tabo vadui, tenka tiesioginé ir vadovo atsakomybé uz Zudynes KivandZoje (2008 m.
lapkricio mén.) Gimes Ruandoje, vaikystéje persikrausté i Niamitabg, Masisio teritorija, Siaurés Kivu. 2011 m. birzelio
mén. duomenimis, gyvena Gomoje ir turi dideliy @ikiy Ngungo rajone, Masisio teritorijoje, Siaurés Kivu. 2004 m.
gruodzio 11 d., po Itfirio taikos susitarimy, prezidento dekretu paskirtas FARDC brigados generolu. Buves CNDP $tabo
vadas, o nuo Laurent Nkunda suémimo 2009 m. sausio mén. tapo CNDP karo vadu. Nuo 2009 m. sausio mén. de facto
vado pavaduotojas vykdant vieng po kitos keletg operacijy pries FDLR Siaurés ir Piety Kivu: ,Umoja Wetu*, ,Kimia II ir
,2Amani Leo“. 2013 m. kovo mén. atvyko | Ruanda ir kovo 22 d. savanoriskai pasidavé TBT pareigiinams Kigalyje.
Perduotas TBT Hagoje, kur kovo 26 d. pirminio nagrinéjimo posédyje jam buvo pateikti kaltinimai.

31. Innocent ZIMURINDA

(dar vadinamas: Zimulinda)

Pareigos: a) M23 brigados vadas,

laipsnis: pulkininkas, b) FARDC pulkininkas.

Adresas: Rubavu, Mudende.

Gimimo data: a) 1972 m. rugséjo 1 d., b) apie 1975 m., ¢) 1972 m. kovo 16 d.

Gimimo vieta: a) Ngungu (Ngungas), Masisio teritorija, Siaurés Kivu provincija, KDR, b) Masisis, KDR.
Pilietybé: Kongo.

Jtraukimo j JT sgrasy data: 2010 m. gruodzio 1 d.

Kita informacija: 2009 m. integruotas j FARDC turédamas papulkininkio laipsnj, buvo brigados vadu FARDC vykdant
operacijas ,Kimia II, bazavosi Ngungo rajone. 2009 m. liepos mén. paaukstintas iki pulkininko ir tapo FARDC
sektoriaus vadu Ngunge, o véliau Kicangoje, vykdant operacijas ,Kimia I ir ,Amani Leo®. Nors I. Zimurinda pavardé
nebuvo jtraukta { 2010 m. gruodzio 31 d. KDR prezidento potvarki, kuriuo buvo paskirti auksto rango FARDC
karininkai, I. Zimurinda de facto ilaiké vadovaujamaja pozicija FARDC 22-ajame sektoriuje Ki¢angoje ir dévi naujo
pavyzdzio FARDC skiriamuosius Zenklus bei uniformg. 2010 m. gruodZio mén. atviry Saltiniy praneSimuose buvo
smerkiama verbavimo veikla, kurig vykdo I. Zimurinda vadovaujami elementai. | Ruandos Respublika atvyko 2013 m.
kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos stovykloje Ruandoje.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Daugelio $altiniy duomenimis, papulkininkis Innocent Zimurinda, bidamas vienu i§ FARDC 231-osios brigados vady,
davé jsakymus, kuriy rezultatas buvo daugiau nei 100 Ruandos pabégéliy, daugiausia motery ir vaiky, Zudynés 2009 m.
balandzio mén. karinés operacijos Shalio (Salio) rajone metu. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty grupé
pranesé, jog yra liudininky, maciusiy, kaip papulkininkis Innocent Zimurinda 2009 m. rugpjicio 29 d. atsisaké i§ savo
vadovaujamy pajégy Kalehéje paleisti tris vaikus. Daugelio $altiniy duomenimis, papulkininkis Innocent Zimurinda pries
integruojant CNDP j FARDC dalyvavo 2008 m. lapkri¢io mén. CNDP operacijoje, kurios metu KivandZos rajone buvo
nuzudyti 89 civiliai gyventojai, jskaitant moteris ir vaikus.

2010 m. kovo mén. 51 rytinéje KDR dalyje dirbanti Zmogaus teisiy grupé apkaltino Zimurinda daugybe Zmogaus teisiy
pazeidimy, be kita ko, daugybés civiliy gyventojy, jskaitant moteris ir vaikus, nuZudymu nuo 2007 m. vasario mén. iki
2007 m. rugpjucio mén. Tame paciame prane§ime papulkininkis Innocent Zimurinda taip pat kaltinamas daugybés
motery ir mergaiciy i§Zaginimu. 2010 m. geguzés 21 d. Generalinio Sekretoriaus specialiojo atstovo vaiky ir ginkluoty
konflikty klausimais pareiskime teigiama, kad Innocent Zimurinda dalyvavo savavaliSkai vykdant mirties bausme
vaikams kareiviams, jskaitant operacijos ,Kimia II metu. Tame paciame pareiskime taip pat nurodyta, kad jis neleido JT
misijai KDR (MONUC) patikrinti, ar karinése pajégose néra nepilnameciy. JT ST KDR skirto Sankcijy komiteto eksperty
grupés duomenimis, papulkininkiui Zimurinda tenka tiesioginé ir vadovaujamoji atsakomybé uz vaiky verbavima ir
laikyma jo vadovaujamose pajégose. 2009 m. integruotas i FARDC turédamas papulkininkio laipsnj, buvo brigados vadu
FARDC vykdant operacijas ,Kimia II, bazavosi Ngungo rajone. 2009 m. liepos mén. paaukstintas iki pulkininko ir tapo
FARDC sektoriaus vadu Ngunge, o véliau Kicangoje, vykdant operacijas ,Kimia II* ir ,Amani Leo“. Nors I. Zimurinda
pavardé nebuvo jtraukta 2010 m. gruodzio 31 d. KDR prezidento potvarki, kuriuo buvo paskirti auksto rango FARDC
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karininkai, I. Zimurinda de facto islaiké vadovaujamaja pozicijag FARDC 22-ajame sektoriuje Kicangoje ir dévi naujo
pavyzdzio FARDC skiriamuosius Zenklus bei uniforma. Jis tebéra istikimas Bosco Ntaganda. 2010 m. gruodzio mén.
atviry Saltiniy prane§imuose buvo smerkiama verbavimo veikla, kurig vykdo I. Zimurinda vadovaujami elementai. [
Ruandos Respublikg atvyko 2013 m. kovo 16 d. 2014 m. pabaigos duomenimis, gyvena Ngomos stovykloje Ruandoje.

b) 3, 4 ir 5 straipsniuose nurodyty subjekty sarasas.

1. ADF

(dar vadinamas (-a): a) Allied Democratic Forces b) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libération de
'Ouganda c) ADF/NALU d) NALU).

Adresas: Siaurés Kivu provincija, Kongo Demokratiné Respublika.
[traukimo i JT sgrasg data: 2014 m. birzelio 30 d.

Kita informacija: 2014 m. gruodzio mén. duomenimis, ADF buvo suskaidytas | kelias mazas grupuotes. Jamil Mukulu
vadovauja vienai grupuotei, kurioje yra keli auksto rango ADF vadovai ir kurios buvimo vieta nezinoma, galbiit Siaurés
Kivu provincijoje. Seka Baluku vadovauja kitai pagrindinei grupuotei, kuri veikia miske i $iaurés rytus nuo Benio miesto
Siaurés Kivu provincijoje. ADF taip pat turi platy paramos tinklg KDR, Ugandoje, Ruandoje ir galbiit kitose alyse.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Allied Democratic Forces (ADF) sukurtas 1995 m. ir yra jsikiires kalnuotoje KDR ir Ugandos pasienio vietovéje. 2013 m.
galutinéje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje, kurioje cituojami
Ugandos pareigiinai ir JT Saltiniai, teigiama, kad 2013 m. ADF pajégas sudaré apytikriai 1 200-1 500 gmkluotq
kovotojy, esanciy Siaurés Kivu provincijos $iaurés ryty Benio teritorijoje, netoli nuo sienos su Uganda. Tuo paciy 3altiniy
duomenimis, ADF i§ viso yra apytikriai 1 600-2 500 nariy, jskaitant moteris ir vaikus. Dél 2013 m. ir 2014 m. Kongo
ginkluotqjq pajégy (FARDQ) ir JT Organizacijos stabilizavimo misijos KDR (MONUSCO) Vykdytq puolamyjy kariniy
operacijy ADF iSsklaidé savo kovotojus | keleta mazesniy baziy, o moterys ir vaikai buvo perkelti i vietoves, esancias
vakarus nuo Benio, ir palei Itiirio — Siaurés Kivu sieng. ADF karo vadas yra Hood Lukwago, o vyriausiasis vadovas —
Jamil Mukulu (asmuo, kuriam taikomos sankcijos).

ADEF jvykdé sunkiy tarptautinés teisés ir JT ST rezoliucijos 2078 (2012) pazeidimy.
ADF verbavo ir naudojo vaikus karius paZeisdamas taikyting tarptautine teis¢ (JT ST rezoliucija, 4 punkto d papunktis).

2013 m. galutingje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje nurodyta,
kad Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupé apklausé tris buvusius ADF kovotojus,
kurie 2013 m. pabégo, ir kurie paaiskino, kaip ADF verbuotojai Ugandoje vilioja Zmones j KDR netikrais darbo
pasitilymais (suaugusiems) ir nemokamu $vietimu (vaikams) ir tuomet privercia juos prisijungti prie ADF. Be to, pagal
Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita buve ADF kovotojai papasakojo
Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupei, kad ADF mokymo grupes paprastai
sudaro suauge vyrai ir berniukai, o du i§ ADF 2013 m. pabége berniukai papasakojo Jungtiniy Tauty eksperty Kongo
Demokratinés Respublikos klausimais grupei dalyvave ADF kariniuose mokymuose. Jungtiniy Tauty eksperty Kongo
Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje taip pat pateikiamas ,buvusio ADF vaiko kario“ pasakojimas
apie ADF mokymus.

Pagal 2012 m. galuting Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita ADF be
kita ko verbuoja vaikus, kaip rodo ADF verbuotojo, kurj Kaseséje su Sesiais mazais berniukais pakeliui j KDR 2012 m.
liepos mén. sulaiké Ugandos valdzios institucijos, atvejis.

Konkretus ADF vaiky verbavimo ir jy naudojimo atvejis matomas buvusios organizacijos Human Rights Watch uz Afrika
atsakingos direktorés Georgette Gagnon 2009 m. sausio 6 d. laiske buvusiam Ugandos teisingumo ministrui Kiddhu
Makubuyu, kurjame nurodoma, kad 2000 m. ADF pagrobé devyneriy mety amziaus berniuka Bushobozi Irumba. I§ jo
buvo reikalaujama ADF kovotojams teikti transportavimo ir kitas paslaugas.

Be to, ,The Africa Report“ citavo kaltinimus, kad ADF vaikais kariais tariamai verbuoja vos 10 mety amzZiaus vaikus, ir
citavo Uganda People’s Defence Force (UPDF) spaudos atstova, kuris teigé, kad UPDF isgelbéjo 30 vaiky i§ mokymo
stovyklos Viktorijos eZero Buvuma saloje.

ADF taip pat jvykdé daug tarptautiniy Zmogaus teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés pazZeidimy motery ir vaiky
atzvilgiu, jskaitant Zudyma, Zalojimg ir seksualinj smurtg (JT ST rezoliucijos 4 punkto e papunktis).

Pagal 2013 m. galuting Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaita 2013 m.
ADF uzpuolé daug kaimy, todél daugiau nei 66 000 zZmoniy pabégo j Uganda. Dél $iy iSpuoliy dideléje teritorijoje
sumazéjo gyventojy ir nuo to laiko ADF jg kontroliuoja grobdamas arba zudydamas i savo kaimus griztancius Zmones.
2013 m. liepos-rugséjo mén. ADF nukirsdino ne maziau kaip penkis asmenis Kamango vietovéje, dar kelis nuSové ir dar
kelis tuzinus pagrobé. Siais veiksmais vietos gyventojai jbauginami ir atgrasomi nuo grizimo j namus.



2015 4 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 102/59

Pagal Global Horizontal Note (sunkiy pazeidimy vaikg atzvilgiu ginkluoto konflikto salygomis stebésenos ir ataskaity
teikimo mechanizmas) Saugumo Tarybos Vaiky ir ginkluoty konflikty darbo grupei (CAAC) pranesta, kad 2013 m.
spalio—gruodzio mén. ataskaitiniu laikotarpiu ADF buvo atsakinga uZ 14 i§ 18 dokumentais patvirtinty vaiky mirties
atvejy, jskaitant 2013 m. gruodzio 11 d. Benio teritorijoje Siaurés Kivu jvykusj incidents, kai ADF uzpuolé Musuku
kaimg ir nuzudé 23 Zmones, jskaitant 11 vaiky (tris mergaites ir aStuonis berniukus), kuriy amzius buvo nuo dviejy
ménesiy iki 17 mety. Visy auky kinai buvo sunkiai suzaloti macetémis, jskaitant du vaikus, i§gyvenusius uzpuolima.

Generalinio sekretoriaus su konfliktais susijusio seksualinio smurto klausimais 2014 m. kovo mén. ataskaitoje Allied
Democratic Forces — National Army for the Liberation of Uganda jtrauktas j ,Subjekty, pagal patikimus duomenis jtariamy
jvykdzius i$zaginimus ar kity formy seksualinj smurtg ginkluoto konflikto situacijose arba laikomy uZ juos atsakingais®
sarasg.

ADF taip pat dalyvavo i§puoliuose prie§ MONUSCO taikdarius (JT ST rezoliucijos 4 punkto i papunktis).

Galiausiai Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misija Kongo Demokratinéje Respublikoje (MONUSCO) pranesé,
kad ADF jvykdé bent du i$puolius pries MONUSCO taikdarius. Pirmasis buvo jvykdytas 2013 m. liepos 14 d., kai buvo
uzpultas MONUSCO patruliuojantis pareigiinas kelyje tarp Mbau ir Kamango. Sis i§puolis i§samiai aprasytas 2013 m.
galutinéje Jungtiniy Tauty eksperty Kongo Demokratinés Respublikos klausimais grupés ataskaitoje. Antras i§puolis buvo
jvykdytas 2014 m. kovo 3 d. Desimt kilometry nuo Mavivi oro uosto Benyje granatomis atakuotas MONUSCO
automobilis; buvo suZeisti penki taikdariai.

2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Adresas: Butembas, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Privati aviakompanija, vykdanti skrydzius i§ Butembo. Nuo 2008 m. gruodzio mén. BAL nebeturi
licencijos oro susisickimui vykdyti KDR.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sarasa priezasciy apraomojo pobudzio santraukos:

Kisoni Kambale (miré 2007 m. liepos 5 d., o 2008 m. balandzio 24 d. i$brauktas i§ saraso) naudojosi savo aviakom-
panija pervezdamas FNI auksa, maisto produktus ir $aunamuosius ginklus tarp Mongbvalu ir Butembo. Tokia veikla yra
»-pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms paZeidziant Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005)
nustatyta ginkly embargg. Privati aviakompanija, vykdanti skrydzius i§ Butembo. Nuo 2008 m. gruodZio mén. BAL
nebeturi licencijos oro susisiekimui vykdyti KDR.

3.  COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT LAKES BUSINESS COMPANY (GLBC)
(dar vadinamas (-a): CAGL)

Adresas: a) Avenue Président Mobutu, Goma, KDR, b) Gisenyi (Gisenis), Ruanda, ¢) PO BOX 315, Goma, KDR.
Jtraukimo j JT sarasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: 2008 m. gruodzio mén. GLBC nebeturéjo né vieno eksploatuojamo orlaivio, nors 2008 m. keli
orlaiviai toliau skraidé nepaisant JT sankcijy.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraSomojo pobadzio santraukos:

CAGL ir GLBC bendrovés nuosavybés teise priklauso Douglas MPAMO, asmeniui, kuriam jau taikomos sankcijos pagal
Rezoliucija 1596 (2005). CAGL ir GLBC bendrovémis buvo naudojamasi gabenant ginklus ir Saudmenis pazeidziant
Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embarga. 2008 m. gruodzio mén. GLBC nebeturéjo né
vieno eksploatuojamo orlaivio, nors 2008 m. keli orlaiviai toliau skraidé nepaisant JT sankcijy.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Adresas: Butembas, Siaurés Kivu.
[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Nebeegzistuoja kaip prekybos auksu bendrové Butembe, Siaurés Kivu.
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Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Congomet Trading House (anksciau jtraukta | sarasg pavadinimu Congocom) priklausé Kisoni Kambale (miré 2007 m.
liepos 5 d., 0 2008 m. balandzio 24 d. isbrauktas i§ saraso). K. Kambale priklausé beveik visa aukso gavyba Mongbvalu
rajone, kurj kontroliuoja FNI. FNI gavo didZiules pajamas i§ $iai gavybai taikomy mokes¢iy. Tokia veikla yra ,pagalbos
teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidziant Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly
embarga. Nebeegzistuoja kaip prekybos auksu bendrové Butembe, Siaurés Kivu.

5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(dar vadinamas (-a): a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, c) Combatant Force for the Liberation of Rwanda,
d) FOCA)

Adresas: a) Siaurés Kivu, KDR b) Piety Kivu, KDR.
[traukimo i JT sgrasq data: 2012 m. gruodzio 31 d.

Kita informacija: El. pastas: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net; fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

FDLR yra viena didziausiy uZsienio ginkluoty grupuociy, veikian¢iy KDR teritorijoje. Grupuoté buvo sudaryta 2000 m.,
ir jvykdé sunkiy tarptautinés teisés pazeidimy, jskaitant i§puolius prie§ moteris ir vaikus ginkluotame konflikte, jskaitant
zudyma ir Zalojima, seksualinj smurta ir priverstinj gyventojy perkélimg. Remiantis 2010 m. Amnesty International
ataskaita, FDLR yra atsakingas uZ devyniasde$imt 3esiy civiliy nuZzudyma Busurungyje, Valikalés teritorijoje. Kai kurios
aukos buvo gyvos sudegintos savo namuose. Remiantis tuo paciu $altiniu, 2010 m. birZelio mén. NVO medicinos
centras informavo, kad piety Lubero teritorijoje Siaurés Kivu per ménesj buvo per Sesiasdesimt mergaiciy ir motery
i$zaginimy, jvykdyty kariniy grupuociy, iskaitant FDLR. Remiantis Human rights watch (HRW) 2010 m. gruodzio 20 d.
ataskaita, esama dokumentais pagristy jrodymy, kad FDLR aktyviai vykdé vaiky verbavimg. HRW nustaté, kad
maziausiai 83 Kongo vaikai, jaunesni kaip 18 mety amziaus, o kai kuriais atvejais net 14 mety amzZiaus, buvo prievarta
uzverbuoti | FDLR. 2012 m. sausio mén. HRW pranes¢, kad FDLR kovotojai uzpuolé daug kaimy Masisio teritorijoje ir
nuzudé $esis civilius, i§Zagino dvi moteris ir pagrobé maziausiai 48 Zmones.

Remiantis 2012 m. birzelio mén. HRW ataskaita, 2012 m. geguzés mén. FDLR kovotojai uzpuolé civilius gyventojus
Kamananga ir Lumenje, Piety Kivu provincijoje, taip pat Chambucha, Valikalés teritorijoje, ir kaimuose Ufumandu srityje
(Masisio teritorija), Siaurés Kivu provincijoje. Per Siuos uzpuolimus FDLR kovotojai su macetémis ir peiliais mirtinai
uzkapojo desimtis civiliy, jskaitant daug vaiky. Remiantis 2012 m. birZelio mén. Eksperty grupés ataskaita FDLR nuo
2011 m. gruodzio 31 d. iki 2012 m. sausio 4 d. uZpuolé keletg kaimy Piety Kivu. Jungtiniy Tauty tyrimas patvirtino,
kad maziausiai 33 Zmonés, jskaitant 9 vaikus ir 6 moteris, buvo nuzudyti — gyvi sudeginti, nukirsdinti arba nuSauti
uzpuolimo metu. Be to, viena moteris ir viena mergaité buvo i$Zagintos. 2012 m. birzelio mén. Eksperty grupés
ataskaitoje taip pat nurodyta, kad Jungtiniy Tauty tyrimas patvirtino, jog 2012 m. geguzés mén. Piety Kivu FDLR
nuzudé maziausiai 14 civiliy, iskaitant 5 moteris ir 5 vaikus. Remiantis 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés
ataskaita, JT dokumentuose uzfiksavo maziausiai 106 seksualinio smurto, jvykdyto FDLR nuo 2011 m. gruodZio mén.
iki 2012 m. rugséjo mén., atvejus. 2012 m. lapkri¢io mén. Eksperty grupés ataskaitoje pazyméta, kad JT tyrimo
duomenimis, 2012 m. kovo 10 d. naktj Kalinganya, Kabarés teritorijoje, FDLR i3Zagino septynias moteris, jskaitant
nepilnamete. 2012 m. balandzio 10 d. FDLR vél uZpuolé kaimg ir tris moteris i$Zagino antrg karta. 2012 m. lapkricio
mén. Eksperty grupés ataskaitoje taip pat pazyméta, kad 2012 m. balandZio 6 d. Bushibwambombo, Kalehé¢je, FDLR
nuzudé 11 Zmoniy, o geguzés mén. Masisio teritorijoje FDLR dalyvavo nuzudant dar 19 Zmoniy, jskaitant penkis
nepilnamecius ir SeSias moteris. Mouvement du 23 MARS (M23) yra ginkluota grupuoté, veikiant KDR; ji yra ginkly ir
susijusios jrangos gavéja, taip pat konsultacijy, mokymy ir paramos, susijusios su karine veikla, gavéja.

Keliy liudininky parodymais teigiama, kad M23 gauna bendra karinj apripinimg i§ Rwandan Defense Forces (RDF),
apimantj ginklus, Saudmenis ir jranga teikiamg parama kovinéms operacijoms. M23 bendradarbiavo vykdant ir pati
vykdé uz sunkius tarptautinés teisés paZeidimus, jskaitant i§puolius prie§ vaikus ir moteris ginkluotuose konfliktuose
KDR, jskaitant Zudyma ir Zalojima, seksualinj smurta, grobimg ir priverstinj perkélimg. Remiantis daugeliu pranesimy,
tyrimy ir liudininky parodymy, M23 yra atsakinga uZ masines civiliy Zudynes ir motery bei vaiky Zaginimg jvairiuose
KDR regionuose. Keliose ataskaitose nurodoma, kad M23 kovotojai jvykdé 46 motery ir mergaiCiy i§Zaginimus,
jauniausia i§ i§Zaginty mergai¢iy — 8 mety amzZiaus. Be prane$imy apie seksualinj smurtg, M23 taip pat vykdé placias
vaiky verbavimo i savo gretas kampanijas. Apskaiciuota, kad nuo 2012 m. liepos mén. vien Rucuru teritorijoje ryty
KDR M23 priverstinai paémé i savo grupuote 146 jaunuolius ir berniukus. Kai kurie i§ nukentéjusiyjy yra 15 mety
amziaus. M23 jvykdyti zvériski veiksmai prie§ KDR civilius, jos vykdyta priverstinio émimo j karines pajégas kampanija
ir ginkly bei tai, kad ji gavo karing parama, i§ esmés prisidéjo prie nestabilumo ir konflikty regione, o kai kuriais atvejais
buvo pazeista tarptautiné teisé.
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6. M23

(dar vadinamas (-a): Mouvement du 23 mars).

Jtraukimo j JT sarasa data: 2012 m. gruodzio 31 d.
Kita informacija: El. pastas: mouvementdu23mars1@gmail.com
Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

Mouvement du 23 MARS (M23) yra ginkluota grupuoté, veikiant KDR; ji yra ginkly ir susijusios jrangos gavéja, taip pat
konsultacijy, mokymy ir paramos, susijusios su karine veikla, gavéja. Keliy liudininky parodymais teigiama, kad M23
gauna bendra karinj aprpinimg i§ Rwandan Defense Forces (RDF), apimantj ginklus, Saudmenis ir jranga teikiama parama
kovinéms operacijoms. M23 bendradarbiavo vykdant ir pati vykdé uz sunkius tarptautinés teisés pazeidimus, jskaitant
iSpuolius prie§ vaikus ir moteris ginkluotuose konfliktuose KDR, jskaitant Zudymg ir Zalojima, seksualinj smurts,
grobimg ir priverstinj perkélima. Remiantis daugeliu pranesimy, tyrimy ir liudininky parodymy, M23 yra atsakinga uz
masines civiliy Zudynes ir motery bei vaiky Zaginimg jvairiuose KDR regionuose. Keliose ataskaitose nurodoma, kad
M23 kovotojai jvykdé 46 motery ir mergaiciy i$Zaginimus, jauniausia i§ i§Zaginty mergai¢iy — 8 mety amZiaus. Be
prane$imy apie seksualinj smurtg, M23 taip pat vykdé placias vaiky verbavimo | savo gretas kampanijas. Apskai¢iuota,
kad nuo 2012 m. liepos mén. vien Rucuru teritorijoje ryty KDR M23 priverstinai paémé j savo grupuote 146 jaunuolius
ir berniukus. Kai kurie i§ nukentéjusiyjy yra 15 mety amziaus. M23 jvykdyti Zvériski veiksmai prie§ KDR civilius, jos
vykdyta priverstinio émimo j karines pajégas kampanija ir ginkly bei tai, kad ji gavo karing parama, i§ esmés prisidéjo
prie nestabilumo ir konflikty regione, o kai kuriais atvejais buvo paZeista tarptautiné teisé.

7. MACHANGA LTD

Adresas: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.
Jtraukimo j JT sgrasa data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Aukso eksporto bendrové (Direktoriai: Rajendra Kumar Vaya ir Hirendra M. Vaya). 2010 m.
,Machanga“ priklausantis turtas, laikomas ,Emirates Gold“ saskaitoje, buvo iSaldytas Bank of Nova Scotia Mocatta (JK).
,Machanga“ savininkai toliau dalyvavo isigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

,Machanga“ pirko auksg palaikydama nuolatinius prekybinius rysius su KDR prekeiviais, glaudZiai susijusiais su neregulia-
riomis karinémis pajégomis. Tokia veikla yra ,pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidzZiant
Rezoliucijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embarga. Aukso eksporto bendrové (Direktoriai: Rajendra
Kumar Vaya ir Hirendra M. Vaya). 2010 m. ,Machanga“ priklausantis turtas, laikomas ,Emirates Gold“ saskaitoje, buvo
jSaldytas Bank of Nova Scotia Mocatta (JK). Ankstesnis ,Machanga“ savininkas Rajendra Kumar ir jo brolis Vipul Kumar
toliau dalyvavo jsigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.

8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (NGO)
(dar vadinamas (-a): TPD)

Adresas: Goma, Siaurés Kivu, KDR.
[traukimo i JT sgrasg data: 2005 m. lapkricio 1 d.

Kita informacija: Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty Kasajuje ir Maniemoje. Oficialiai
nutrauké visa veikla nuo 2008 m. Praktiskai, nuo 2011 m. birzelio mén. TPD biurai veikia ir dalyvauja veikloje,
susijusioje su Salies viduje perkelty asmeny griZimu, bendruomeninémis susitaikymo iniciatyvomis, konflikty dél Zemés
sprendimu ir t. t. TPD pirmininkas yra Eugene Serufuli, o pirmininko pavaduotoja — Saverina Karomba. Tarp svarbiy
nariy yra Siaurés Kivu provincijos deputatai Robert Seninga ir Bertin Kirivita.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasCiy apraSomojo pobadzio santraukos:

Susijusi su ginkly embargo pazeidimu, nes teikia pagalbg RCD-G, visy pirma pariipinant sunkvezimius ginklams ir
pajégoms gabenti, taip pat gabenant $aunamuosius ginklus, kurie 2005 m. pradZioje turéjo biiti paskirstyti kai kurioms
Masisio ir Ru¢uru (Siaurés Kivu) gyventojy grupéms. Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty
Kasajuje ir Maniemoje. Goma; provincijy komitetai yra Piety Kivu, Vakary Kasajuje, Ryty Kasajuje ir Maniemoje.
Oficialiai nutrauké visa veikla nuo 2008 m. Praktiskai, nuo 2011 m. birzelio mén. TPD biurai veikia ir dalyvauja
veikloje, susijusioje su 3alies viduje perkelty asmeny grizimu, bendruomeninémis susitaikymo iniciatyvomis, konflikty
dél Zemés sprendimu ir t. t. TPD pirmininkas yra Eugene Serufuli, o pirmininko pavaduotoja — Saverina Karomba. Tarp
svarbiy nariy yra Siaurés Kivu provincijos deputatai Robert Seninga ir Bertin Kirivita.
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9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD

Adresas: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Tel.: +256 41 533 578/9), b) PO BOX 22709,
Kampala, Uganda.

[traukimo i JT sgrasg data: 2007 m. kovo 29 d.

Kita informacija: Aukso eksporto bendrové. (Direktoriai: Jamnadas V. LODHIA — Zinomas kaip ,Chuni*- ir jo sfiniis Kunal
J. LODHIA ir Jitendra J. LODHIA). 2011 m. sausio mén. Ugandos valdZios institucijos prane$¢ Komitetui, kad pagal jos
laikomoms 1éSoms taikomg iSimtj ,Emirates Gold“ sumokéjo UCI skola ,Crane Bank“ Kampaloje, todél UCI sgskaitos
buvo galutinai uzdarytos. UCI savininkai toliau dalyvavo jsigyjant auksa i3 rytinés KDR dalies.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sgrasa priezas¢iy apraomojo pobadzio santraukos:

UCI pirko auksa palaikydama nuolatinius prekybinius rySius su KDR prekeiviais, glaudZiai susijusiais su nereguliariomis
karinémis pajégomis. Tokia veikla yra ,pagalbos teikimas“ neteisétoms ginkluotoms grupuotéms pazeidziant Rezoliu-
cijomis 1493 (2003) ir 1596 (2005) nustatyta ginkly embarga. Aukso eksporto bendrové. (Buve direktoriai: J. V.
LODHIA (dar vadinamas,Chuni®) ir jo sinus Kunal LODHIA). 2011 m. sausio mén. Ugandos valdZios institucijos pranesé
Komitetui, kad pagal jos laikomoms léSoms taikomg iSimtj ,Emirates Gold“ sumokéjo UCI skolg ,Crane Bank®
Kampaloje, todél UCI saskaitos buvo galutinai uzdarytos. Ankstesnis UCI savininkas J. V. Lodhia ir jo sinus Kumal
Lodhia toliau dalyvavo jsigyjant auksg i§ rytinés KDR dalies.”
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TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 201 5/621
2015 m. balandzio 20 d.

kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés
Dramblio Kaulo Krantui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2010 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés
Dramblio Kaulo Krantui ('), ypac i jo 6 straipsnio 1 ir 2 dalis,

kadangi:
(1) 2010 m. spalio 29 d. Taryba priémé Sprendima 2010/656/BUSP;

(2)  Taryba perzitiréjo Sprendimo 2010/656/BUSP 4 straipsnio 1 dalies b punkte ir 5 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytas priemones, vadovaudamasi to sprendimo 10 straipsnio 3 dalimi;

(3)  Taryba nustaté, kad 4 straipsnio 1 dalies b punkte ir 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos priemonés ir toliau
turéty biti taikomos penkiems i sgrasy jtrauktiems asmenims;

(4) 2015 m. sausio 14 d. Europos Sgjungos Bendrasis Teismas savo sprendimu byloje T-406/13 (%) panaikino Tarybos
igyvendinimo sprendimg 2014/271/BUSP (’), kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2010/656/BUSP, tiek, kiek jis
susijes su Marcel Gossio. Po to panaikinimo Marcel Gossio skirtas jrasas taip pat turéty bati iSbrauktas i§
Sprendimo 2010/656/BUSP 1I priedo;

(5)  pagal Jungtiniy Tauty (toliau — JT) Saugumo Tarybos rezoliucijg 1572 (2004) dél Dramblio Kaulo Kranto isteigtas
Sankcijy komitetas 2015 m. vasario 26 d. ibrauké viena asmenj i§ asmeny, kuriems taikomos tos rezoliucijos 9
ir 12 punktais nustatytos priemonés, saraso. Tam asmeniui skirtas jrasas turéty biti i$brauktas i§ Sprendimo
2010/656/BUSP I priedo;

(6)  be to, Sankcijy komitetas atnaujino kitus jrasus, skirtus asmenims, kuriems taikomos JT Saugumo Tarybos
rezoliucijos 1572 (2004) 9 ir 12 punktais nustatytos priemonés;

(7)  todél Sprendimo 2010/656/BUSP I ir II prieduose pateiktas asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés,
sarasas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2010/656/BUSP I priedas pakeiciamas $io sprendimo I priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sprendimo 2010/656/BUSP 1I priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo II priede.

() OLL285,201010 30, p. 28.

(*) 2015 m. sausio 14 d. sprendimas byloje T-406/13, Gossio/Taryba.

() 2014 m. geguzés 12 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas 2014/271/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo
atnaujinamos ribojamosios priemonés Dramblio Kaulo Krantui (OLL 138, 2014 5 13, p. 108).
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2015 m. balandzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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I PRIEDAS

. PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalies a punkte ir 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny s3rasas

1. Vardas, pavardé: CHARLES BLE GOUDE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1972 1 1. Gim. v.: a) Guibéroua, Gagnoa, Dramblio Kaulo Krantas, b) Niagbrahio/
Guiberoua, Dramblio Kaulo Krantas, ¢) Guiberoua, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei
nustatyti): a) Génie de kpo, b) Gbapé Zadi. Dar zinomas kaip (gali biti nepakankama tapatybei nustatyti): Général.
Pilietybé: Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: a) 04LE66241, i§duotas 2005 11 10 Dramblio Kaulo Krante (galioja iki:
2008 11 9), b) AE/088 DH 12, isduotas 2002 12 20 Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2005 12 11), ¢) 98LC39292,
iduotas Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2003 11 23). Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: a) Yopougon
Selmer, Bloc P 170, Abidjan (Abidzanas), Dramblio Kaulo Krantas, b) c/o Hotel Ivoire, Abidjan (Abidzanas), Dramblio
Kaulo Krantas, ¢) Cocody (priemiestis), Abidjan (AbidZanas), Dramblio Kaulo Krantas (kelionés dokumente Nr.
(2310421 (isduotas Sveicarijoje 2005 11 15, galioja iki 2005 12 31) deklaruotas adresas). Itraukimo i sarasa data:
2006 2 7.

Kita informacija

Itraukimo | saraa priezasciy apraSomojo pobidzio santrauka: COJEP (,Young Patriots” (,Jaunieji patriotai“) vadovas,
nuolatiniai viesi pareiskimai, skatinantys gadinti Jungtiniy Tauty jrangg ir imtis smurto prie§ jy personalg bei
uzsienieCius; gatvés ginkluoty grupuociy vykdomy smurto veiksmy, jskaitant musima, i$Zaginimus ir be teismo
vykdomas egzekucijas, organizavimas ir dalyvavimas juose; Jungtiniy Tauty, Tarptautinés darbo grupés, politinés
opozicijos ir nepriklausomos spaudos bauginimas; tarptautiniy radijo stociy sabotazas; trukdymas Tarptautinés darbo
grupés, Jungtiniy Tauty operacijos Dramblio Kaulo Krante (UNOCI) ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip
apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

3. Vardas, pavardé: EUGENE NGORAN KOUADIO DJUE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: a) 1966 1 1, b) 1969 12 20. Gim. v.: Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: 04 LE 017521, iSduotas 2005 2 10 (galioja iki: 2008 2 10). Nacionalinis identifi-
kavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo i sgrasg data: 2006 2 7.

Kita informacija

Jtraukimo j sarasg priezas¢iy apraSomojo pobiidzio santrauka: UPLTCI (Union des Patriotes pour la Libération Totale de la
Cote d'Ivoire (Dramblio Kaulo Kranto visisko islaisvinimo patrioty sajunga)) vadovas. Nuolatiniai vie$i pareiSkimai,
skatinantys gadinti Jungtiniy Tauty jrangg ir imtis smurto pries jy personalg bei uZsienie¢ius; gatvés ginkluoty grupuociy
vykdomy smurto veiksmy, jskaitant musima, i$Zaginimus ir be teismo vykdomas egzekucijas, organizavimas ir
dalyvavimas juose; trukdymas Tarptautinés darbo grupés, UNOCI ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip
apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

4. Vardas, pavardé: MARTIN KOUAKOU FOFIE

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1968 1 1. Gim. v.: BOHI, Dramblio Kaulo Krantas. Dar zinomas kaip (pakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: Dramblio Kaulo
Kranto. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: a) 2096927, iSduotas 2005 3 17 Burkina Fase, b) CNB N.076,
i§duotas 2003 2 17 Burkina Fase (Burkina Faso pilietybés pazyméjimas), ¢) 970860100249, isduotas 1997 8 5
Dramblio Kaulo Krante (galioja iki: 2007 8 5). Adresas: n. d. Jtraukimo j sarasa data: 2006 2 7.

Kita informacija

Tévo vardas ir pavardé: Yao Koffi FOFIE. Motinos vardas ir pavardé: Ama Krouama KOSSONOU.

Jtraukimo | sara$g priezasCiy apraSomojo pobidzio santrauka: vyriausiasis kapralas-naujyjy pajégy vadas, Korhogo
vietové. Jo vadovaujamos pajégos susijusios su vaiky émimu i ginkluotasias pajégas, asmeny grobimu, reikalavimais
atlikti priverstinj darba, seksualiniu motery i$naudojimu, savavaliskais arestais ir be teismo vykdomomis egzekucijomis,
prieStaraujanciais Zmogaus teisiy konvencijoms ir tarptautinei humanitarinei teisei; trukdymas Tarptautinés darbo
grupés, UNOCI ir Pranciizijos pajégy veiklai bei taikos procesui, kaip apibrézta Rezoliucijoje 1643 (2005).

5. Vardas, pavardé: LAURENT GBAGBO

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1945 5 31. Gim. v.. Gagnoa, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali bati nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.. n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo j sgrasg data:
2011 3 30.
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Kita informacija

Jtraukimo | sgrasg priezas¢iy apraSomojo pobidzio santrauka: buves Dramblio Kaulo Kranto Prezidentas: trukdo taikos
ir susitaikymo procesui, nepripazista prezidento rinkimy rezultaty.

6. Vardas, pavardé: SIMONE GBAGBO

Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1949 6 20. Gim. v.: Moossou, Gran Basamas, Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinoma
kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinoma kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:
Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.. n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. [traukimo | sgrasa data:
2011 3 30.

Kita informacija

Jtraukimo | sarada prieZasCiy apraSomojo pobiidZio santrauka: Dramblio Kaulo Kranto liaudies fronto (FPI) frakcijos
parlamente pirmininké: trukdo taikos ir susitaikymo procesui, viesai kursto neapykantg ir smurta.

8. Vardas, pavardé: DESIRE TAGRO
Titulas: n. d. Pareigos: n. d. Gim. d.: 1959 1 27. Gim. v.: Issia (Isija), Dramblio Kaulo Krantas. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé:

Dramblio Kaulo Kranto. Paso Nr.: AE 065FH08. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo j sgrasa
data: 2011 3 30.

Kita informacija
Miré 2011 4 12 Abidzane.

Jtraukimo | sgraSa prieZasCiy apraomojo pobiidZio santrauka: tariamojo prezidento L. Gbagbo administracijos
Generalinis sekretorius: dirbo neteisétoje L. Gbagbo Vyriausybéje, trukdé taikos ir susitaikymo procesui, nepripazino
prezidento rinkimy rezultaty, dalyvavo smurtinése represijose prie§ gyventojy judéjimus.”

II PRIEDAS

Sprendimo 2010/656/BUSP II priedo iradas, skirtas toliau nurodytam asmeniui, i$braukiamas:

Marcel GOSSIO.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTU ORGANU
PRIIMTI AKTAI

Pagal tarptauting viesaja teise juridine galig turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biiti tikrinami
pagal paskuting statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343 versija, kurig galima rasti

http://www.unece.org/trans/main/wp29 /wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html.

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 118 ,,Suvienodinti techniniai reikalavimai,
susij¢ su tam tikry kategorijy motoriniy transporto priemoniy konstrukcijai naudojamy medziagy degimo
pobiidziu ir (arba) savybe atstumti degalus arba tepalus“ [2015/622]

[trauktas visas galiojantis tekstas iki:

02 serijos pakeitimy 1 papildymo. [sigaliojimo data: 2013 m. lapkricio 3 d.

TURINYS

TAISYKLE

1. Taikymo sritis

2. Apibréztys (bendrosios)

3. Patvirtinimo paraiska

4. Patvirtinimas

5. I dalis. Transporto priemonés tipo patvirtinimas atsizvelgiant i vidaus skyriuje, variklio skyriuje ir bet ku-
riame atskirame $ildymo skyriuje naudojamy sudedamyjy daliy degimo pobudj ir (arba) variklio skyriuje ir
})uest kuriame atskirame $ildymo skyriuje naudojamy izoliaciniy medziagy savybe atstumti degalus arba tepa-

6. II dalis. Sudedamosios dalies patvirtinimas atsiZvelgiant j jos degimo pobudj ir (arba) savybe atstumti degalus
arba tepalus

7. Tipo pakeitimas ir patvirtinto tipo i§plétimas

8. Gamybos atitiktis

9. Baudos uz gamybos neatitiktj

10. Visiskas gamybos nutraukimas

11. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy techniniy tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy pavadinimai bei adre-
sai

12. Pereinamojo laikotarpio nuostatos

PRIEDAI

1. Transporto priemonés informacinis dokumentas

2. Sudedamosios dalies informacinis dokumentas

3. Pranesimas dél transporto priemongs tipo patvirtinimo


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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4. Pranesimas dél sudedamosios dalies tipo patvirtinimo

5. Patvirtinimo Zenkly i$déstymas

6. Horizontalaus medZziagy degimo spartos nustatymo bandymas

7. Medziagy lydymosi pobtdzio nustatymo bandymas

8. Vertikalaus medziagy degimo spartos nustatymo bandymas

9. Medziagos savybés atstumti degalus arba tepalus nustatymo bandymas

1. TAIKYMO SRITIS

1.1. Si taisyklé taikoma M, kategorijos II ir III klasiy transporto priemonése (*) naudojamy medziagy degimo
pobidziui (degumui, degimo spartai ir lydymosi pobidziui) ir savybei atstumti degalus arba tepalus.

Tipo patvirtinimas suteikiamas pagal:

1.2. [ dalis. Transporto priemonés tipo patvirtinimas atsizvelgiant j vidaus skyriuje, variklio skyriuje ir bet
kuriame atskirame $ildymo skyriuje naudojamy sudedamyjy daliy degimo pobudj ir (arba) savybe atstumti
degalus arba tepalus.

1.3. II dalis. Vidaus skyriuje, variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame $ildymo skyriuje jrengtos sudedamosios
dalies patvirtinimas atsizvelgiant i jos degimo pobidj ir (arba) savybe atstumti degalus arba tepalus.

2. APIBREZTYS (BENDROSIOS)

2.1. Gamintojas — asmuo ar jstaiga, atsakinga(s) tipo patvirtinimo institucijai uZz visus tipo patvirtinimo
procediros klausimus ir produkcijos atitikties uztikrinimg. Asmuo arba istaiga nebdtinai turi tiesiogiai
dalyvauti visuose transporto priemonés arba sudedamosios dalies, kurios tipo patvirtinimo procedira
atliekama, gamybos etapuose.

2.2. Vidaus skyrius — bet kuris keleiviams, vairuotojams ir (arba) jgulai skirtas skyrius, ribojamas tokio vidinio
pavirSiaus (-iy):

a) luby;

b) grindy;

c) priekinés, galinés ir Soniniy sieneliy;
d) dury;

e) iSoriniy stikly.

2.3. Variklio skyrius — skyrius, kuriame jrengtas variklis ir kuriame gali bati jrengtas degimo $ildytuvas.

2.4. Atskiras Sildymo skyrius — degimo Sildytuvui skirtas skyrius, esantis vidaus skyriaus ir variklio skyriaus
iSor¢je.

2.5. Gamybinés medziagos — didmeniniy medZiagy (pvz., apmusaly rietimy) arba sudedamyjy daliy ruosiniy
pavidalu suformuoti gaminiai, tickiami gamintojui naudoti pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto
priemonése arba dirbtuvéms naudoti vykdant transporto priemoniy techninés priezZitros arba remonto
veiklg.

2.6. Sédyné — konstrukcija, kuri gali biti neatsiejama nuo transporto priemonés konstrukcijos, arba atskira
konstrukcija, parengta naudoti ir skirta sédéti vienam suaugusiam asmeniui. Sis terminas taikomas ir atskirai
sédynei, ir keliavietés sédynés daliai, skirtai sédéti vienam suaugusiam asmeniui.

2.7. Seédyniy grupé — keliavieté sédyné arba kelios atskiros viena $alia kitos sustatytos sédynés (t. y. jtaisytos taip,

kad vienos i§ $iy sédyniy priekiniai tvirtinimo jtaisai baty vienoje linijoje su galiniais kitos sédynés
tvirtinimo jtaisais arba j priekj nuo jy ir vienoje linijjoje su kitos sédynés tvirtinimo itaisais arba uZz jy),
skirtos sédéti vienam arba keliems suaugusiems asmenims.

(") Kaip apibrézta Suvestingje rezoliucijoje dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3), dokumentas ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2,
para. 2.
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2.8. Keliavieté sédyné — parengta naudoti konstrukcija, skirta sédéti daugiau kaip vienam suaugusiam asmeniui.

2.9. Vertikaliai sumontuota medziaga — medZziaga, sumontuota transporto priemonés vidaus skyriuje, variklio
skyriuje ir bet kuriame atskirame Sildymo skyriuje taip, kad jos nuolydis yra didesnis kaip 15 procenty nuo
horizontalaus pavirsiaus, kai transporto priemonés masé lygi eksploatuoti parengtos transporto priemonés
masei, o transporto priemoné itvirtinta ant horizontalaus lygaus pavirsiaus.

3. PATVIRTINIMO PARAISKA

3.1. Paraiska patvirtinti transporto priemonés arba sudedamosios dalies tipg, atsizvelgiant i 3ia taisykle, teikia
transporto priemonés gamintojas.

3.2. Prie paraiSkos pridedamas informacinis dokumentas, parengtas pagal 1 arba 2 priede pateiktg pavyzdi.

3.3. Techninei tarnybai, atsakingai uZ tipo patvirtinimo bandymy atlikima, pateikiama:

3.3.1. jeigu tvirtinama transporto priemoné — tvirtinamo tipo reikalavimus atitinkanti transporto priemoné;

3.3.2 jeigu tai sudedamosios dalys, kuriy tipas jau patvirtintas — prie transporto priemonés tipo patvirtinimo

paraiskos pridedamas susijusiy daliy tipo patvirtinimo numeriy ir gamintojo tipo Zymeny sarasas;
3.3.3. jeigu tai sudedamosios dalys, kuriy tipas nepatvirtintas —

3.3.3.1.  tiek tvirtinamo tipo reikalavimus atitinkanciose transporto priemonése naudojamy sudedamyjy daliy
bandiniy, kiek nurodyta 6-9 prieduose;

3.3.3.2.  be to, vienas bandinys pateikiamas techninei tarnybai kaip ateityje naudotinas pavyzdys;

3.3.3.3.  jeigu tai jvairQs jtaisai, pvz. sédynés, uzuolaidos, skiriamosios sienelés ir t. t. — 3.3.3.1 punkte nurodyti
bandiniai ir po vieng sukomplektuota jtais, kaip minéta pirmiau.

3.3.3.4.  Pavyzdziai pazymimi aiskiu ir nenutrinamu pareiskéjo prekés pavadinimu arba Zenklu ir tipo Zymeniu.
4. PATVIRTINIMAS
4.1. Tipo patvirtinimas suteikiamas, jei pagal 3ia taisykle patvirtinti pateiktas tipas atitinka atitinkamos (-y) $ios

taisyklés dalies (-iy) reikalavimus.

4.2. Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Pirmieji du jo skaitmenys (Siuo metu 02
atitinka 02 serijos pakeitimus) turi nurodyti pakeitimy, apimanciy naujausius ir svarbiausius techninius
taisyklés pakeitimus, kurie buvo padaryti iduodant patvirtinima, serijas. Ta pati susitariancioji Salis negali
suteikti to paties numerio kitam transporto priemoniy ar sudedamosios dalies tipui pagal $ios taisyklés
apibrézti.

4.3. Atitinkamai Sios taisyklés 3 arba 4 priede (pagal poreikj) pateikto blanko pavyzdzio pranesimas apie tipo
patvirtinima arba patvirtinto tipo i§plétima pagal 3ia taisykle perduodamas kitoms 3ia taisykle taikancioms
susitarianciosioms $alims.

4.4. Prie kiekvienos transporto priemonés, atitinkancios pagal $ig taisykle patvirtintg tipg, aiskiai matomoje ir
lengvai pasiekiamoje patvirtinimo pavyzdyje nurodytoje vietoje pritvirtinamas tarptautinis patvirtinimo
zenklas, kurj sudaro:

4.4.1. apskritimas, kurio viduje jrasyta raidé ,E“, o po jos — patvirtinima suteikusios 3alies skiriamasis numeris (').

4.4.2. Desingje apskritimo puséje, kaip nurodyta 4.4.1 punkte, nurodomas Sios taisyklés numeris, po jo — raidé ,R,
L1 (3ios taisyklés I dalis), briknys ir patvirtinimo numeris.

() Skiriamieji 1958 m. Susitarimo 3aliy numeriai yra nurodyti Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3)
3 priede, dokumentas ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.2[Amend.1.
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4.4.3. Jei transporto priemoné atitinka pagal vieng ar daugiau kity prie susitarimo pridéty taisykliy patvirtintg
transporto priemoniy tipa, pagal $ig taisykle patvirtinima suteikusioje Salyje 4.4.1 punkte nurodyto simbolio
nereikia kartoti; tokiu atveju taisyklés, pagal kurig patvirtinimas buvo suteiktas 3alyje, kuri suteiké
patvirtinimg pagal $ig taisykle, simboliai iSdéstomi vertikaliomis skiltimis | deSing nuo 4.4.1 punkte
nustatyto simbolio.

4.4.4, Patvirtinimo Zenklas turi biiti aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

4.4.5. Patvirtinimo Zenklas pritvirtinamas prie gamintojo pritvirtintos transporto priemonés duomeny plokstelés
arba ant jos.

4.5. Gamybiniy medziagy atskirai Zzenklinti nereikia. Taciau pakuotés, kuriose jos tiekiamos, privalo buti
pazymétos tarptautiniu patvirtinimo zenklu, kuri sudaro:

4.5.1. apskritimas, kurio viduje jradyta raidé ,E“, o po jos — patvirtinimg suteikusios Salies skiriamasis numeris (!).

4.5.2. Desinéje apskritimo puséje, kaip nurodyta 4.4.1 punkte, nurodomas Sios taisyklés numeris, po jo — raidé R,
LI (Sios taisyklés 1T dalis), briksnys ir patvirtinimo numeris.

4.5.3. Salia apskritimo nurodoma:

4.5.3.1.  simboliai, rodantys kryptj, kuria gali biiti sumontuojama medziaga:
3 horizontali kryptis (Zr. 6.2.1 punkta);
1 vertikali kryptis (7r. 6.2.3 ir 6.2.4 punkta);

A

< W} tiek horizontali, tiek vertikali kryptys (zr. 6.2.1, 6.2.3 ir 6.2.4 punktus);

4.5.3.2.  simbolis V¥, rodantis, kad medziaga tenkina 6.2.2 punkto reikalavimus.

4.5.4. Patvirtinimo Zenklas turi bati aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

4.6. Sudedamosios dalys gali bati paZenklintos patvirtinimo Zzenklu, nurodytu 4.5 punkte.

4.6.1. Jei pazyméta, sukomplektuoty sudedamyjy daliy, kaip antai sédyniy, skiriamyjy sieneliy, bagazo lentyny ir

t. t, zenklinime turi bati jtrauktas simbolis ,CD“ kuriuvo nurodoma, kad sudedamosios dalys buvo
patvirtintos kaip sukomplektuoti jtaisai.

4.7. Sios taisyklés 5 priede pateikiami patvirtinimo zenkly i§déstymo pavyzdziai.

5. I DALIS. TRANSPORTO PRIEMONES TIPO PATVIRTINIMAS ATSIZVELGIANT | VIDAUS SKYRIUJE, VARIKLIO SKYRIUJE
IR BET KURIAME ATSKIRAME SILDYMO SKYRIUJE NAUDOJAMY SUDEDAMUJU DALIY DEGIMO POBUD] IR (ARBA)
VARIKLIO SKYRIUJE IR BET KURIAME ATSKIRAME SILDYMO SKYRIUJE NAUDOJAMY IZOLIACINIY MEDZIAGU
SAVYBE ATSTUMTI DEGALUS ARBA TEPALUS

5.1. Apibréztis
Sios taisyklés I dalyje:

5.1.1. Transporto priemonés tipas — transporto priemonés, nesiskiriancios pagal tokig esming savybe, kaip
gamintojo tipo Zymuo.

5.2. Techninés salygos

5.2.1. Tvirtinamo tipo transporto priemonése naudojamos medziagos, jrengtos vidaus skyriuje ir ne daugiau kaip
13 mm uz jo riby, variklio skyriaus medziagos ir bet kurio atskiro Sildymo skyriaus medziagos, turi tenkinti
Sios taisyklés II dalies reikalavimus.

5.2.2. Vidaus skyriaus, variklio skyriaus ir bet kurio atskiro ildymo skyriaus medziagos ir (arba) jranga, ir (arba)
kaip sudedamosios dalys patvirtinti jtaisai sumontuojami taip, kad biity sumazintas pavojus jsiliepsnoti ir
plisti liepsnai.

() Skiriamieji 1958 m. Susitarimo 3aliy numeriai yra nurodyti Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3)
3 priede, dokumentas ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.2[Amend.1.
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5.2.3. Sios medziagos ir (arba) vidaus jranga turi biiti sumontuoti tik pagal numatytg jy paskirtj ir atsizvelgiant i
atlikta (-us) bandyma (-us) (zr. 6.2.1, 6.2.2, 6.2.3, 6.2.4, 6.2.5, 6.2.6 ir 6.2.7 punktus), pirmiausia susijusj
(-ius) su jy degimo ir lydymosi pobudziu (horizontalia ir (arba) vertikalia kryptimi) ir (arba) jy savybe
atstumti degalus arba tepalus.

5.2.4. Jeigu jmanoma, visos lipnios medziagos, naudojamos vidaus apdailos medziagai prie atraminés konstrukcijos
pritvirtinti, neturi turéti neigiamos jtakos degimo pobudziui.

6. II DALIS. SUDEDAMOSIOS DALIES PATVIRTINIMAS ATSIZVELGIANT | JOS DEGIMO POBUD] IR (ARBA) SAVYBE
ATSTUMTI DEGALUS ARBA TEPALUS

6.1. Apibréztys

Sios taisyklés 1T dalyje:

6.1.1. Sudedamosios dalies tipas — sudedamosios dalys, kuriy nesiskiria Sios esminés savybés:

6.1.1.1.  gamintojo tipo Zymuo,

6.1.1.2.  numatytoji paskirtis (sédynés apmusalai, stogo danga, izoliacija ir t. t.),

6.1.1.3.  pagrindiné medziaga (-os) (pvz., medis, plastikas, guma, medziagy deriniai).

6.1.1.4.  sluoksniy skaicius, jeigu naudojamos sudétinés medziagos, ir

6.1.1.5.  kitos savybés, turincios reik§mingos jtakos Siose taisykléje nurodytoms techninéms savybéms.

6.1.2. Degimo sparta — iSdegusios atkarpos, iSmatuotos pagal sios taisyklés 6 priedg ir (arba) 8 prieda, ir laiko, per

kurj $i atkarpa i3dege, santykis. Degimo sparta iSreiskiama milimetrais per minutg.

6.1.3. Sudétiné medziaga — medziaga, sudaryta i§ keliy panasiy arba skirtingy medziagy sluoksniy, visu
medziagos pavirSiumi glaudziai suklijuoty, sulydyty, suvirinty ar pan. Jeigu skirtingos medziagos viena su
kita sujungtos ne istisiniu sluoksniu (pvz., susititos, suvirintos auksto daznio lauku, sujungtos kniedémis), jos
nelaikomos sudétinémis.

6.1.4. Matomoji pusé — medziagos pusé, kuri montuojant transporto priemonéje nukreipiama i keleiviy salong,
variklio skyriy ir bet kurj atskira sildymo skyriy.

6.1.5. Apmusalai — vidaus pamusalo ir pavirSiaus apdailos medziagos derinys, sudarantis apsauginj kédés rémo
uzklotg.

6.1.6. Vidaus danga (-os) — medziaga (-os), (kartu) sudaranti (-Cios) stogo, sieny arba grindy paviriaus apdaila ir
pagrinda.

6.1.7. [zoliacinés medziaga (-os) — medziaga (-os), naudojama (-os) $ilumos perdavimui laidumu, spinduliavimu

arba konvekcija sumazinti bei variklio skyriaus ir bet kurio atskiro $ildymo skyriaus garsui izoliuoti.

6.1.8. Savybé atstumti degalus arba tepalus — pagal $ios taisyklés 9 priedg matuojama medziagy savybé atstumti
degalus arba tepalus.

6.2. Techninés salygos

6.2.1. Medziagos, su kuriomis atlickamas Sios taisyklés 6 priede aprasytas bandymas:

a) vidaus skyriuje horizontaliai sumontuota medziaga (-os) ir misri medziaga (-os) ir

b) variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame $ildymo skyriuje horizontaliai sumontuota izoliaciné medziaga
(-0s).

Laikoma, kad bandymo rezultatas yra teigiamas, jeigu pagal blogiausius bandymo rezultatus horizontalaus
degimo sparta ne didesné kaip 100 mm/min. arba jeigu liepsna uZgesta nepasiekusi galutinio matavimo
tasko.



L 102/72 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 4 21

6.2.3 punkto reikalavimus tenkinancios medziagos laikomos tenkinanciomis Sioje dalyje nustatytus
reikalavimus.

6.2.2. Medziagos, su kuriomis atlickamas Sios taisyklés 7 priede aprasytas bandymas:

a) daugiau kaip 500 mm vir$ sédynés pagalvélés ir transporto priemonés stoge sumontuota medziaga (-os)
ir sudétiné medziaga (-os),

b) variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame sildymo skyriuje sumontuota izoliaciné medziaga (-os).

Laikoma, kad bandymo rezultatas yra teigiamas, jeigu pagal blogiausius bandymo rezultatus nesusidaro lasy,
uzdeganciy medvilning vatg.

6.2.3. Medziagos, su kuriomis atlickamas $ios taisyklés 8 priede aprasytas bandymas:
a) vidaus skyriuje vertikaliai sumontuota medziaga (-os) ir misri medziaga (-os),

b) variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame $ildymo skyriuje vertikaliai sumontuota izoliaciné medziaga
(-0s).

Laikoma, kad bandymo rezultatas yra teigiamas, jeigu pagal blogiausius bandymo rezultatus vertikalaus

degimo sparta ne didesné kaip 100 mm/min arba jeigu liepsna uzgesta iki vieno i3 pirmyjy Zenklinimo sitily
nutrikimo.

6.2.4. Medziagos, kuriy vidutinis CFE (kritinis $ilumos srautas uzgesimo metu) ne mazesnis kaip 20 kW/m?,
atliekant bandyma pagal ISO 5658-2 ('), laikomos tenkinanciomis 6.2.2 ir 6.2.3 punkty reikalavimus, jeigu,
atsizvelgiant i blogiausius rezultatus, nenustatoma jokiy deganciy lasy.

6.2.5. Su visa izoliacine medziaga (-omis), sumontuota (-omis) variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame sildymo
skyriuje atlickamas Sios taisyklés 9 priede nurodytas bandymas.

Laikoma, kad bandymo rezultatas yra teigiamas, jeigu, atsizvelgiant i blogiausius rezultatus, bandinio svoris
nepadidéja daugiau kaip 1 g.

Dél techniniy priezas¢iy bitini grioveliai, pavyzdziui, vamzdziams arba konstrukcinéms medziagoms, kurie
turi kirsti medziaga, leidZiami, jei uztikrinama jy apsauga (sandarikliu, juosta, t. t.)

6.2.6. Su elektros kabeliais atlickamas atsparumo liepsnos plitimui bandymas, nurodytas ISO standarto
6722:2006 12 dalyje.

Laikoma, kad bandymo rezultatas yra teigiamas, jeigu, atsizvelgiant i blogiausius rezultatus, izoliacinés
medziagos degimo liepsna uZzgesta per 70 sekundziy ir bandinio vir§uje licka ne maziau kaip 50 mm
nesudegusios izoliacinés medziagos.

6.2.7. Medziagos, su kuriomis nebiitina atlikti 6-8 prieduose aprasyty bandymuy:

6.2.7.1.  metalinés arba stiklinés dalys;

6.2.7.2.  atskiri vienos sédynés priedai, kuriy nemetalinés dalies masé¢ mazesné kaip 200 g. Jeigu bendra iy vienos
sédynés priedy nemetaliniy daliy masé didesné kaip 400 g, turi bati atlikti visy medziagy bandymai;

6.2.7.3.  sudedamosios dalys, kuriy pavirsiaus plotas arba taris atitinkamai nevirsija:
6.2.7.3.1. 100 cm? arba 40 cm’, jei tai yra sudedamosios dalys, kurios pritvirtintos prie atskiros sédimosios vietos;

6.2.7.3.2. 300 cm? arba 120 cm’ sédyniy eilei ir ne daugiau kaip keleivio vietos linijiniam metrui ty sudedamyjy daliy,
kurios paskirstytos transporto priemongje ir kurios nepritvirtintos prie atskiros sédimosios vietos.

6.2.7.4.  sudedamosios dalys, kuriy nejmanoma i$imti kaip nustatyto dydzio bandinio, kaip nurodyta 6 priedo
3.1 punkte ir 7 priedo 3 punkte.

() 1SO 5658-2:2006 Reakcija j degimo bandymus. Liepsnos plitimas. 2 dalis. Soninis plitimas ant vertikaliy pastaty ir transporto produkty.
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7. TIPO PAKEITIMAS IR PATVIRTINTO TIPO ISPLETIMAS

7.1. Apie kiekvieng su Sia taisykle susijusj transporto priemonés arba sudedamosios dalies tipo pakeitimg
prane$ama transporto priemonés arba sudedamosios dalies tipg patvirtinusiai tipo patvirtinimo institucijai.
Tipo patvirtinimo institucija gali:

7.1.1. laikyti, kad atlikti pakeitimai greiCiausiai neturés pastebimo neigiamo poveikio, ir bet kokiu atveju transporto
priemongés arba sudedamosios dalys vis dar atitinka reikalavimus, arba

7.1.2. pareikalauti, kad uz bandymus atsakinga techniné tarnyba pateikty papildoma bandymo ataskaita.

7.2. Apie patvirtinimg arba atsisakyma suteikti patvirtinima, nurodant pakeitimus, 4.3 punkte nustatyta tvarka
pranesama $ia taisykle taikanc¢ioms Susitarimo susitarian¢iosioms $alims.

7.3. Patvirtinto tipo iSplétima suteikianti tipo patvirtinimo institucija kiekvienam pranesimo apie patvirtinto tipo
i$plétimo pavyzdziui suteikia serijos numerj ir apie tai pranesa kitoms 3ig taisykle taikancioms 1958 m.
Susitarimo $alims, naudodama atitinkamai Sios taisyklés 3 arba 4 priede pateikta pranesimo pavyzdi.

8. GAMYBOS ATITIKTIS

Gamybos atitikties procediiros turi atitikti nustatytgsias Susitarimo 2 priedélyje (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/
505/Rev.2) taikant Siuos reikalavimus:

8.1. pagal $ig taisykle patvirtintos transporto priemonés ir (arba) sudedamosios dalys turi bati gaminamos taip,
kad atitikty tipa, patvirtinta pagal atitinkamoje (-ose) $ios taisyklés dalyje (-yse) nustatytus reikalavimus;

8.2. Tipo patvirtinimo institucija bet kuriuo metu gali patikrinti kiekvienoje gamybos jmonéje taikoma atitikties
kontrolés metodika. Paprastai sios patikros atlickamos kas dveji metai.

9. BAUDOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

9.1. Pagal 3ig taisykle suteiktas transporto priemonés ir (arba) sudedamosios dalies tipo patvirtinimas gali bati
panaikintas, jeigu nesilaikoma pirmiau nustatyty reikalavimy.

9.2. Jeigu 3ia taisykle taikanti susitariancioji Salis panaikina anksciau suteiktg patvirtinimg, apie tai ji nedelsdama
pranesa kitoms $ig taisykle taikancioms susitarianciosioms $alims naudodama Sios taisyklés 3 arba 4 priede
pateiktg pranesimo pavyzdj.

10. VISISKAS GAMYBOS NUTRAUKIMAS

Jeigu patvirtinimo turétojas visiSkai nutraukia gaminti pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto
priemong, apie tai jis prane$a patvirtinimg suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai. Tokj pranesima gavusi
institucija apie tai pranesa kitoms 3ig taisykle taikancioms 1958 m. Susitarimo Salims naudodama $ios
taisyklés 3 arba 4 priede pateikta pranesimo pavyzdi.

11. UZ PATVIRTINIMO BANDYMUS ATSAKINGY TECHNINIY TARNYBY IR TIPO PATVIRTINIMO INSTITUCIY
PAVADINIMAI BEI ADRESAI

Sig taisykle taikancios 1958 m. Susitarimo 3alys Jungtiniy Tauty Sekretoriatui pranesa uz patvirtinimo
bandymus atsakingy techniniy tarnyby ir patvirtinima suteikianciy tipo patvirtinimo institucijy, kurioms
siunciami kitose 3alyse iSduoti patvirtinimo, patvirtinto tipo i§plétimo, atsisakymo suteikti patvirtinima arba
patvirtinimo panaikinimo prane$imai, pavadinimus ir adresus.

12. PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

12.1. Nuo oficialios 01 serijos pakeitimy isigaliojimo datos né viena 3ig taisykle taikanti susitariancioji Salis neturi
atsisakyti suteikti patvirtinimo pagal $ig taisykle su 01 serijos pakeitimais.
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12.2. Praéjus 24 ménesiams po oficialios 01 serijos pakeitimy isigaliojimo datos $ig taisykle taikancios susitarian-
Ciosios Salys turi suteikti patvirtinimus tik jei tvirtinamas transporto priemonés arba sudedamosios dalies
tipas atitinka Sios taisyklés su 01 serijos pakeitimais reikalavimus.

12.3. Pra¢jus 60 ménesiy po oficialios 01 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos, $ig taisykle taikancios susitarian-
¢iosios alys gali atsisakyti pirminés nacionalinés arba regioninés transporto priemonés, kuri neatitinka $ios
taisyklés su 01 serijos pakeitimais reikalavimy, registracijos (eksploatacijos pradzia).

12.4. Net ir po $ios taisyklés 01 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos, toliau galioja pagal Sios taisyklés ankstesnés
serijos pakeitimus suteikti sudedamyjy daliy patvirtinimai, o 3ia taisykle taikancios susitarianciosios 3alys
toliau juos pripazista.

12.5. Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys neturi atsisakyti suteikti patvirtinto tipo iSplétimo pagal Sios
taisyklés 00 serijos pakeitimus.

12.6. Nuo oficialios 02 serijos pakeitimy isigaliojimo datos né viena 3ig taisykle taikanti susitariancioji Salis neturi
atsisakyti suteikti patvirtinimo pagal $ig taisykle su 02 serjjos pakeitimais.

12.7. Praéjus 48 ménesiams po oficialios 02 serijos pakeitimy isigaliojimo datos $ig taisykle taikancios susitarian-
Ciosios Salys turi suteikti patvirtinimus tik jei tvirtinamas sudedamosios dalies tipas atitinka $ios taisyklés su
02 serijos pakeitimais reikalavimus.

12.8. Pra¢jus 60 ménesiy po oficialios 02 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos $ig taisykle taikancios susitarian-
Ciosios Salys turi suteikti patvirtinimus tik jei tvirtinamas transporto priemonés tipas atitinka $ios taisyklés
su 02 serijos pakeitimais reikalavimus.

12.9. Pragjus 96 ménesiams po oficialios 02 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos, $ig taisykle taikancios susitarian-
Ciosios Salys gali atsisakyti pirminés nacionalinés transporto priemonés, kuri neatitinka $ios taisyklés su
02 serijos pakeitimais reikalavimy, registracijos (eksploatacijos pradzia).

12.10. Net ir po 02 serijos pakeitimy isigaliojimo datos, toliau galioja pagal Sios taisyklés ankstesnés serijos
pakeitimus suteikti sudedamyjy daliy patvirtinimai, o taisykle taikancios susitarianciosios Salys toliau juos
pripaZista.
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1 PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONES INFORMACINIS DOKUMENTAS

Pagal Sios taisyklés 3.2 punkty dél transporto priemonés tipo patvirtinimo, atsiZvelgiant j vidaus skyriuje, variklio
skyriuje ir bet kuriame atskirame Sildymo skyriuje naudojamy sudedamyjy daliy degimo pobidj ir (arba) variklio
skyriuje ir bet kuriame atskirame $ildymo skyriuje naudojamy izoliaciniy medziagy savybe atstumti degalus arba tepalus

1. Bendrieji principai

1.1. Markeé (gamintojo prekés pavadinimias): .........eeeieeiiiuiiiiiieee e eeeees
1.2 Tipas ir bendras (-i) komercinis (-iai) apragas (-1): «....evvueuireeeiiiiiiiiii e
1.3. Tipo identifikavimo priemonés, jeigu paZymétos ant transporto Pri€moneés: ..........ueuueeeeeeeeeererurrnnnseeeeeeeees
1.4. Tokio ZenklinimOo VIETA: ........cocuuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
1.5. Transporto priemones KateQOTija (1) «evvuuuuuuneeeeiiiiiiiiiiis ettt ettt e e e et ettt eeeeeees
1.6. Gamintojo pavadinimas i @IESAS: .....eeiiiuiiiiiiii ettt
1.7. Surinkimo gamyklos (-) adresas (-a1): «..eevvvrrunieeeeeiiiiiii e
2. Bendros transporto priemonés konstrukcijos rodikliai

2.1 Tipinés transporto priemonés nuotraukos ir (arba) bréZiniai:

3. Kébulas

Vidaus jranga ir (arba) izoliacinés medziagos

3.1. Seédynés

0 O 0o 0T
3.2. Vidaus skyriuje naudota medziaga (-os), nurodyti kiekviena medziaga

3.2.1.  Sudedamosios dalies tipo patvirtinimo numeris (Jel yra): ...........ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiienieeeee,
3220 MATKE: Lo e e e e e
3,230 THPO ZYIMIUO: ouuiiniiiiiiiiiit it aas
3.2.4.  Pagal 6.2.1, 6.2.2, 6.2.3, 6.2.4 punktus atlikti bandymai (2): .......ccoouiiiiiriiiiiiiiiii e

3.2.5.  Jei tai nepatvirtintos medZziagos

3.2.5.1. Pagrindiné (-és) medZiaga (-08) ir (arba) ZYMUO: ...[... et
3.2.5.2. Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga (3, sluoksniy sKaiCIus (i ..eeeeeiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
3.2.5.3. DANGOS tIPAS (21 +erunetimtineeetiii ettt e ettt ettt et e ettt ettt et e ettt e ab et e et e et eaa e eeaaas
3.2.5.4. Didziausias ir (arba) MaZiausias STOTIS .........ueeiiiuueertiiiieee et e e e e e et e e et e e e et e e e e e e eeenenns mm
3.3. Variklio skyriaus ir (arba) atskiro $ildymo skyriaus izoliacijai naudotos medziagos, nurodyti kiekvieng
medziaga
3.3.1.  Sudedamosios dalies tipo patvirtinimo nUMETis (el YIa): ........coevvriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniieee e,
303,20 MIKE Lottt ettt eeeeeeaae
3.3.3. THPO ZYIMIUOL «ouniinniiiiii ittt ettt ettt ettt et et e r e e et e eaaas

3.3.4.  Pagal 6.2.1, 6.2.2, 6.2.3, 6.2.4, 6.2.5 punktus atlikti bandymai (): ...ttt
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3.3.5.

3.3.5.1.

3.3.5.2.

3.3.5.3.

3.3.5.4.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.4.4.1.

3.4.4.2.

3.4.4.3.

3.4.4.4.

Jei tai nepatvirtintos medziagos

Pagrindiné (-és) medziaga (-0s) ir (arba) ZYmMuUO: .../ .. «eoouiiiiiiiiiiiiiiiiii e
Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga (%), sluoksniy skaicius (2): ..........eeueeevmmiemmemmiiiiiiiiiiiiiieeee
DANGOS tIPAS (D) +evueneiiiiiie ettt et e ettt e et et e e e et eeeat e e e
DidZiausias ir (arba) MaZIiaUsias STOTIS .......vvueiiruneiiieiiieeiie et e e e e e e e e e e e e e e e e e et eeaanns mm

Elektros kabeliai, nurodyti kiekvieno tipo kabelius

Sudedamosios dalies (-y) tipo patvirtinimo numeris (-iai), jeigu suteiktas (-): .......coovmmmiiirrrriiiiiiiiiiiinneee
| 0 PSSP UP PPN SUSOPPPRRPIN
TIPO ZYIMUO: L..iiiiiiii e

Jei tai nepatvirtintos medziagos

Pagrindiné (-és) medziaga (-0s) ir (arba) ZYMUO: ...[... ..eeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga (%), sluoksniy skaiCits (2): .....ccoeerimmmiiinrriiiiiiiiiii e
DANGOS tIPAS (21 . teuntiinteiti ettt et ettt et ettt et et et et e et et ettt ettt e et et e et ea e aaa e
DidZiausias ir (arba) MazZialsias STOTIS ..........uiiiiiiuneeiiiiiie et e e e e e e e e e s mm

(") Kaip apibrézta Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3) 7 priede (dokumentas TRANS/
WP.29/78[Rev.2, para. 2).
(3) Isbraukti, kas netaikoma.
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2 PRIEDAS

SUDEDAMOSIOS DALIES INFORMACINIS DOKUMENTAS

Pagal Taisyklés 3.2 punktg dél vidaus skyriuje, variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame Sildymo skyriuje naudojamos
sudedamosios dalies tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i jos degimo pobadj ir (arba) variklio skyriuje ir bet kuriame
atskirame $ildymo skyriuje naudojamy izoliaciniy medziagy savybe atstumti degalus arba tepalus

1. Bendrieji principai

1.1.  Marké (gamintojo prekés pavadinimas): ...........eeeeeeeiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiietiie e
1.2.  Tipas ir bendras (-i) komercinis (-iai) apragas (-ai): .....coevuurrmmiiieeeitiiiiiii e
1.3, Gamintojo pavadinimas i AATESAS: ........uuuruieriiiiiiiiiii ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
1.4. Jeigu tai yra sudedamosios dalys ir atskiri techniniai mazgai, patvirtinimo Zenklo pritvirtinimo vieta ir badas: ......
1.5.  Surinkimo gamyklos (<) adresas (-ai): «....euvueuiieeiiiiiiiiiii e eeees

2. Vidaus apdailos medziagos
2.1. Medziaga (-0s), skirta (-os) sumontuoti horizontaliaifvertikaliai/tiek horizontaliai, tiek vertikaliai (!)

Medziaga, skirta sumontuoti daugiau kaip 500 mm vir§ sédynés pagalvélés ir (arba) transporto priemonés stoge:
taip/netaikoma (')

2.2. Pagrindiné (-¢s) medZiaga (-08) ir (arba) ZYIMUO: ...[ .. .oviiriiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.3.  Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga (*), sluoksniy sKaiCius (1): «...evveeeiiieeeiiiiiiiiiiis e
2.4, DAnGOS tIPAS (1) ceeieiiieeiiii et ettt ettt e e e e et e e et et eeeaaas
2.5. DidZiausias ir (arba) MaZiausias STOTIS ............uuiiirueiiiiieiiiieeiii e e e e e e e e e e e e e mm
2.6.  Tipo patvirtinimo NUMETiS, Jel SULETKLAS: .....veeeiiiiiiiiiiiii ettt ettt e ettt e e e e eeeaaaaaaas
3. Izoliacinés medziagos

3.1. Medziaga (-o0s), skirta (-os) sumontuoti horizontaliai/vertikaliai/tiek horizontaliai, tiek vertikaliai ()

3.2.  Pagrindiné (-és) medZiaga (-05) ir (arba) ZYMUO: ...[... ceoiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
3.3.  Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga ('), sluoksniy sKaiCius (1) ....coovrriiiiiiiiiiiiiiii e,
3.4, DANGOS tIPAS (1) eeernneinineiiin ettt ettt et et et ettt et e et e e et et aa e anane
3.5. DidZiausias ir (arba) MazZiausias STOTIS .......euueiruneriieeiieeiieeeiee et e et e et e et e et e e et e e e e et e e et eenens mm
3.6. Tipo patvirtinimo numeris, jei SUtETKTAS: ........ovviiiiiiiiiiiiii e

4. Elektros kabeliai

4.1, MedZiagos (-17) PASKIILIS: ... eeettiriiiiitis sttt e e et e et
4.2, Pagrindiné (-és) medziaga (-0s) ir (arba) Zymuo: ...[... ooooiiiiiiiiiiiiiiiiii
4.3.  Sudétiné ir (arba) paprastoji medziaga (), sluoksniy sKaicius (1): .....coeeeeiiiiiimiiiiii e
4.4, DANGOS TIPAS (1)1 +uuneetiiiiteeiiti ettt ettt et ettt et e e et et e e e e e e e eetaeeaes
4.5.  Didziausias ir (arba) MazZiatiSias STOTIS .........euuiiivuniriiieiiie et e e e et e e e et ee e e e e e e e e e e mm
4.6.  Tipo patvirtinimo NUMETs, jei SULETKEAS: ..eiieiiririiiiite ettt e e e e e e

(") Ibraukti, kas netaikoma.
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3 PRIEDAS
PRANESIMAS

(Didziausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

dél transporto priemonés tipo (*): patvirtinimo suteikimo

patvirtinto tipo iSplétimo

isdave: administracijos pavadinimas

atsisakymo suteikti patvirtinima

patvirtinimo panaikinimo

visisko gamybos nutraukimo

pagal Taisykle Nr. 118

Patvirtinimo Nr.

I$plétimo priezastis:

ISplétimo Nr.

Tipo identifikavimo priemonés, jeigu tipas pazenklintas ant transporto priemonés [ sudedamosios dalies | atskiro techninio

[ skirsnis
Bendrieji principai
1.1.  Marke (gamintojo prekés pavadinimas):
1.2.  Tipas:
1.3.
mazgo ), ():
1.3.1. Tokio zenklinimo vieta:
1.4.  Transporto priemonés kategorija ():
1.5.  Gamintojo pavadinimas ir adresas:
1.6.  Patvirtinimo Zenklo vieta:
1.7.  Surinkimo gamyklos (-y) adresas (-ai):

I skirsnis

R I L SR S

() Patvirtinimg suteikusios | tipg iSplétusios | atsisakiusios suteikti patvirtinima | patvirtinima panaikinusios 3alies skiriamasis numeris.

Papildoma informacija (jeigu taikytina)

Uz patvirtinimo bandymus atsakinga techniné tarnyba:

Bandymo ataskaitos parengimo data:

Bandymo ataskaitos numeris:

Pastabos (jeigu jy yra):

Vieta:

Data:

Parasas:

Pridedama tipo patvirtinimo institucijai pateikto informacinio paketo, kurj, pateikus prasyma, galima gauti, informaciné

rodykle.

) I3braukti, kas netinka (jei tinka daugiau nei vienas variantas, gali biti, kad nieko isbraukti nereikia).

() Jei tipo pazenklinimo priemonése yra simboliy, kurie nesusij¢ su transporto priemoniy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy tipu,

kuriam skirtas $is informacinis dokumentas, tokie simboliai dokumente turi biti pakeisti simboliu .2 (pvz., ABC??123??).

() Kaip apibrézta Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3) 7 priede (dokumentas TRANS/WP.29/78/Rev.2, para. 2).
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4 PRIEDAS

PRANESIMAS
(DidZiausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

isdave: administracijos pavadinimas

dél sudetinés dalies tipo (): patvirtinimo suteikimo
patvirtinto tipo i$plétimo
atsisakymo suteikti patvirtinima
patvirtinimo panaikinimo
visisko gamybos nutraukimo
pagal Taisykle Nr. 118

Patvirtinimo Nr. I$pléetimo Nr.

[$plétimo priezastis:

I skirsnis
Bendrieji principai

1.1.  Marke (gamintojo prekés pavadinimas):

1.2.  Tipas:

1.3.  Tipo identifikavimo priemonés, jeigu tipas paZzenklintas ant transporto priemonés ():

1.3.1. Tokio Zenklinimo vieta:

1.4.  Gamintojo pavadinimas ir adresas:

1.5.  Patvirtinimo Zenklo vieta:

1.6.  Surinkimo gamyklos (-y) adresas (-ai):

I skirsnis
Papildoma informacija (reikiamais atvejais): 7r. 1 priedélj

Uz patvirtinimo bandymus atsakinga techniné tarnyba:

Bandymo ataskaitos parengimo data:

Bandymo ataskaitos numeris:

Pastabos (jeigu jy yra):

Vieta:

Data:

Parasas:

© % N e v R W N

Pridedama tipo patvirtinimo institucijai pateikto informacinio paketo, kurj, pateikus prasyma, galima gauti, informaciné
rodykle.

Patvirtinimg suteikusios | tipg i$plétusios [ atsisakiusios suteikti patvirtinimg | patvirtinima panaikinusios Salies skiriamasis numeris.

() I3braukti, kas netinka (jei tinka daugiau nei vienas variantas, gali biiti, kad nieko i8braukti nereikia).

() Jei tipo pazenklinimo priemonése yra simboliy, kurie nesusij¢ su transporto priemoniy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy tipu,
kuriam skirtas $is informacinis dokumentas, tokie simboliai dokumente turi biiti pakeisti simboliu .2 (pvz., ABC??123??).
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1.1.

1.1.1.
1.1.2.
1.1.3.
1.1.4.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.

1.3.

1.3.1.

1 priedélis

Prane$imo apie tipo patvirtinimg pavyzdzio Nr. ... dél sudedamosios dalies tipo patvirtinimo pagal taisykle
Nr. 118 priedélis

Papildoma informacija

Vidaus apdailos medziagos

Kryptis, kuria gali biiti sumontuojama sudedamoji dalis: horizontali/vertikali/tiek horizontali, tiek vertikali ().
Tenkina 6.6.2 punkte nustatytus reikalavimus: taip/netaikoma (')

Sudedamyjy daliy, patvirtinty kaip sukomplektuoti jtaisai, atitiktis buvo patikrinta: taip/ne (!)

Jokiy naudojimo ir montavimo reikalavimy apribojimo:.

Izoliacinés medziagos

Kryptis, kuria gali biiti sumontuojama sudedamoji dalis: horizontali/vertikali/tiek horizontali, tiek vertikali (!).
Sudedamuyjy daliy, patvirtinty kaip sukomplektuoti jtaisai, atitiktis buvo patikrinta: taip/ne (!

Jokiy naudojimo ir montavimo reikalavimy apribojimo:

Elektros kabeliai

Jokiy naudojimo ir montavimo reikalavimy apribojirmo: .........oovveeeiiiiiiiii e

PaSTADOS: .. ittt

(") Ibraukti, kas netaikoma.
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5 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

1 pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés I dalj)

2 118RI-021234 T

a — ne maZesnis kaip 8 mm

Pateiktas prie transporto priemonés pritaisytas patvirtinimo Zenklas rodo, kad atitinkamas tipas buvo patvirtintas
Nyderlanduose (E4) pagal Taisyklés Nr. 118 I dalj (patvirtinimo numeris 021234). Pirmi du patvirtinimo numerio
skaitmenys (02) nurodo, kad patvirtinimas buvo suteiktas pagal Taisyklés Nr. 118 su 02 serijos pakeitimais reikalavimus.

2 pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés II dalj)

Jaz 118RII- 021234 % w

a — ne mazesnis kaip 8 mm

| S

Lt

e
b
o

Pavaizduotasis prie sudedamosios dalies tvirtinamas patvirtinimo Zenklas rodo, kad atitinkamas tipas patvirtintas
Nyderlanduose (E4) pagal Taisyklés Nr. 118 II dalj, patvirtinimo Nr. 021234. Pirmi du patvirtinimo numerio
skaitmenys (02) nurodo, kad patvirtinimas buvo suteiktas pagal Taisyklés Nr. 118 su 02 serijos pakeitimais reikalavimus.

Papildomas simbolis {wT——} rodo kryptj, kuria gali baiti sumontuojama sudedamoji dalis.

#

Simbolis rodo, @ kad medziaga tenkina 6.2.2 punkto reikalavimus.

Simbolis rodo, @ kad buvo patvirtintas sukomplektuotas jtaisas, pavyzdziui, sédynés, skiriamosios sienelés ir t. t.

Papildomi simboliai taikomi tik tada, jeigu tokiy reikia.



L 102/82 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 4 21

6 PRIEDAS

HORIZONTALAUS MEDZIAGU DEGIMO SPARTOS NUSTATYMO BANDYMAS

1. BANDINIY IMTIS IR BANDYMO PRINCIPAS

1.1.  Jeigu medZiagos yra izotropinés, bandomi penki bandiniai, jeigu anizotropinés — desimt bandiniy (po penkis
kiekviena kryptimi).

1.2.  Bandiniai imami i§ bandomos medziagos. Jeigu tai medziaga, kurios degimo sparta jvairiomis kryptimis yra
nevienoda, bandymas atlickamas kiekviena kryptimi. Bandiniai turi bati imami ir dedami j bandymo prietaisus
taip, kad baty iSmatuota didZiausia degimo sparta. Jeigu medZiaga tiekiama tam tikro plocio gabalais, per visg ta
plotj nupjaunama ne trumpesné kaip 500 mm ilgio medziagos atkarpa. I§ tos atkarpos bandiniai imami ne
mazesniu kaip 100 mm atstumu nuo medziagos krasto ir vienodu atstumu vienas nuo kito. Bandiniai i§ gatavy
gaminiy imami taip pat, jeigu tg galima padaryti atsiZvelgiant j gaminio forma. Jeigu gaminys storesnis kaip
13 mm, mechaniskai apdirbant kita, ne | atitinkamg skyriy (vidaus skyriy, variklio skyriy arba atskirg $ildymo
skyriy) atsukta gaminio Song, to gaminio storis sumazinamas iki 13 mm. Jeigu to padaryti nejmanoma,
bandymas pagal techninés tarnybos nustatytg tvarka atliekamas nekeic¢iant pradinio medziagos storio, ir tai
nurodoma bandymo ataskaitoje.

Su sudétinémis medziagomis (zr. 6.1.3 punktg) bandymas atlickamas taip pat, kaip ir su vienard$émis
medZiagomis. Jeigu tai medziagos, pagamintos i§ skirtingos sudéties vienas ant kito uzdéty sluoksniy, kurie néra
sudétinés medziagos, su visais pavir§iniame i atitinkamga skyriy atsuktame 13 mm storio sluoksnyje esanciais
medziagos sluoksniais atliekami atskiri bandymai.

1.3.  Bandinys horizontaliai jstatomas j U pavidalo laikiklj, ir laisvas bandinio galas degimo kameroje 15 sekundziy
deginamas aiSkiai matoma liepsna. Bandymu nustatoma, ar liepsna uZgesta ir kada tai jvyksta, arba
iSmatuojamas laikas, per kurj iSdega i§matuota atkarpa.

2. PRIETAISAI

2.1.  Degimo kamera (1 paveikslas), pageidautina — nerfidijamo plieno ir 2 paveiksle nurodyty matmeny. Priekinéje
kameros dalyje jrengiamas liepsnai atsparus stebéjimo langas, kuris gali dengti visg prieking kameros dalj ir bati
sukonstruotas kaip ploksté, per kurig patenkama j kameros vidy.

Kameros dugne yra védinimo angos, o per visa virSy eina védinimo plySys. Degimo kamera pastatoma ant
keturiy 10 mm aukscio kojy.

Viename degimo kameros gale gali biiti anga bandiniy laikikliui jdéti | kamera; kitame kameros gale numatyta
anga dujy vamzdziui jvesti. ISsilydZiusios medziagos suteka | degimo kameros dugne esancig vonele (Zr. 3
paveikslg), padéta tarp ventiliacijos angy taip, kad nebity uzdengta né viena is jy.

1 paveikslas

Degimo kameros su bandiniy laikikliu ir vonele pavyzdys
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2.2,

2 paveikslas
Degimo kameros pavyzdys

(matmenys nurodyti milimetrais)

385

Védinimo
} plysys

180

Béndinys

g £
363
35 635 35 £35 €35

44
poa

Dujy degiklis

3 paveikslas
Tipiné vonelé

(matmenys nurodyti milimetrais)

)
ow

336

85

12

Pavyzdziy laikiklis — dvi U pavidalo metalinés plokstés arba rémai i§ korozijai atsparios medziagos. Matmenys
pateikti 4 paveiksle.

Apatinéje plokstéje jrengiami smaigai, o atitinkamose virSutinés plokstés vietose — angos, kad bandiniai biity
tinkamai laikomi. Smaigai taip pat naudojami matavimo taskams idegusios bandinio atkarpos pradzioje ir
pabaigoje Zymeéti.

Bandiniai tvirtinami $ilumai atsparia 0,25 mm skersmens viela, 25 mm tarpeliais i§déstyta per visa apatinj U
pavidalo rémg (zr. 5 paveiksla).

Bandiniy apatinés dalies plok$tuma turi bati 178 mm vir§ degimo kameros dugno plokstés. Priekinis bandiniy
laikiklio krastas nuo kameros galo yra per 22 mm; bandiniy laikiklio krastai nuo kameros krasty yra per
50 mm (matmenys vidiniai). (Zr. 1 ir 2 paveikslus)
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

4 paveikslas
Pavyzdziy laikiklio atvaizdas
(matmenys nurodyti milimetrais)

;;;;;;;;;; ,5x45% .. Dengimo
ek %% } ploksté

Ban din;s

8 256202
{356}

5131

5 paveikslas
Apatinés U pavidalo rémo dalies, skirtos vielos atramai, pavyzdys

(matmenys nurodyti milimetrais)

Grioveliai 0,5 % 0,5 — llgis
f -
........................ _,M(kryptles paVyZdyS)

ISoriné
rémo pusé

Grioveliai 2 x 2

Dujy degiklis

Kaip maZzos galios liepsnos 3altinis naudojamas dujy degiklis, kurio vidinis skersmuo 9,5 * 0,5 mm). Jis
bandymo skyriuje jrengiamas taip, kad degiklio purkstuko vidurys baty 19 mm Zemiau bandinio atvirojo galo
apatinio krasto vidurio (Zr. 2 paveikslg).

Bandymo dujos

[ degiklj tiekiamy dujy $ilumingumas turi bati apie 38 MJ/m? (pvz., gamtinés dujos).

Ne trumpesnis kaip 110 mm ilgio metalinis $epetys su septyniais arba aStuoniais vienodai suapvalintais 25 mm
ilgio danteliais.

Sekundmatis, tikslumas ne mazesnis kaip 0,5 sekundés.



2015 4 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 102/85

2.7.  Traukos spinta. Degimo kamera gali bati jdéta j traukos spintg, jeigu jos vidinis tiris ne maziau kaip 20 karty ir
ne daugiau kaip 110 karty didesnis uZ degimo kameros tarj ir jeigu joks traukos spintos matmuo — ilgis, aukstis
arba plotis — uz bet kuriuos kitus du matmenis ne didesnis daugiau kaip 2,5 karto. Prie§ pradedant bandyma,
100 mm iki tos vietos, kurioje bus pastatyta degimo kamera, ir tokiu paciu atstumu uZ tos vietos, traukos
spintoje i§matuojamas vertikalaus oro srauto greitis. Siekiant, kad operatoriui dél deginiy nebiity sudaryta
nepatogumy, tas vertikalaus oro srauto greitis turéty bati 0,10-0,30 m/s. Galima naudoti traukos spintg su
natiiraliu védinimu ir atitinkamu oro srauto greiiu.

3. BANDINIAI
3.1.  Pavidalas ir matmenys

3.1.1. Bandiniy pavidalas ir matmenys yra pateikti 6 paveiksle. Bandinio storis atitinka bandomo gaminio storj. Storis
turi bati ne didesnis kaip 13 mm. Bandinys turi bati lygiai perpjautas per visa jo ilgj, jeigu tai jmanoma
konkre¢iomis bandiniy émimo salygomis.

6 paveikslas
Bandinys
(matmenys nurodyti milimetrais)

38 254
127

10

3.1.2.  Jeigu, atsizvelgiant  gaminio formg ir matmenis, nustatyto dydZzio bandinio paimti negalima, turi bati laikomasi
$iy maZiausiy matmeny:

a) jeigu bandinio plotis 3-60 mm, jo ilgis turi béiti 356 mm. Siuo atveju medziaga ishandoma per gaminio
plotj;

b) jeigu pavyzdzio plotis 60-100 mm, jo ilgis turi biiti ne mazesnis kaip 138 mm. Siuo atveju galima degimo
atkarpa sutampa su pavyzdzio ilgiu ir matuoti pradedama nuo pirmojo matavimo tasko.

3.2. Kondicionavimas

Bandiniai ruo$iami ne maZziau kaip 24 valandas, taciau ne ilgiau kaip 7 dienas, iki pat bandymo pradzios juos
laikant aplinkoje, kurios temperatfira 23 * 2 °C, santykinis drégnis — 50 £ 5 %.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

4.1.  Bandiniai susiaustu arba kutuotu pavirSiumi patiesiami ant plokscio lygaus pavirSiaus ir du kartus perbraukiami
Sepeciu (aprasytu 2.5 punkte) prie§ pikelius.

4.2.  Bandinys jdedamas | bandiniy laikiklj (aprasyta 2.2 punkte) taip, kad degintinas bandinio pavir$ius biity atsuktas
i apacia, liepsnos link.

4.3.  Dujy liepsna pagal degimo kameroje esantj Zenklg sureguliuojama taip, kad uzdarius angg, kuria oras tiekiamas
degikliui, ji buty ne aukstesné kaip 38 mm. Prie§ pradedant pirmg bandymg, liepsna liepsnoja bent 1 minute,
kad nusistovéty.

4.4.  Bandiniy laikiklis j degimo kamerg jstumiamas taip, kad bandinio galg siekty liepsna, ir po 15 sekundziy
i$jungiamas dujy tiekimas.
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4.5.  Degimo trukmé pradedama matuoti tada, kai apatiné liepsnos dalis pasiekia pirmajj matavimo taska. Liepsnos
sklidimas stebimas ta kryptimi, kuria ji sklinda grei¢iau, i vir§y arba j apacia.

4.6.  Degimo trukmé baigiama matuoti tada, kai liepsna pasiekia galutinj matavimo taska arba kai ji uZgesta
nepasiekusi $io tasko. Jeigu liepsna nepasiekia galutinio matavimo tasko, i$matuojama atkarpa, iddegusi iki to
tasko, kuriame liepsna uzgeso. ISdegusi atkarpa — tai suirusi bandinio dalis, kurios pavir$iy arba viding puse
sunaikino liepsna.

4.7.  Jeigu bandinys neuZsiliepsnoja arba i§jungus degikli nebedega, arba jeigu liepsna uZgesta nepasiekusi pirmojo
matavimo tasko ir dél to neuzfiksuojama degimo trukmé, bandymo ataskaitoje jraoma, kad degimo sparta yra
0 mm/min.

4.8.  Atliekant keleta bandymy arba atlickant bandymus pakartotinai, prie§ pradedant bandyma privalu uztikrinti,
kad temperatiira degimo kameroje ir bandiniy laikiklio temperattira bity ne didesné kaip 30 °C.

5. APSKAICIAVIMAS
Degimo sparta B (') (milimetrais per minutg), apskaiCiuojama pagal $ig formulg:
B =60 sft,
kur:
s — idegusi atkarpa (milimetrais),

t — laikas (sekundémis), per kurj iSdega atkarpa s.

() Kiekvieno bandinio degimo sparta B skai¢iuojama tik tuo atveju, jeigu liepsna pasiekia galutinj matavimo taska arba bandinio gala.
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7 PRIEDAS

MEDZIAGU LYDYMOSI POBUDZIO NUSTATYMO BANDYMAS

1. BANDINIY IMTIS IR BANDYMO PRINCIPAS
1.1.  Bandomos abi keturiy bandiniy pusés (jeigu jos nevienodos).
1.2.  Bandinys padedamas horizontaliai ir kaitinamas elektriniu radiatoriumi. Po bandiniu pastatomas indas susida-

rantiems laSams surinkti. Siekiant patikrinti, ar lasai liepsnoja, i indg jdedama siek tiek medvilninés vatos.
2. PRIETAISAI
Prietaisai (1 paveikslas):

a) elektrinis radiatorius;

b) bandinio padéklas su grotelémis;

¢) indas (susidarantiems lasams surinkti);
d) atrama (prietaisy).

2.1.  Silumos 3altinis — 500 W naudingosios galios elektrinis radiatorius. Spinduliuojantis pavirsius, kurio skersmuo
100 £ 5 mm, turi biiti pagamintas i§ skaidraus kvarco plokstés.

Prietaiso spinduliuojama $iluma, i§matuota pavirsiuje, lygiagre¢iame radiatoriaus pavirsiui ir nuo jo nutolusiame
per 30 mm, turi bati 3 W/cm2

2.2.  Kalibravimas

Radiatorius kalibruojamas Gardono (folijos) tipo Silumos srauto matuokliu (radiometru), kurio projektiné
veikimo sritis nevirsija 10 W/cm?2. Spinduliuojama $iluma ir galbat Siek tiek konvekcija veikiamas taikinys turi
bati plokscias, apskritas, ne didesnio kaip 10 mm skersmens objektas, padengtas patvaria juodos spalvos matine
apdailos medziaga.

Sis taikinys jdedamas i vandeniu ausinamg korpusa, kurio priekiné pusé turi biiti plokscias, mazdaug 25 mm
skersmens, apskritas pavir$ius, pagamintas i§ labai gerai nupoliruoto metalo ir sutampantis su taikinio
plokstuma.

Pries pasiekdamas taikinj, Silumos srautas neturi pereiti per kokj nors langa.

Matavimo prietaisas turi bati tvirtas, lengvai nustatomas, patogus naudoti, nejautrus oro traukai ir patvariai
kalibruojamas. Matavimo prietaiso tikslumas turi bati +3 %, o jo rodmeny pakartojamumo paklaida — ne
didesné kaip 0,5 %.

Silumos srauto matuoklio kalibravimas lyginant su prietaisu, kuris nenaudojamas jokiems kitiems tikslams, o tik
kaip etalonas, tikrinamas kiekvieng kartg, kai i§ naujo sukalibruojamas radiatorius.

Etaloninis prietaisas kas metus visiskai sukalibruojamas pagal nacionalinio etalono reikalavimus.
2.2.1. Kalibravimo patikra

Silumos srauto tankis, sukuriamas naudojant galia, kuri pagal pirminio kalibravimo duomenis atitiko 3 W/cm?
$ilumos srauto tankj, turi biiti daznai tikrinamas (bent kartg per 50 darbo valandy) ir, jeigu tokios patikros metu
nustatoma, kad nuokrypis yra didesnis kaip 0,06 W/cm?, prietaisas kalibruojamas i3 naujo.

2.2.2. Kalibravimo tvarka

Prietaisas padedamas tokioje aplinkoje, kurioje beveik néra oro sroviy (oro srauto greitis ne didesnis kaip 0,2 m/

s).

Silumos srauto matuoklis j prietais jstatomas taip, kaip i ta prietaisa jstatomas bandinys, o $ilumos srauto
matuoklio taikinys turi atsidurti radiatoriaus pavirsiaus viduryje.
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Jjungiamas elektros energijos tiekimo jungiklis ir valdikliu nustatoma tokia naudingoji galia, kad radiatoriaus
pavir§iaus viduryje Silumos srauto tankis buty 3 W/cm?2. Energijos 3altinj sureguliavus taip, kad bty gautas
3 W/cm? $ilumos srauto tankis, po to 5 minutes nereikéty atlikti jokio kito reguliavimo, kad bty uZtikrinta
pusiausvyra.

2.3.  Bandiniy padéklas — metalinis Ziedas (1 paveikslas). Ant to Ziedo padedamos neriidijancio plieno vielos, tokiy
matmeny grotelés:

a) vidinis skersmuo: 118 mm;
b) skylu¢iy matmenys: 2,10 mm (skylutés kvadratinés);
¢) plieno vielos skersmuo: 0,70 mm.

2.4. Indas — cilindro formos vamzdis, kurio vidaus skersmuo 118 mm, sienelés aukstis — 12 mm. [ indg pridedama
medvilninés vatos.

2.5. 2.1, 2.3 ir 2.4 punktuose nurodyti itaisai pritvirtinami prie vertikalaus stulpelio.

Radiatorius ant stulpelio virSaus pritvirtinamas taip, kad spindulius skleidZiantis pavirsius baty horizontalus ir
kad spinduliuoté biity nukreipta i apacia.

Prie stulpelio pritaisoma svirtis arba pamina radiatoriaus atramai i§ léto pakelti. Stulpelis taip pat turi turéti
griebtuva, kurj naudojant bty galima atkurti jprastg radiatoriaus padétj.

Kai radiatorius, bandiniy padéklas ir indas yra jprastoje padétyje, jy asys turi sutapti.
3. BANDINIAI

Bandiniy matmenys: 70 mm x 70 mm. Bandiniai i§ gatavy gaminiy imami taip pat, jeigu ta galima padaryti atsi-
Zvelgiant | gaminio forma. Jeigu gaminys storesnis kaip 13 mm, mechaniskai apdirbant kita, ne | atitinkama
skyriy (vidaus skyriy, variklio skyriy arba atskirg Sildymo skyriy) atsukta gaminio Song, to gaminio storis
sumazinamas iki 13 mm. Jeigu to padaryti nejmanoma, bandymas pagal techninés tarnybos nustatytg tvarka
atliekamas nekeiciant pradinio medziagos plocio, kuris nurodomas bandymo ataskaitoje.

Su sudétinémis medZiagomis (Zr. taisyklés 6.1.3 punktg) bandymas atliekamas taip pat, kaip ir su vienarisémis
medZiagomis.

Jeigu tai medziagos, pagamintos i skirtingos sudéties vienas ant kito uzdéty sluoksniy, kurie néra sudétinés
medziagos, su visais pavir§iniame j atitinkamg skyriy (vidaus skyriy, variklio skyriy arba atskirg sildymo skyriy)
atsuktame 13 mm storio sluoksnyje esanciais medziagos sluoksniais atliekami atskiri bandymai.

Bandymas turi bati atlickamas su bandiniu, kurio masé ne mazesné kaip 2 g. Jeigu vieno bandinio masé
mazesné, pridedamas pakankamas bandiniy skaicius.

Jeigu viena medziagos pusé skiriasi nuo kitos, bandymai privalo biti atliekami su abiem pavirsiais, t. y.
bandymas turi bati atliktas su aStuoniais bandiniais. Bandiniai ir medvilniné vata ruoSiami ne maziau kaip
24 valandas, iki pat bandymo pradzios juos laikant aplinkoje, kurios temperatara 23 * 2 °C, santykinis drégnis
-50%5%.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Bandinys padedamas ant padéklo ir Sis sureguliuojamas taip, kad atstumas tarp radiatoriaus pavirsiaus ir
vir$utinés bandinio pusés bity 30 mm.

Indas su medvilnine vata po padéklo grotelémis pastatomas 300 mm atstumu.

Radiatorius patraukiamas  $alj tiek, kad jo spinduliuojama Siluma nepasiekty bandinio, ir jjungiamas.
Radiatoriui pasiekus visg reikiamg galig, jis pastatomas vir§ bandinio, ir pradedama skaic¢iuoti laikg.

Jeigu medziaga iSsilydo arba deformuojasi, radiatoriaus aukstis pareguliuojamas taip, kad atstumas ilikty
30 mm.
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Jeigu medziaga uZsiliepsnoja, po trijy sekundziy radiatorius patraukiamas j $alj. Liepsnai uzgesus, radiatorius vél
pastatomas | ankstesn¢ padéti, ir pirmasias penkias bandymo minutes tie patys veiksmai kartojami tiek karty,
kiek reikia.

Po penkiy bandymo minudiy:

i) jeigu bandinys nedega (nesvarbu, ar per pirmasias penkias bandymo minutes bandinys buvo uZsiliepsnojgs,
ar ne), radiatorius neatitraukiamas, net jei bandinys vél uzsiliepsnoja;

ii) jeigu medZiaga dega, palaukiama, kol liepsna uzgesta, o tada radiatorius vél pastatomas j ankstesne padéti.

Abiem atvejais bandymas turi biiti atliekamas dar penkias minutes.
REZULTATAI
[ bandymy protokolg jraomi tokie pastebéti reiskiniai:
i) laséjimas, jeigu jis vyksta, kartu nurodant, ar lasai liepsnoja;
ii) ar uzsiliepsnojo vata.
1 paveikslas

(matmenys nurodyti milimetrais)

1 = Radiatorius

2 = Bandinys
3 = Grotelés (bandiniui prilaikyti)
4 = Medvilniné vata

5 =Indas
@
Grotelés Nepritvirtintas metalinis Ziedas
Metalins Ziedes w
(pritvirtintas) ! i 118 M
A 127 )
! 13,5

Metalinio Ziedo dalys, skirtos
bandiniui prilaikyti
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8 PRIEDAS

VERTIKALAUS MEDzIAGU DEGIMO SPARTOS NUSTATYMO BANDYMAS
1. BANDINIY IMTIS IR BANDYMO PRINCIPAS
1.1.  Jeigu medziagos yra izotropinés, bandomi trys bandiniai, jeigu anizotropinés — $esi bandiniai.

1.2.  Atliekant §j bandyma, vertikalioje padétyje laikomi bandiniai padegami liepsna ir nustatoma, kokiu grei¢iu liepsna
sklinda bandomaja medziaga.

2. PRIETAISAI
Prietaisai:

a) bandiniy laikiklis;

b) degiklis;

¢) védinimo jranga dujoms ir deginiams pasalinti;

d) sablonas;

e) balti merserizuoti medvilniniai Zenklinimo sitilai, kuriy linjjinis tankis ne didesnis kaip 50 taksy.

2.1. Bandiniy laikiklis — sta¢iakampio formos 560 mm auks$¢io rémas, turintis du standZiai sujungtus, vieng nuo kito
per 150 mm jrengtus lygiagrecius strypus, prie kuriy pritvirtinami smaigai bandiniui uzmauti plokstumoje,
esancioje ne arciau kaip per 20 mm nuo rémo. Pritvirtinimo kai$¢iy skersmuo ne didesnis kaip 2 mm, ilgis — bent
27 mm. Sie smaigai prie lygiagreciy strypy tvirtinami 1 paveiksle nurodytose vietose. Rémas tvirtinamas prie
tokios atramos, kuri biity tinkama per bandyma i8laikyti vertikalia strypy padétj (kad ant smaigy uZmauta bandinj
baty galima islaikyti tam tikru atstumu nuo rémo nutolusioje plokstumoje, greta smaigy galima jstatyti 2 mm
skersmens tarpiklius).

2.2. Degiklis aprasytas 3 paveiksle.
[ degiklj galima tiekti rinkoje parduodamas propano arba butano dujas.

Degiklis priesais bandinj, taciau po juo, padedamas taip, kad degiklis baty viduring vertikalig bandinio linijg
kertancioje plok$tumoje ir statmenas bandinio pavirsiui (zr. 2 paveikslg) ir kad isilginé degiklio asis nuo vertikalés
30° kampu baty pakreipta j virsy bandinio apatinio krasto link. Atstumas nuo degiklio galiuko iki bandinio
apatinio krasto turi bati 20 mm.

2.3. Bandymo prietaisus galima jstatyti i traukos spinta, jeigu jos vidinis tdris bent 20, taciau ne daugiau kaip 110
karty didesnis kaip bandymo prietaisy tiris, ir jeigu joks atskirai paimtas traukos spintos matmuo — aukstis, plotis
arba ilgis — uz bet kuriuos du matmenis ne didesnis kaip 2,5 karto. Prie§ pradedant bandyma i§matuojamas
vertikalus per traukos spinta judancio oro srauto greitis 100 mm atstumu priefais galuting bandymo prietaisy
jrengimo vieta ir tokiu pat atstumu uZ tos vietos. Siekiant, kad operatoriui dél deginiy nebiity sudaryta
nepatogumy, tas vertikalaus oro srauto greitis turéty bati 0,10-0,30 m/s. Galima naudoti traukos spintg su
natiraliu védinimu ir atitinkamu oro srauto grei¢iu.

2.4, Naudojamas plokscias, standus Sablonas, pagamintas i§ tinkamos medZziagos ir pagal dydj atitinkantis naudoting
bandinj. Sablone idgreziamos apie 2 mm skersmens angos, kurios i§déstomos taip, kad atstumas tarp ty angy
vidurio atitikty atstuma tarp smaigy, pritvirtinty prie rémo (Zr. 1 paveikslg). Angos i§déstomos vienodu atstumu
nuo vertikalios vidurinés $ablono linijos.

3. BANDINIAI

3.1.  Bandiniy matmenys: 560 x 170 mm plote.



2015 4 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 102/91

Jeigu dél medziagos matmeny negalima paimti nurodyty matmeny bandinio, bandymas pagal techninés tarnybos
nustatyta tvarka atliekamas nekeiciant pradinio medziagos dydzio, kuris nurodomas bandymo ataskaitoje.

3.2.  Jeigu bandinys storesnis kaip 13 mm, mechaniSkai apdirbant kita, ne | atitinkamg skyriy (vidaus skyriy, variklio
skyriy arba atskirg $ildymo skyriy) atsuktg gaminio $ong, to bandinio storis sumaZinamas iki 13 mm. Jeigu to
padaryti nejmanoma, bandymas pagal techninés tarnybos nustatyta tvarka atlickamas nekei¢iant pradinio
medZziagos storio, kuris nurodomas bandymo ataskaitoje. Su sudétinémis medziagomis (Zr. 6.1.3 punktg)
bandymas atlickamas taip pat, kaip ir su vienarGi§émis medziagomis. Jeigu tai medziagos, pagamintos i§ skirtingos
sudéties vienas ant kito uzdéty sluoksniy, kurie néra sudétinés medziagos, su visais pavir§iniame j atitinkamg
skyriy atsuktame 13 mm storio sluoksnyje esanciais medziagos sluoksniais atliekami atskiri bandymai.

3.3. Bandiniai ruo$iami ne maziau kaip 24 valandas, iki pat bandymo pradzios juos laikant aplinkoje, kurios
temperatfira 23 * 2 °C, santykinis drégnis — 50 £ 5 %.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA
4.1. Bandymas atlickamas esant 10-30 °C aplinkos temperattrai ir 15-80 % santykiniam drégniui.

4.2. Degiklis 2 minutes pakaitinamas. Liepsna sureguliuojama taip, kad jos aukstis, matuojamas kaip atstumas nuo
degiklio vamzdzio virSaus iki liepsnos geltonos spalvos dalies galo, kai degiklis laikomas vertikaliai ir kai | liepsng
zitirima blausioje $viesoje, baity 40 + 2 mm.

4.3.  Bandinys uZmaunamas (po to, kai buvo nustatyti Zenklinimo sitlai) ant bandymo rémo kai$¢iy ir isitikinama, kad
kais¢iai baty islinde per taskus, suzymétus ant $ablono, ir kad bandinys biity bent per 20 mm nuo rémo. Rémas
prie atramos pritvirtinamas taip, kad bandinys baty vertikalus.

4.4.  Zenklinimo siiilai horizontaliai pritvirtinami priesais bandinj ir uz jo 1 paveiksle nurodytose vietose. Kiekvienoje
vietoje sitilas kilpa uZzriSamas taip, kad abi dalys nuo priekinés ir galinés bandinio plokstumos bity per 1 mm ir
per 5 mm.

Kiekviena kilpa sujungiama su tinkamu laikmaciu. Sialas pakankamai jtempiamas, kad buty islaikyta jo padétis
bandinio atzvilgiu.

4.5. Bandinys liepsna kaitinamas 5 sekundes. Laikoma, kad medziaga uZsiliepsnojo, jeigu atitraukus liepsng, kuria
bandinys buvo kaitinamas, bandinys liepsnoja 5 sekundes. Jeigu bandinys neuzsiliepsnoja, tada 15 sekundziy
deginamas kitas paruostas bandinys.

4.6. Jeigu kurio nors bandinio i§ trijy bandiniy grupés bandymo rezultatas 50 % virSija maZziausig rezultat, atlickamas
bandymas su kitu trijy bandiniy rinkiniu, pasirenkant tg pacig kryptj arba pusg. Jeigu vienas arba du bandiniai i3
trijy bandiniy rinkinio nesudega iki virSutinio Zenklinimo siilo, bandymas atlickamas su kitu trijy bandiniy
rinkiniu, pasirenkant tg pacia kryptj arba pusg.

4.7. Matuojamas (sekundémis) toks laikas:
a) nuo bandinio deginimo liepsna pradzios iki vieno i§ pirmyjy Zenklinimo sitly nutriikimo (t,);
b) nuo bandinio deginimo liepsna pradzios iki vieno i§ antryjy Zenklinimo sitily nutriikimo (t,);
¢) nuo bandinio deginimo liepsna pradzios iki vieno i§ treciyjy Zenklinimo sitly nutriikimo (t;).

4.8. Jeigu bandinys neuZsiliepsnoja arba i§jungus degiklj nebedega, arba jeigu liepsna uzgesta iki vieno i§ pirmyjy
zenklinimo sitly nutrikimo ir dél to neuzfiksuojama degimo trukmeé, laikoma, kad degimo sparta yra 0 mm/min.

4.9. Jeigu bandinys uZsiliepsnoja ir liepsna pasiekia treciyjy Zenklinimo aukstj nenutrikstant pirmiesiems ir
antriesiems Zenklinimo sitilams (t. y. dél plonos bandinio medziagos savybiy) laikoma, kad degimo sparta yra
daugiau kaip 100 mm/min.
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5. REZULTATAI
] bandymy protokola jrasomi tokie pastebéti reiskiniai:
a) degimo trukmé: t,, t, ir t, (sekundémis) ir
b) atitinkama sudegusios medziagos atkarpa: d,, d, ir d, (milimetrais).

Degimo sparta V, ir — atitinkamais atvejais — V, bei V, (kiekvieno bandinio, jeigu liepsna pasiekia bent vieng i3
pirmyjy Zenklinimo sitily) apskai¢iuojama taip:

V, = 60 dt, (mm/min)
Atsizvelgiama i didZiausig degimo spartg i§ V,, V, ir V.
1 paveikslas
Bandiniy laikiklis

(matmenys nurodyti milimetrais)

& Ly .. i
e Treticji Zenklinimo sitilai

we  Antricji Zenklinimo sitilai

i — Medziaginis bandinys

e Pirmieji Zenklinimo sitilai

. Pritvirtinimo kai$¢&iai

@ 2 smaigai
(neprivalomi)

~ Degiklis
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2 paveikslas
Degiklio degimo vieta

(matmenys nurodyti milimetrais)

Degiklis

ssnne: Degiklis

Pagrindo uzdegimas

3 paveikslas
Dujy degiklis

(matmenys nurodyti milimetrais)

Liepsnos
stabilizatorius

lmontuota o Degiklio
~ vamzdelis

Dujy ¢iurksle

Difuzorius

E
* k
PRI B = S R 8E
ot &8 PO
ol L F2005 (c) Liepsnos stabilizatorius
14
o Do Curkgle e
(b) Dujy ciurksle (*) Apskritimo skersmuo: 4,4 mm

. Dujy maiSymo zona

“ ~ Difuzijos zona

TiTR]
g i |
. o248 ’?
651048 ' Air chamber ' I§leidimo anga
1
#
49
(d) Degiklio vamzdelis
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9 PRIEDAS

MEDZIAGOS SAVYBES ATSTUMTI DEGALUS ARBA TEPALUS NUSTATYMO BANDYMAS
TAIKYMO SRITIS

Siame priede nurodyti reikalavimai, taikomi atliekant variklio skyriuje ir bet kuriame atskirame gildymo skyriuje
naudojamy izoliaciniy medziagy bandymus.

BANDINIY IMTIS IR BANDYMO PRINCIPAS
Bandiniy matmenys: 140 mm x 140 mm.

Bandiniy storis — 5 mm. Jeigu bandinys storesnis kaip 5 mm, mechaniskai apdirbant kita, ne j variklio skyriy
arba atskirg Sildymo skyriy atsukta gaminio $ong, to bandinio storis sumazinamas iki 5 mm.

Bandymui naudojamas skystis — dyzelinas, pagal standarta EN 590:1999 (Rinkoje parduodami degalai) arba
dyzelinas pagal Taisykle Nr. 83 (10 priedas. Etaloniniy degaly specifikacija).

Bandymas turi biiti atlickamas su keturiais bandiniais.
PRIETAISAI (ZR 4a IR 4b PAVEIKSLUS)
Prietaisai:

A pagrindo ploksté, kurios kietumas ne maziau kaip 70 pagal Soro D skalg;
B pagrindo plokstés absorbuojantis pavirius (pavyzdziui, popierius);

C metalinis cilindras (vidinis skersmuo — 120 mm, iSorinis skersmuo — 130 mm, aukstis — 50 mm),
pripildytas bandymui naudojamo skyscio;

D-D’ du varZtai su sparnuotosiomis verzlémis;
E bandinys;

F virdutiné plokste.
BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Bandiniai ir prietaisai ruodiami ne maziau kaip 24 valandas, iki pat bandymo pradzios juos laikant aplinkoje,
kurios temperatiira 23 + 2 °C, santykinis drégnis — 50 £ 5 %.

Bandinys pasveriamas.

Bandinys, kurio veikiamas pavir$ius yra virSuje, padedamas ant prietaiso pagrindo nustatant metalinj cilindra per
vidurj ir taikant pakankamg slégj varztams. Bandymo skystis neturi istekéti.

Metalinis cilindras uZpildomas bandymui naudojamu skys¢iu iki 20 mm auk$¢io ir jranga paliekama
24 valandas.

Bandymui naudojamas skystis ir bandinys i§imami i§ prietaisy. Ant bandinio likes bandymui naudojamo skyscio
likutis pasalinamas nespaudziant bandinio.
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4.6. Bandinys pasveriamas.

4a paveikslas

Savybés atstumti degalus arba tepalus nustatymo bandymo prietaisai

(matmenys milimetrais)

4b paveikslas
Savybés atstumti degalus arba tepalus nustatymo bandymo prietaisai

(vaizdas i§ Sono)

D oy

4

!
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KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimo 2013/743[/ES dél specialiosios programos,

kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“

(2014-2020 m.), sukirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB,
2006/973(EB, 2006/974/EB ir 2006/975/EB klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 347, 2013 m. gruodzio 20 d.)

1038 puslapis, II priedas, 3. IIl dalis. Prioritetas ,Visuomenés uzdaviniai“, paskutinis sakinys:

yra: ,Be to, kiekvieno i§ $iy uzdaviniy atzvilgiu paZanga vertinama atsizvelgiant i indélj siekiant konkreciy tiksly,
kurie idéstyti Reglamento (ES) Nr. 104/2013 I priede.”,

turi biiti: ,Be to, kiekvieno i§ $iy uzdaviniy atZvilgiu paZzanga vertinama atsiZvelgiant i indélj siekiant konkreciy tiksly,
kurie i3déstyti Reglamento (ES) Nr. 1291/2013 I priede.”

Galutinio Europos Sgjungos 2015 finansiniy mety bendrojo biudZeto priémimo (ES, Euratomas)
2015/339 klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 69, 2015 m. kovo 13 d.)

III skirsnyje ,Komisija“ $ios biudzeto eilutés:

02 05 11, 04 03 11, 06 02 04, 07 02 05 01, 07 02 05 02, 07 02 06, 09 02 03, 09 02 04, 15 02 12, 18 02 04,
18 02 05,18 02 06, 32 02 10, 33 02 06, 33 02 07 ir 33 03 04

turi baiti skaitomos kaip diferencijuoti asignavimai.
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